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PREAMBLE
This Agreement (‘the Agreement’) is between the following parties:
on the one part,

the European Education and Culture Executive Agency (EACEA) (‘EU executive agency’
or ‘granting authority’), under the powers delegated by the European Commission (‘European
Commission’),

and
on the other part,
1. ‘the coordinator’:

Obec Melcice Lieskové (MelciceLieskové), PIC 876584054, established in MelCice — Lieskové 119,
Melcice — Lieskové 913 05, Slovakia,

Unless otherwise specified, references to ‘beneficiary’ or ‘beneficiaries’ include the coordinator and
affiliated entities (if any).

If only one beneficiary signs the grant agreement (‘mono-beneficiary grant’), all provisions referring
to the ‘coordinator’ or the ‘beneficiaries’ will be considered — mutatis mutandis — as referring to
the beneficiary.

The parties referred to above have agreed to enter into the Agreement.

By signing the Agreement and the accession forms, the beneficiaries accept the grant and agree to
implement the action under their own responsibility and in accordance with the Agreement, with all
the obligations and terms and conditions it sets out.

The Agreement is composed of:
Preamble

Terms and Conditions (including Data Sheet)
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Annex 1 Description of the action!

Annex 2 Estimated budget for the action

Annex 3 Accession forms (if applicable)?
Annex 3a  Declaration on joint and several liability of affiliated entities (if applicable)?

Annex 4 Model for the financial statements

Annex 5 Specific rules (if applicable)

! Template published on Portal Reference Documents.
2 Template published on Portal Reference Documents.
3 Template published on Portal Reference Documents.



https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/reference-documents
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/reference-documents
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DATA SHEET

1. General data

Project summary:

Project summary

The primary goals of the project: - Create opportunities for citizens to interact, communicate, and collaborate. - Strengthen understanding
of the rich and diverse European cultural heritage, as well as that of participating countries. - Promote inclusion and diversity by
encouraging the exchange of experiences from different cultures, generations, and socio-economic backgrounds, emphasizing tolerance
and respect. - Raise awareness of the diversity within the EU and develop attitudes that support open dialogue, empathy, and respect,
ensuring quality of life for all EU citizens. - Provide local government representatives with a platform to exchange ideas and inspire
the development of rural communities. - Foster solidarity among citizens and participating towns as a key value for the harmonious
functioning of EU countries. The project's methodology is designed to cater to diverse target groups, engaging participants through
experiential and interactive activities that promote cooperation, knowledge development, and physical well-being. The approach
incorporates non-formal education methods, including presentations, interactive games, and quizzes, which raise awareness of the EU,
fight misinformation, and emphasize the importance of cross-country collaboration. Activities are focuse on physical health through
sports (e.g., Nordic walking, petanque), fostering relationships, and building solidarity. Cultural exchange plays a significant role, using
sensory experiences like photography exhibitions, music, dance, and gastronomy to deepen cultural understanding. The program also
addresses intergenerational engagement by including activities for different age groups and skill levels (film screenings, discussions, and
volunteer activities). The project involves countries across Europe, including EU member states (Slovakia, France, Croatia, Hungary)
and at least one EU candidate country (Serbia). Project involves 145 international participants and 500 local citizens.

Keywords:

—  Town twinning
— diversity, inclusion, foster solidarity, generation gap

Project number: 101215071

Project name: Spoloéne v Europe

Project acronym: ML2025

Call: CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT

Topic: CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT

Type of action: CERV Lump Sum Grants

Granting authority: European Education and Culture Executive Agency
Grant managed through EU Funding & Tenders Portal: Yes (eGrants)
Project starting date: first day of the month following the entry into force date
Project end date: starting date + months of duration

Project duration: 6 months

Consortium agreement: No

2. Participants

List of participants:

N° | Role Short name Legal name Ctry PIC Max grant amount
1 COO | Mel¢iceLieskové Obec Melcice Lieskové SK | 876584054 33 830.00
2 AP | CE Communitas Europeana RS 872238745 0.00
3 AP | Kotegyan Kotegyan Kozség Onkormanyzata HU | 937636630 0.00
4 AP | LEGRAD OPCINA LEGRAD HR | 933599975 0.00
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N° | Role Short name Legal name Ctry PIC Max grant amount
5 AP | Entreprise comité de jumelage de Cran Gevrier FR | 876468527 0.00
Total 33 830.00

Coordinator:

—  Obec Melcice Lieskové (MelCiceLieskové)

3. Grant

Maximum grant amount, total estimated eligible costs and contributions and funding rate:

Maximum grant amount Maximum grant amount
(Annex 2) (award decision)

33 830.00 33 830.00

Grant form: Lump Sum

Grant mode: Action grant

Budget categories/activity types: Lump sum contributions
Cost eligibility options: n/a

Budget flexibility: No

4. Reporting, payments and recoveries

4.1 Continuous reporting (art 21)

Deliverables: see Funding & Tenders Portal Continuous Reporting tool

4.2 Periodic reporting and payments

Reporting and payment schedule (art 21, 22):

Reporting Payments
Deadline
R ti i T Deadli T .
eporting periods ype eadline ype T p—
RP No Month from Month to
Initial prefinancing n/a
1 1 6 Periodic report 60 days after end Final payment 90 days from
of reporting period receiving
periodic report

Prefinancing payments and guarantees: n/a
Reporting and payment modalities (art 21, 22):

Mutual Insurance Mechanism (MIM): No
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Restrictions on distribution of initial prefinancing: The prefinancing may be distributed only if the minimum number of
beneficiaries set out in the call condititions (if any) have acceded to the Agreement and only to beneficiaries that have
acceded.
Interim payment ceiling (if any): 100% of the maximum grant amount
No-profit rule: n/a
Late payment interest: ECB + 3.5%
Bank account for payments:
SK6956000000000635069001 LUBASKBXXXX
Conversion into euros: n/a
Reporting language: Language of the Agreement or other EU official language, if specified in the call conditions
4.3 Certificates (art 24): n/a
4.4 Recoveries (art 22)
First-line liability for recoveries:
Beneficiary termination: Beneficiary concerned
Final payment: Coordinator
After final payment: Beneficiary concerned
Joint and several liability for enforced recoveries (in case of non-payment):
Limited joint and several liability of other beneficiaries — up to the maximum grant amount of the beneficiary

Joint and several liability of affiliated entities — n/a

5. Consequences of non-compliance, applicable law & dispute settlement forum

Applicable law (art 43):
Standard applicable law regime: EU law + law of Belgium
Dispute settlement forum (art 43):
Standard dispute settlement forum:
EU beneficiaries: EU General Court + EU Court of Justice (on appeal)

Non-EU beneficiaries: Courts of Brussels, Belgium (unless an international agreement provides for the
enforceability of EU court judgements)

6. Other

Specific rules (Annex 5): Yes

Standard time-limits after project end:
Confidentiality (for X years after final payment): 5

Record-keeping (for X years after final payment): 5 (or 3 for grants of not more than EUR 60 000)

10



Project: 101215071 — ML2025 — CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT

BB AssoclaleRVithiBRuremt MK Ares M8 Soi9: - Wofda/2025

Reviews (up to X years after final payment): 5 (or 3 for grants of not more than EUR 60 000)
Audits (up to X years after final payment): 5 (or 3 for grants of not more than EUR 60 000)

Extension of findings from other grants to this grant (no later than X years after final payment): 5 (or 3 for grants of
not more than EUR 60 000)

Impact evaluation (up to X years after final payment): 5 (or 3 for grants of not more than EUR 60 000)

11
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CHAPTER 1 GENERAL

ARTICLE 1 — SUBJECT OF THE AGREEMENT

This Agreement sets out the rights and obligations and terms and conditions applicable to the grant
awarded for the implementation of the action set out in Chapter 2.

ARTICLE 2 — DEFINITIONS

For the purpose of this Agreement, the following definitions apply:

Actions —  The project which is being funded in the context of this Agreement.
Grant — The grant awarded in the context of this Agreement.

EU grants — Grants awarded by EU institutions, bodies, offices or agencies (including EU executive
agencies, EU regulatory agencies, EDA, joint undertakings, etc.).

Participants — Entities participating in the action as beneficiaries, affiliated entities, associated
partners, third parties giving in-kind contributions, subcontractors or recipients of
financial support to third parties.

Beneficiaries (BEN) — The signatories of this Agreement (either directly or through an accession
form).

Affiliated entities (AE) — Entities affiliated to a beneficiary within the meaning of Article 187 of

EU Financial Regulation 2018/1046* which participate in the action with similar rights
and obligations as the beneficiaries (obligation to implement action tasks and right to
charge costs and claim contributions).

Associated partners (AP) — Entities which participate in the action, but without the right to charge
costs or claim contributions.

Purchases — Contracts for goods, works or services needed to carry out the action (e.g. equipment,
consumables and supplies) but which are not part of the action tasks (see Annex 1).

Subcontracting — Contracts for goods, works or services that are part of the action tasks (see Annex 1).

In-kind contributions — In-kind contributions within the meaning of Article 2(36) of EU Financial

4 For the definition, see Article 187 Regulation (EU, Euratom) 2018/1046 of the European Parliament and of the Council
of 18 July 2018 on the financial rules applicable to the general budget of the Union, amending Regulations (EU)
No 1296/2013, (EU) No 1301/2013, (EU) No 1303/2013, (EU) No 1304/2013, (EU) No 1309/2013, (EU) No 1316/2013,
(EU) No 223/2014, (EU) No 283/2014, and Decision No 541/2014/EU and repealing Regulation (EU, Euratom)
No 966/2012 (‘EU Financial Regulation’) (OJ L 193, 30.7.2018, p. 1): “affiliated entities [are]:

(a) entities that form a sole beneficiary [(i.e. where an entity is formed of several entities that satisfy the criteria for
being awarded a grant, including where the entity is specifically established for the purpose of implementing an
action to be financed by a grant)];

(b) entities that satisfy the eligibility criteria and that do not fall within one of the situations referred to in Article 136(1)
and 141(1) and that have a link with the beneficiary, in particular a legal or capital link, which is neither limited to
the action nor established for the sole purpose of its implementation”.

12
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Regulation 2018/1046, i.e. non-financial resources made available free of charge by
third parties.

Fraud — Fraud within the meaning of Article 3 of EU Directive 2017/1371° and Article 1 of the
Convention on the protection of the European Communities’ financial interests, drawn

up by the Council Act of 26 July 1995°, as well as any other wrongful or criminal
deception intended to result in financial or personal gain.

Irregularities — Any type of breach (regulatory or contractual) which could impact the EU
financial interests, including irregularities within the meaning of Article 1(2) of EU

Regulation 2988/95’.

Grave professional misconduct — Any type of unacceptable or improper behaviour in exercising one’s
profession, especially by employees, including grave professional misconduct within
the meaning of Article 136(1)(c) of EU Financial Regulation 2018/1046.

Applicable EU, international and national law — Any legal acts or other (binding or non-binding)
rules and guidance in the area concerned.

Portal — EU Funding & Tenders Portal; electronic portal and exchange system managed by the
European Commission and used by itself and other EU institutions, bodies, offices
or agencies for the management of their funding programmes (grants, procurements,
prizes, etc.).

CHAPTER 2 ACTION

ARTICLE 3 — ACTION

The grant is awarded for the action 101215071 — ML2025 (‘action’), as described in Annex 1.

ARTICLE 4 — DURATION AND STARTING DATE

The duration and the starting date of the action are set out in the Data Sheet (see Point 1).

CHAPTER 3 GRANT

ARTICLE 5 — GRANT

5.1 Form of grant

3 Directive (EU) 2017/1371 of the European Parliament and of the Council of 5 July 2017 on the fight against fraud to
the Union’s financial interests by means of criminal law (OJ L 198, 28.7.2017, p. 29).

60J C316,27.11.1995, p. 48.

7 Council Regulation (EC, Euratom) No 2988/95 of 18 December 1995 on the protection of the European Communities
financial interests (OJ L 312, 23.12.1995, p. 1).
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The grant is an action grant® which takes the form of a lump sum grant for the completion of work
packages.

5.2 Maximum grant amount

The maximum grant amount is set out in the Data Sheet (see Point 3) and in the estimated budget
(Annex 2).

5.3 Funding rate

Not applicable

5.4 Estimated budget, budget categories and forms of funding

The estimated budget for the action (lump sum breakdown) is set out in Annex 2.

It contains the estimated eligible contributions for the action (lump sum contributions), broken down
by participant and work package.

Annex 2 also shows the types of contributions (forms of funding)’ to be used for each work package.

5.5 Budget flexibility

Budget flexibility does not apply; changes to the estimated budget (lump sum breakdown) always
require an amendment (see Article 39).

Amendments for transfers between work packages are moreover possible only if:

- the work packages concerned are not already completed (and declared in a financial statement)
and

- the transfers are justified by the technical implementation of the action.

ARTICLE 6 — ELIGIBLE AND INELIGIBLE CONTRIBUTIONS

6.1 and 6.2 General and specific eligibility conditions
Lump sum contributions are eligible (‘eligible contributions’), if:
(a) they are set out in Annex 2 and

(b) the work packages are completed and the work is properly implemented by the beneficiaries
and/or the results are achieved, in accordance with Annex 1 and during in the period set out
in Article 4 (with the exception of work/results relating to the submission of the final periodic
report, which may be achieved afterwards; see Article 21)

They will be calculated on the basis of the amounts set out in Annex 2.

8 For the definition, see Article 180(2)(a) EU Financial Regulation 2018/1046: ‘action grant’ means an EU grant to
finance “an action intended to help achieve a Union policy objective”.
% See Article 125 EU Financial Regulation 2018/1046.
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6.3 Ineligible contributions
‘Ineligible contributions’ are:

(a) lump sum contributions that do not comply with the conditions set out above (see Article 6.1
and 6.2)

(b) lump sum contributions for activities already funded under other EU grants (or grants awarded
by an EU Member State, non-EU country or other body implementing the EU budget), except
for the following case:

(1) Synergy actions: not applicable
(c) other:
(1) country restrictions for eligible costs: not applicable.
6.4 Consequences of non-compliance

If a beneficiary declares lump sum contributions that are ineligible, they will be rejected (see
Article 27).

This may also lead to other measures described in Chapter 5.

CHAPTER 4 GRANT IMPLEMENTATION

SECTION 1 CONSORTIUM: BENEFICIARIES, AFFILIATED ENTITIES AND OTHER
PARTICIPANTS

ARTICLE 7 — BENEFICIARIES

The beneficiaries, as signatories of the Agreement, are fully responsible towards the granting authority
for implementing it and for complying with all its obligations.

They must implement the Agreement to their best abilities, in good faith and in accordance with all
the obligations and terms and conditions it sets out.

They must have the appropriate resources to implement the action and implement the action under
their own responsibility and in accordance with Article 11. If they rely on affiliated entities or other
participants (see Articles 8 and 9), they retain sole responsibility towards the granting authority and
the other beneficiaries.

They are jointly responsible for the technical implementation of the action. If one of the beneficiaries
fails to implement their part of the action, the other beneficiaries must ensure that this part is
implemented by someone else (without being entitled to an increase of the maximum grant amount
and subject to an amendment; see Article 39). The financial responsibility of each beneficiary in case
of recoveries is governed by Article 22.

The beneficiaries (and their action) must remain eligible under the EU programme funding the grant
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for the entire duration of the action. Lump sum contributions will be eligible only as long as the
beneficiary and the action are eligible.

The internal roles and responsibilities of the beneficiaries are divided as follows:
(a) Each beneficiary must:
(1) keep information stored in the Portal Participant Register up to date (see Article 19)

(i) inform the granting authority (and the other beneficiaries) immediately of any events or
circumstances likely to affect significantly or delay the implementation of the action (see
Article 19)

(ii1) submit to the coordinator in good time:

the prefinancing guarantees (if required; see Article 23)

- the financial statements and certificates on the financial statements (CFS): not
applicable

- the contribution to the deliverables and technical reports (see Article 21)

- any other documents or information required by the granting authority under the
Agreement

(iv) submit via the Portal data and information related to the participation of their affiliated
entities.

(b) The coordinator must:
(1) monitor that the action is implemented properly (see Article 11)

(i1) act as the intermediary for all communications between the consortium and the granting
authority, unless the Agreement or granting authority specifies otherwise, and in
particular:

- submit the prefinancing guarantees to the granting authority (if any)

- request and review any documents or information required and verify their quality
and completeness before passing them on to the granting authority

- submit the deliverables and reports to the granting authority

- inform the granting authority about the payments made to the other beneficiaries
(report on the distribution of payments; if required, see Articles 22 and 32)

(i11) distribute the payments received from the granting authority to the other beneficiaries
without unjustified delay (see Article 22).

The coordinator may not delegate or subcontract the above-mentioned tasks to any other beneficiary
or third party (including affiliated entities).

However, coordinators which are public bodies may delegate the tasks set out in Point (b)(ii) last
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indent and (iii) above to entities with ‘authorisation to administer’ which they have created or which
are controlled by or affiliated to them. In this case, the coordinator retains sole responsibility for the
payments and for compliance with the obligations under the Agreement.

Moreover, coordinators which are ‘sole beneficiaries’'® (or similar, such as European research
infrastructure consortia (ERICs)) may delegate the tasks set out in Point (b)(i) to (iii) above to one of
their members. The coordinator retains sole responsibility for compliance with the obligations under
the Agreement.

The beneficiaries must have internal arrangements regarding their operation and co-ordination, to
ensure that the action is implemented properly.

If required by the granting authority (see Data Sheet, Point 1), these arrangements must be set out in
a written consortium agreement between the beneficiaries, covering for instance:

the internal organisation of the consortium
- the management of access to the Portal

- different distribution keys for the payments and financial responsibilities in case of recoveries
(if any)

- additional rules on rights and obligations related to background and results (see Article 16)
- settlement of internal disputes
- liability, indemnification and confidentiality arrangements between the beneficiaries.

The internal arrangements must not contain any provision contrary to this Agreement.

ARTICLE 8 — AFFILIATED ENTITIES

Not applicable

ARTICLE 9 — OTHER PARTICIPANTS INVOLVED IN THE ACTION

9.1 Associated partners

The following entities which cooperate with a beneficiary will participate in the action as ‘associated
partners’:

- Communitas Europeana (CE), PIC 872238745
- Kotegyan Kozség Onkormanyzata (Kétegyan), PIC 937636630
- OPCINA LEGRAD (LEGRAD), PIC 933599975

- comité de jumelage de Cran Gevrier (Entreprise), PIC 876468527

10 For the definition, see Article 187(2) EU Financial Regulation 2018/1046: “Where several entities satisfy the criteria
for being awarded a grant and together form one entity, that entity may be treated as the sole beneficiary, including
where it is specifically established for the purpose of implementing the action financed by the grant.”
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Associated partners must implement the action tasks attributed to them in Annex 1 in accordance with
Article 11. They may not charge contributions to the action (no lump sum contributions) and the costs
for their tasks are not eligible (may not be included in the estimated budget in Annex 2).

The tasks must be set out in Annex 1.

The beneficiaries must ensure that their contractual obligations under Articles 11 (proper
implementation), 12 (conflict of interests), 13 (confidentiality and security), 14 (ethics), 17.2
(visibility), 18 (specific rules for carrying out action), 19 (information) and 20 (record-keeping) also
apply to the associated partners.

The beneficiaries must ensure that the bodies mentioned in Article 25 (e.g. granting authority, OLAF,
Court of Auditors (ECA), etc.) can exercise their rights also towards the associated partners.

9.2 Third parties giving in-kind contributions to the action

Other third parties may give in-kind contributions to the action (i.e. personnel, equipment, other goods,
works and services, etc. which are free-of-charge), if necessary for the implementation.

Third parties giving in-kind contributions do not implement any action tasks. They may not charge
contributions to the action (no lump sum contributions) and the costs for the in-kind contributions are
not eligible (may not be included in the estimated budget in Annex 2).

The third parties and their in-kind contributions should be set out in Annex 1.

9.3 Subcontractors
Subcontractors may participate in the action, if necessary for the implementation.

Subcontractors must implement their action tasks in accordance with Article 11. The beneficiaries’
costs for subcontracting are considered entirely covered by the lump sum contributions for
implementing the work packages (irrespective of the actual subcontracting costs incurred, if any).

The beneficiaries must ensure that their contractual obligations under Articles 11 (proper
implementation), 12 (conflict of interest), 13 (confidentiality and security), 14 (ethics), 17.2
(visibility), 18 (specific rules for carrying out action), 19 (information) and 20 (record-keeping) also
apply to the subcontractors.

The beneficiaries must ensure that the bodies mentioned in Article 25 (e.g. granting authority, OLAF,
Court of Auditors (ECA), etc.) can exercise their rights also towards the subcontractors.

9.4 Recipients of financial support to third parties

If the action includes providing financial support to third parties (e.g. grants, prizes or similar forms of
support), the beneficiaries must ensure that their contractual obligations under Articles 12 (conflict of
interest), 13 (confidentiality and security), 14 (ethics), 17.2 (visibility), 18 (specific rules for carrying
out action), 19 (information) and 20 (record-keeping)also apply to the third parties receiving the
support (recipients).

The beneficiaries must also ensure that the bodies mentioned in Article 25 (e.g. granting authority,
OLAF, Court of Auditors (ECA), etc.) can exercise their rights also towards the recipients.
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ARTICLE 10 — PARTICIPANTS WITH SPECIAL STATUS

10.1 Non-EU participants

Participants which are established in a non-EU country (if any) undertake to comply with their
obligations under the Agreement and:

- to respect general principles (including fundamental rights, values and ethical principles,
environmental and labour standards, rules on classified information, intellectual property
rights, visibility of funding and protection of personal data)

- for the submission of certificates under Article 24: use qualified external auditors which
are independent and comply with comparable standards as those set out in EU Directive
2006/43/EC!

- for the controls under Article 25: allow for checks, reviews, audits and investigations (including
on-the-spot checks, visits and inspections) by the bodies mentioned in that Article (e.g. granting
authority, OLAF, Court of Auditors (ECA), etc.).

Special rules on dispute settlement apply (see Data Sheet, Point 5).

10.2 Participants which are international organisations

Participants which are international organisations (IOs; if any) undertake to comply with their
obligations under the Agreement and:

- to respect general principles (including fundamental rights, values and ethical principles,
environmental and labour standards, rules on classified information, intellectual property
rights, visibility of funding and protection of personal data)

- for the submission of certificates under Article 24: to use either independent public officers or
external auditors which comply with comparable standards as those set out in EU Directive
2006/43/EC

- for the controls under Article 25: to allow for the checks, reviews, audits and investigations
by the bodies mentioned in that Article, taking into account the specific agreements concluded
by them and the EU (if any).

For such participants, nothing in the Agreement will be interpreted as a waiver of their privileges or
immunities, as accorded by their constituent documents or international law.

Special rules on applicable law and dispute settlement apply (see Article 43 and Data Sheet, Point 5).

10.3 Pillar-assessed participants

Pillar-assessed participants (if any) may rely on their own systems, rules and procedures, in so far as
they have been positively assessed and do not call into question the decision awarding the grant or
breach the principle of equal treatment of applicants or beneficiaries.

1 Directive 2006/43/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on statutory audits of annual
accounts and consolidated accounts or similar national regulations (OJ L 157, 9.6.2006, p. 87).
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‘Pillar-assessment’ means a review by the European Commission on the systems, rules and procedures
which participants use for managing EU grants (in particular internal control system, accounting
system, external audits, financing of third parties, rules on recovery and exclusion, information on
recipients and protection of personal data; see Article 154 EU Financial Regulation 2018/1046).

Participants with a positive pillar assessment may rely on their own systems, rules and procedures,
in particular for:

- record-keeping (Article 20): may be done in accordance with internal standards, rules and
procedures

- currency conversion for financial statements (Article 21): may be done in accordance with
usual accounting practices

- guarantees (Article 23): for public law bodies, prefinancing guarantees are not needed
- certificates (Article 24):

- certificates on the financial statements (CFS): may be provided by their regular internal
or external auditors and in accordance with their internal financial regulations and
procedures

- certificates on usual accounting practices (CoMUC): are not needed if those practices
are covered by an ex-ante assessment

and use the following specific rules, for:

- recoveries (Article 22): in case of financial support to third parties, there will be no recovery if
the participant has done everything possible to retrieve the undue amounts from the third party
receiving the support (including legal proceedings) and non-recovery is not due to an error or
negligence on its part

- checks, reviews, audits and investigations by the EU (Article 25): will be conducted taking
into account the rules and procedures specifically agreed between them and the framework
agreement (if any)

- impact evaluation (Article 26): will be conducted in accordance with the participant’s internal
rules and procedures and the framework agreement (if any)

- grant agreement suspension (Article 31): certain costs incurred during grant suspension are
eligible (notably, minimum costs necessary for a possible resumption of the action and costs
relating to contracts which were entered into before the pre-information letter was received and
which could not reasonably be suspended, reallocated or terminated on legal grounds)

- grant agreement termination (Article 32): the final grant amount and final payment will be
calculated taking into account also costs relating to contracts due for execution only after
termination takes effect, if the contract was entered into before the pre-information letter was
received and could not reasonably be terminated on legal grounds

- liability for damages (Article 33.2): the granting authority must be compensated for damage
it sustains as a result of the implementation of the action or because the action was not
implemented in full compliance with the Agreement only if the damage is due to an
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infringement of the participant’s internal rules and procedures or due to a violation of third
parties’ rights by the participant or one of its employees or individual for whom the employees
are responsible.

Participants whose pillar assessment covers procurement and granting procedures may also do
purchases, subcontracting and financial support to third parties (Article 6.2) in accordance with their
internal rules and procedures for purchases, subcontracting and financial support.

Participants whose pillar assessment covers data protection rules may rely on their internal standards,
rules and procedures for data protection (Article 15).

The participants may however not rely on provisions which would breach the principle of equal
treatment of applicants or beneficiaries or call into question the decision awarding the grant, such as
in particular:

- eligibility (Article 6)
- consortium roles and set-up (Articles 7-9)
- security and ethics (Articles 13, 14)

- IPR (including background and results, access rights and rights of use), communication,
dissemination and visibility (Articles 16 and 17)

- information obligation (Article 19)
- payment, reporting and amendments (Articles 21, 22 and 39)
- rejections, reductions, suspensions and terminations (Articles 27, 28, 29-32)

If the pillar assessment was subject to remedial measures, reliance on the internal systems, rules and
procedures is subject to compliance with those remedial measures.

Participants whose assessment has not yet been updated to cover (the new rules on) data protection
may rely on their internal systems, rules and procedures, provided that they ensure that personal data is:

- processed lawfully, fairly and in a transparent manner in relation to the data subject

- collected for specified, explicit and legitimate purposes and not further processed in a manner
that is incompatible with those purposes

- adequate, relevant and limited to what is necessary in relation to the purposes for which they
are processed

- accurate and, where necessary, kept up to date

- kept in a form which permits identification of data subjects for no longer than is necessary for
the purposes for which the data is processed and

- processed in a manner that ensures appropriate security of the personal data.

Participants must inform the coordinator without delay of any changes to the systems, rules and
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procedures that were part of the pillar assessment. The coordinator must immediately inform the
granting authority.

Pillar-assessed participants that have also concluded a framework agreement with the EU, may
moreover — under the same conditions as those above (i.e. not call into question the decision awarding
the grant or breach the principle of equal treatment of applicants or beneficiaries) — rely on provisions
set out in that framework agreement.

SECTION 2 RULES FOR CARRYING OUT THE ACTION

ARTICLE 11 — PROPER IMPLEMENTATION OF THE ACTION

11.1 Obligation to properly implement the action

The beneficiaries must implement the action as described in Annex 1 and in compliance with the
provisions of the Agreement, the call conditions and all legal obligations under applicable EU,
international and national law.

11.2 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 12 — CONFLICT OF INTERESTS

12.1 Conflict of interests

The beneficiaries must take all measures to prevent any situation where the impartial and objective
implementation of the Agreement could be compromised for reasons involving family, emotional life,
political or national affinity, economic interest or any other direct or indirect interest (‘conflict of
interests’).

They must formally notify the granting authority without delay of any situation constituting or likely
to lead to a conflict of interests and immediately take all the necessary steps to rectify this situation.

The granting authority may verify that the measures taken are appropriate and may require additional
measures to be taken by a specified deadline.

12.2 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28) and the grant or the beneficiary may be terminated (see Article 32).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 13 — CONFIDENTIALITY AND SECURITY

13.1 Sensitive information
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The parties must keep confidential any data, documents or other material (in any form) that is identified
as sensitive in writing (‘sensitive information”) — during the implementation of the action and for at
least until the time-limit set out in the Data Sheet (see Point 6).

If a beneficiary requests, the granting authority may agree to keep such information confidential for
a longer period.

Unless otherwise agreed between the parties, they may use sensitive information only to implement
the Agreement.

The beneficiaries may disclose sensitive information to their personnel or other participants involved
in the action only if they:

(a) need to know it in order to implement the Agreement and
(b) are bound by an obligation of confidentiality.

The granting authority may disclose sensitive information to its staff and to other EU institutions and
bodies.

It may moreover disclose sensitive information to third parties, if:
(a) this is necessary to implement the Agreement or safeguard the EU financial interests and
(b) the recipients of the information are bound by an obligation of confidentiality.
The confidentiality obligations no longer apply if:
(a) the disclosing party agrees to release the other party
(b) the information becomes publicly available, without breaching any confidentiality obligation
(c) the disclosure of the sensitive information is required by EU, international or national law.

Specific confidentiality rules (if any) are set out in Annex 5.

13.2 Classified information

The parties must handle classified information in accordance with the applicable EU, international or
national law on classified information (in particular, Decision 2015/444' and its implementing rules).

Deliverables which contain classified information must be submitted according to special procedures
agreed with the granting authority.

Action tasks involving classified information may be subcontracted only after explicit approval (in
writing) from the granting authority.

Classified information may not be disclosed to any third party (including participants involved in the
action implementation) without prior explicit written approval from the granting authority.

12 Commission Decision 2015/444/EC, Euratom of 13 March 2015 on the security rules for protecting EU classified
information (OJ L 72, 17.3.2015, p. 53).
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Specific security rules (if any) are set out in Annex 5.

13.3 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 14 — ETHICS AND VALUES

14.1 Ethics

The action must be carried out in line with the highest ethical standards and the applicable EU,
international and national law on ethical principles.

Specific ethics rules (if any) are set out in Annex 5.

14.2 Values

The beneficiaries must commit to and ensure the respect of basic EU values (such as respect for
human dignity, freedom, democracy, equality, the rule of law and human rights, including the rights
of minorities).

Specific rules on values (if any) are set out in Annex 5.

14.3 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 15 — DATA PROTECTION

15.1 Data processing by the granting authority

Any personal data under the Agreement will be processed under the responsibility of the data
controller of the granting authority in accordance with and for the purposes set out in the Portal Privacy
Statement.

For grants where the granting authority is the European Commission, an EU regulatory or executive
agency, joint undertaking or other EU body, the processing will be subject to Regulation 2018/1725".

15.2 Data processing by the beneficiaries

13 Regulation (EU) 2018/1725 of the European Parliament and of the Council of 23 October 2018 on the protection of
natural persons with regard to the processing of personal data by the Union institutions, bodies, offices and agencies
and on the free movement of such data, and repealing Regulation (EC) No 45/2001 and Decision No 1247/2002/EC
(OJ L 295,21.11.2018, p. 39).

24



Project: 101215071 — ML2025 — CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT

BB AssoclaleRVithiBRuremt MK Ares M8 Soi9: - Wofda/2025

The beneficiaries must process personal data under the Agreement in compliance with the applicable
EU, international and national law on data protection (in particular, Regulation 2016/679').

They must ensure that personal data is:
- processed lawfully, fairly and in a transparent manner in relation to the data subjects

- collected for specified, explicit and legitimate purposes and not further processed in a manner
that is incompatible with those purposes

- adequate, relevant and limited to what is necessary in relation to the purposes for which they
are processed

- accurate and, where necessary, kept up to date

- kept in a form which permits identification of data subjects for no longer than is necessary for
the purposes for which the data is processed and

- processed in a manner that ensures appropriate security of the data.

The beneficiaries may grant their personnel access to personal data only if it is strictly necessary
for implementing, managing and monitoring the Agreement. The beneficiaries must ensure that the
personnel is under a confidentiality obligation.

The beneficiaries must inform the persons whose data are transferred to the granting authority and
provide them with the Portal Privacy Statement.

15.3 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 16 — INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS (IPR) — BACKGROUND AND
RESULTS —ACCESS RIGHTS AND RIGHTS OF USE

16.1 Background and access rights to background

The beneficiaries must give each other and the other participants access to the background identified
as needed for implementing the action, subject to any specific rules in Annex 5.

‘Background’ means any data, know-how or information — whatever its form or nature (tangible or
intangible), including any rights such as intellectual property rights — that is:

(a) held by the beneficiaries before they acceded to the Agreement and

(b) needed to implement the action or exploit the results.

14 Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural
persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive
95/46/EC (‘GDPR’) (OJ L 119, 4.5.2016, p. 1).
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If background is subject to rights of a third party, the beneficiary concerned must ensure that it is able
to comply with its obligations under the Agreement.

16.2 Ownership of results
The granting authority does not obtain ownership of the results produced under the action.

‘Results’ means any tangible or intangible effect of the action, such as data, know-how or information,
whatever its form or nature, whether or not it can be protected, as well as any rights attached to it,
including intellectual property rights.

16.3 Rights of use of the granting authority on materials, documents and information
received for policy, information, communication, dissemination and publicity purposes

The granting authority has the right to use non-sensitive information relating to the action and
materials and documents received from the beneficiaries (notably summaries for publication,
deliverables, as well as any other material, such as pictures or audio-visual material, in paper or
electronic form) for policy information, communication, dissemination and publicity purposes —
during the action or afterwards.

The right to use the beneficiaries’ materials, documents and information is granted in the form of a
royalty-free, non-exclusive and irrevocable licence, which includes the following rights:

(a) use for its own purposes (in particular, making them available to persons working for the
granting authority or any other EU service (including institutions, bodies, offices, agencies,
etc.) or EU Member State institution or body; copying or reproducing them in whole or in part,
in unlimited numbers; and communication through press information services)

(b) distribution to the public (in particular, publication as hard copies and in electronic or digital
format, publication on the internet, as a downloadable or non-downloadable file, broadcasting
by any channel, public display or presentation, communicating through press information
services, or inclusion in widely accessible databases or indexes)

(c) editing or redrafting (including shortening, summarising, inserting other elements (e.g.
meta-data, legends, other graphic, visual, audio or text elements), extracting parts (e.g. audio
or video files), dividing into parts, use in a compilation)

(d) translation
(e) storage in paper, electronic or other form
(f) archiving, in line with applicable document-management rules

(g) the right to authorise third parties to act on its behalf or sub-license to third parties the modes
of use set out in Points (b), (c), (d) and (f), if needed for the information, communication and
publicity activity of the granting authority and

(h) processing, analysing, aggregating the materials, documents and information received and
producing derivative works.

The rights of use are granted for the whole duration of the industrial or intellectual property rights
concerned.
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If materials or documents are subject to moral rights or third party rights (including intellectual
property rights or rights of natural persons on their image and voice), the beneficiaries must ensure
that they comply with their obligations under this Agreement (in particular, by obtaining the necessary
licences and authorisations from the rights holders concerned).

Where applicable, the granting authority will insert the following information:

“© — [year] — [name of the copyright owner]. All rights reserved. Licensed to the [name of granting authority]
under conditions.”

16.4 Specific rules on IPR, results and background

Specific rules regarding intellectual property rights, results and background (if any) are set out in
Annex 5.

16.5 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such a breach may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 17 — COMMUNICATION, DISSEMINATION AND VISIBILITY

17.1 Communication — Dissemination — Promoting the action

Unless otherwise agreed with the granting authority, the beneficiaries must promote the action and its
results by providing targeted information to multiple audiences (including the media and the public),
in accordance with Annex 1 and in a strategic, coherent and effective manner.

Before engaging in a communication or dissemination activity expected to have a major media impact,
the beneficiaries must inform the granting authority.

17.2  Visibility — European flag and funding statement

Unless otherwise agreed with the granting authority, communication activities of the beneficiaries
related to the action (including media relations, conferences, seminars, information material, such as
brochures, leaflets, posters, presentations, etc., in electronic form, via traditional or social media, etc.),
dissemination activities and any infrastructure, equipment, vehicles, supplies or major result funded
by the grant must acknowledge the EU support and display the European flag (emblem) and funding
statement (translated into local languages, where appropriate):

Funded by the
European Union
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Co-funded by the
European Union

Funded by the Co-funded by the
European Union European Union

The emblem must remain distinct and separate and cannot be modified by adding other visual
marks, brands or text.

Apart from the emblem, no other visual identity or logo may be used to highlight the EU support.

When displayed in association with other logos (e.g. of beneficiaries or sponsors), the emblem must
be displayed at least as prominently and visibly as the other logos.

For the purposes of their obligations under this Article, the beneficiaries may use the emblem without
first obtaining approval from the granting authority. This does not, however, give them the right to
exclusive use. Moreover, they may not appropriate the emblem or any similar trademark or logo, either
by registration or by any other means.

17.3 Quality of information — Disclaimer

Any communication or dissemination activity related to the action must use factually accurate
information.

Moreover, it must indicate the following disclaimer (translated into local languages where
appropriate):

“Funded by the European Union. Views and opinions expressed are however those of the author(s) only
and do not necessarily reflect those of the European Union or [name of the granting authority]. Neither
the European Union nor the granting authority can be held responsible for them.”

17.4 Specific communication, dissemination and visibility rules

Specific communication, dissemination and visibility rules (if any) are set out in Annex 5.

17.5 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 18 — SPECIFIC RULES FOR CARRYING OUT THE ACTION
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Not applicable

SECTION 3  GRANT ADMINISTRATION

ARTICLE 19 — GENERAL INFORMATION OBLIGATIONS

19.1 Information requests

The beneficiaries must provide — during the action or afterwards and in accordance with Article 7 —
any information requested in order to verify eligibility of the lump sum contributions declared, proper
implementation of the action and compliance with the other obligations under the Agreement.

The information provided must be accurate, precise and complete and in the format requested,
including electronic format.

19.2 Participant Register data updates

The beneficiaries must keep — at all times, during the action or afterwards — their information stored
in the Portal Participant Register up to date, in particular, their name, address, legal representatives,
legal form and organisation type.

19.3 Information about events and circumstances which impact the action

The beneficiaries must immediately inform the granting authority (and the other beneficiaries) of any
of the following:

(a) events which are likely to affect or delay the implementation of the action or affect the EU’s
financial interests, in particular:

(i) changes in their legal, financial, technical, organisational or ownership situation
(including changes linked to one of the exclusion grounds listed in the declaration of
honour signed before grant signature)

(i1) linked action information: not applicable
(b) circumstances affecting:
(i) the decision to award the grant or

(i1) compliance with requirements under the Agreement.

19.4 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 20 — RECORD-KEEPING

20.1 Keeping records and supporting documents
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The beneficiaries must — at least until the time-limit set out in the Data Sheet (see Point 6) — keep
records and other supporting documents to prove the proper implementation of the action (proper
implementation of the work and/or achievement of the results as described in Annex 1) in line with the
accepted standards in the respective field (if any); beneficiaries do not need to keep specific records
on the actual costs incurred.

The records and supporting documents must be made available upon request (see Article 19) or in the
context of checks, reviews, audits or investigations (see Article 25).

If there are on-going checks, reviews, audits, investigations, litigation or other pursuits of claims under
the Agreement (including the extension of findings; see Article 25), the beneficiaries must keep these
records and other supporting documentation until the end of these procedures.

The beneficiaries must keep the original documents. Digital and digitalised documents are considered
originals if they are authorised by the applicable national law. The granting authority may accept
non-original documents if they offer a comparable level of assurance.

20.2 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, lump sum contributions insufficiently
substantiated will be ineligible (see Article 6) and will be rejected (see Article 27), and the grant may
be reduced (see Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 21 — REPORTING

21.1 Continuous reporting

The beneficiaries must continuously report on the progress of the action (e.g. deliverables,
milestones, outputs/outcomes, critical risks, indicators, etc; if any), in the Portal Continuous
Reporting tool and in accordance with the timing and conditions it sets out (as agreed with the granting
authority).

Standardised deliverables (e.g. progress reports not linked to payments, reports on cumulative
expenditure, special reports, etc; if any) must be submitted using the templates published on the Portal.

21.2 Periodic reporting: Technical reports and financial statements

In addition, the beneficiaries must provide reports to request payments, in accordance with the
schedule and modalities set out in the Data Sheet (see Point 4.2):

- for additional prefinancings (if any): an additional prefinancing report
- for interim payments (if any) and the final payment: a periodic report
The prefinancing and periodic reports include a technical and financial part.

The technical part includes an overview of the action implementation. It must be prepared using the
template available in the Portal Periodic Reporting tool.
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The financial part of the additional prefinancing report includes a statement on the use of the previous
prefinancing payment.

The financial part of the periodic report includes:
- the financial statement (consolidated statement for the consortium)
- the explanation on the use of resources (or detailed cost reporting table): not applicable
- the certificates on the financial statements (CFS): not applicable.

The financial statement must contain the lump sum contributions indicated in Annex 2, for the work
packages that were completed during the reporting period.

For the last reporting period, the beneficiaries may exceptionally also declare partial lump sum
contributions for work packages that were not completed (e.g. due to force majeure or technical
impossibility).

Lump sum contributions which are not declared in a financial statement will not be taken into account
by the granting authority.

By signing the financial statement (directly in the Portal Periodic Reporting tool), the coordinator
confirms (on behalf of the consortium) that:

- the information provided is complete, reliable and true

- the lump sum contributions declared are eligible (in particular, the work packages have been
completed, that the work has been properly implemented and/or the results were achieved in
accordance with Annex 1; see Article 6)

- the proper implementation and/or achievement can be substantiated by adequate records and
supporting documents (see Article 20) that will be produced upon request (see Article 19) or
in the context of checks, reviews, audits and investigations (see Article 25).

In case of recoveries (see Article 22), beneficiaries will be held responsible also for the lump sum
contributions declared for their affiliated entities (if any).

21.3 Currency for financial statements and conversion into euros

The financial statements must be drafted in euro.

21.4 Reporting language

The reporting must be in the language of the Agreement, unless otherwise agreed with the granting
authority (see Data Sheet, Point 4.2).

21.5 Consequences of non-compliance

If a report submitted does not comply with this Article, the granting authority may suspend the
payment deadline (see Article 29) and apply other measures described in Chapter 5.

If the coordinator breaches its reporting obligations, the granting authority may terminate the grant or
the coordinator’s participation (see Article 32) or apply other measures described in Chapter 5.
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ARTICLE 22 — PAYMENTS AND RECOVERIES — CALCULATION OF AMOUNTS
DUE

22.1 Payments and payment arrangements

Payments will be made in accordance with the schedule and modalities set out in the Data Sheet (see
Point 4.2).

They will be made in euro to the bank account indicated by the coordinator (see Data Sheet, Point 4.2)
and must be distributed without unjustified delay (restrictions may apply to distribution of the initial
prefinancing payment; see Data Sheet, Point 4.2).

Payments to this bank account will discharge the granting authority from its payment obligation.
The cost of payment transfers will be borne as follows:

- the granting authority bears the cost of transfers charged by its bank

- the beneficiary bears the cost of transfers charged by its bank

- the party causing a repetition of a transfer bears all costs of the repeated transfer.

Payments by the granting authority will be considered to have been carried out on the date when they
are debited to its account.

22.2 Recoveries

Recoveries will be made, if — at beneficiary termination, final payment or afterwards — it turns out
that the granting authority has paid too much and needs to recover the amounts undue.

The general liability regime for recoveries (first-line liability) is as follows: At final payment, the
coordinator will be fully liable for recoveries, even if it has not been the final recipient of the undue
amounts. At beneficiary termination or after final payment, recoveries will be made directly against
the beneficiaries concerned.

Beneficiaries will be fully liable for repaying the debts of their affiliated entities.
In case of enforced recoveries (see Article 22.4):

- the beneficiaries will be jointly and severally liable for repaying debts of another beneficiary
under the Agreement (including late-payment interest), if required by the granting authority
(see Data Sheet, Point 4.4)

- affiliated entities will be held liable for repaying debts of their beneficiaries under the
Agreement (including late-payment interest), if required by the granting authority (see
Data Sheet, Point 4.4).

22.3 Amounts due
22.3.1 Prefinancing payments

The aim of the prefinancing is to provide the beneficiaries with a float.
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It remains the property of the EU until the final payment.

For initial prefinancings (if any), the amount due, schedule and modalities are set out in the
Data Sheet (see Point 4.2).

For additional prefinancings (if any), the amount due, schedule and modalities are also set out in
the Data Sheet (see Point 4.2). However, if the statement on the use of the previous prefinancing
payment shows that less than 70% was used, the amount set out in the Data Sheet will be reduced by
the difference between the 70% threshold and the amount used.

Prefinancing payments (or parts of them) may be offset (without the beneficiaries’ consent) against
amounts owed by a beneficiary to the granting authority — up to the amount due to that beneficiary.

For grants where the granting authority is the European Commission or an EU executive agency,
offsetting may also be done against amounts owed to other Commission services or executive
agencies.

Payments will not be made if the payment deadline or payments are suspended (see Articles 29 and
30).

22.3.2 Amount due at beneficiary termination — Recovery

In case of beneficiary termination, the granting authority will determine the provisional amount due
for the beneficiary concerned.

This will be done on the basis of work packages already completed in previous interim payments.
Payments for ongoing/not yet completed work packages which the beneficiary was working on before
termination (if any) will therefore be made only later on, with the next interim or final payments when
those work packages have been completed.

The amount due will be calculated in the following step:
Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution

Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution

The granting authority will first calculate the ‘accepted EU contribution’ for the beneficiary, on the
basis of the beneficiary’s lump sum contributions for the work packages which were approved in
previous interim payments.

After that, the granting authority will take into account grant reductions (if any). The resulting amount
is the ‘total accepted EU contribution’ for the beneficiary.

The balance is then calculated by deducting the payments received (if any; see report on the
distribution of payments in Article 32), from the total accepted EU contribution:

{total accepted EU contribution for the beneficiary

minus

{prefinancing and interim payments received (if any)}}.

If the balance is negative, it will be recovered in accordance with the following procedure:
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The granting authority will send a pre-information letter to the beneficiary concerned:

- formally notifying the intention to recover, the amount due, the amount to be recovered and
the reasons why and

- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If no observations are submitted (or the granting authority decides to pursue recovery despite the
observations it has received), it will confirm the amount to be recovered and ask this amount to be
paid to the coordinator (confirmation letter).

22.3.3 Interim payments

Interim payments reimburse the eligible lump sum contributions claimed for work packages
implemented during the reporting periods (if any).

Interim payments (if any) will be made in accordance with the schedule and modalities set out the
Data Sheet (see Point 4.2).

Payment is subject to the approval of the periodic report and the work packages declared. Their
approval does not imply recognition of compliance, authenticity, completeness or correctness of their
content.

Incomplete work packages and work packages that have not been delivered or cannot be approved
will be rejected (see Article 27).

The interim payment will be calculated by the granting authority in the following steps:
Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution
Step 2 — Limit to the interim payment ceiling

Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution

The granting authority will first calculate the ‘accepted EU contribution’ for the action for the
reporting period, by calculating the lump sum contributions for the approved work packages.

After that, the granting authority will take into account grant reductions from beneficiary termination
(if any). The resulting amount is the ‘total accepted EU contribution’.

Step 2 — Limit to the interim payment ceiling

The resulting amount is then capped to ensure that the total amount of prefinancing and interim
payments (if any) does not exceed the interim payment ceiling set out in the Data Sheet (see Point 4.2).

Interim payments (or parts of them) may be offset (without the beneficiaries’ consent) against amounts
owed by a beneficiary to the granting authority — up to the amount due to that beneficiary.

For grants where the granting authority is the European Commission or an EU executive agency,
offsetting may also be done against amounts owed to other Commission services or executive
agencies.
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Payments will not be made if the payment deadline or payments are suspended (see Articles 29 and
30).

22.3.4 Final payment — Final grant amount — Revenues and Profit — Recovery

The final payment (payment of the balance) reimburses the remaining eligible lump sum contributions
claimed for the implemented work packages (if any).

The final payment will be made in accordance with the schedule and modalities set out in the
Data Sheet (see Point 4.2).

Payment is subject to the approval of the final periodic report and the work packages declared. Their
approval does not imply recognition of compliance, authenticity, completeness or correctness of their
content.

Work packages (or parts of them) that have not been delivered or cannot be approved will be rejected
(see Article 27).

The final grant amount for the action will be calculated in the following steps:
Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution
Step 2 — Limit to the maximum grant amount
Step 3 — Reduction due to the no-profit rule

Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution

The granting authority will first calculate the ‘accepted EU contribution’ for the action for all reporting
periods, by calculating the lump sum contributions for the approved work packages.

After that, the granting authority will take into account grant reductions (if any). The resulting amount
is the ‘total accepted EU contribution’.

Step 2 — Limit to the maximum grant amount

Not applicable

Step 3 — Reduction due to the no-profit rule

Not applicable

The balance (final payment) is then calculated by deducting the total amount of prefinancing and
interim payments already made (if any), from the final grant amount:

{ﬁnal grant amount

minus

{prefinancing and interim payments made (if any)}}.

If the balance is positive, it will be paid to the coordinator.
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The final payment (or part of it) may be offset (without the beneficiaries’ consent) against amounts
owed by a beneficiary to the granting authority — up to the amount due to that beneficiary.

For grants where the granting authority is the European Commission or an EU executive agency,
offsetting may also be done against amounts owed to other Commission services or executive
agencies.

Payments will not be made if the payment deadline or payments are suspended (see Articles 29 and
30).

If the balance is negative, it will be recovered in accordance with the following procedure:
The granting authority will send a pre-information letter to the coordinator:

- formally notifying the intention to recover, the final grant amount, the amount to be recovered
and the reasons why

- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If no observations are submitted (or the granting authority decides to pursue recovery despite the
observations it has received), it will confirm the amount to be recovered (confirmation letter),
together with a debit note with the terms and date for payment.

If payment is not made by the date specified in the debit note, the granting authority will enforce
recovery in accordance with Article 22.4.

22.3.5 Audit implementation after final payment — Revised final grant amount — Recovery

If — after the final payment (in particular, after checks, reviews, audits or investigations; see
Article 25) — the granting authority rejects lump sum contributions (see Article 27) or reduces the
grant (see Article 28), it will calculate the revised final grant amount for the beneficiary concerned.

The beneficiary revised final grant amount will be calculated in the following step:
Step 1 — Calculation of the revised total accepted EU contribution

Step 1 — Calculation of the revised total accepted EU contribution

The granting authority will first calculate the ‘revised accepted EU contribution’ for the beneficiary,
by calculating the ‘revised accepted contributions’.

After that, it will take into account grant reductions (if any). The resulting ‘revised total accepted EU
contribution’ is the beneficiary revised final grant amount.

If the revised final grant amount is lower than the beneficiary’s final grant amount (i.e. its share in the
final grant amount for the action), it will be recovered in accordance with the following procedure:

The beneficiary final grant amount (i.e. share in the final grant amount for the action) is calculated
as follows:

{{total accepted EU contribution for the beneficiary

divided by
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total accepted EU contribution for the action}

multiplied by

final grant amount for the action}.
The granting authority will send a pre-information letter to the beneficiary concerned:
- formally notifying the intention to recover, the amount to be recovered and the reasons why and
- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If no observations are submitted (or the granting authority decides to pursue recovery despite the
observations it has received), it will confirm the amount to be recovered (confirmation letter),
together with a debit note with the terms and the date for payment.

Recoveries against affiliated entities (if any) will be handled through their beneficiaries.

If payment is not made by the date specified in the debit note, the granting authority will enforce
recovery in accordance with Article 22.4.

22.4 Enforced recovery
If payment is not made by the date specified in the debit note, the amount due will be recovered:

(a) by offsetting the amount — without the coordinator or beneficiary’s consent — against any
amounts owed to the coordinator or beneficiary by the granting authority.

In exceptional circumstances, to safeguard the EU financial interests, the amount may be offset
before the payment date specified in the debit note.

For grants where the granting authority is the European Commission or an EU executive
agency, debts may also be offset against amounts owed by other Commission services or
executive agencies.

(b) by drawing on the financial guarantee(s) (if any)
(c) by holding other beneficiaries jointly and severally liable (if any; see Data Sheet, Point 4.4)
(d) by holding affiliated entities jointly and severally liable (if any, see Data Sheet, Point 4.4)

(e) by taking legal action (see Article 43) or, provided that the granting authority is the European
Commission or an EU executive agency, by adopting an enforceable decision under Article 299
of the Treaty on the Functioning of the EU (TFEU) and Article 100(2) of EU Financial
Regulation 2018/1046.

The amount to be recovered will be increased by late-payment interest at the rate set out in
Article 23.5, from the day following the payment date in the debit note, up to and including the date
the full payment is received.

Partial payments will be first credited against expenses, charges and late-payment interest and then
against the principal.
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Bank charges incurred in the recovery process will be borne by the beneficiary, unless
Directive 2015/2366' applies.

For grants where the granting authority is an EU executive agency, enforced recovery by offsetting or
enforceable decision will be done by the services of the European Commission (see also Article 43).

22.5 Consequences of non-compliance

22.5.1 If the granting authority does not pay within the payment deadlines (see above), the
beneficiaries are entitled to late-payment interest at the reference rate applied by the European
Central Bank (ECB) for its main refinancing operations in euros, plus the percentage specified in the
Data Sheet (Point 4.2). The ECB reference rate to be used is the rate in force on the first day of the
month in which the payment deadline expires, as published in the C series of the Official Journal of
the European Union.

If the late-payment interest is lower than or equal to EUR 200, it will be paid to the coordinator only
on request submitted within two months of receiving the late payment.

Late-payment interest is not due if all beneficiaries are EU Member States (including regional and
local government authorities or other public bodies acting on behalf of a Member State for the purpose
of this Agreement).

If payments or the payment deadline are suspended (see Articles 29 and 30), payment will not be
considered as late.

Late-payment interest covers the period running from the day following the due date for payment (see
above), up to and including the date of payment.

Late-payment interest is not considered for the purposes of calculating the final grant amount.

22.5.2 If the coordinator breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced
(see Article 28) and the grant or the coordinator may be terminated (see Article 32).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 23 — GUARANTEES

23.1 Prefinancing guarantee

If required by the granting authority (see Data Sheet, Point 4.2), the beneficiaries must provide (one
or more) prefinancing guarantee(s) in accordance with the timing and the amounts set out in the
Data Sheet.

The coordinator must submit them to the granting authority in due time before the prefinancing they
are linked to.

The guarantees must be drawn up using the template published on the Portal and fulfil the following
conditions:

15 Directive (EU) 2015/2366 of the European Parliament and of the Council of 25 November 2015 on payment
services in the internal market, amending Directives 2002/65/EC, 2009/110/EC and 2013/36/EU and Regulation (EU)
No 1093/2010, and repealing Directive 2007/64/EC (OJ L 337, 23.12.2015, p. 35).
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(a) be provided by a bank or approved financial institution established in the EU or — if requested
by the coordinator and accepted by the granting authority — by a third party or a bank or
financial institution established outside the EU offering equivalent security

(b) the guarantor stands as first-call guarantor and does not require the granting authority to first
have recourse against the principal debtor (i.e. the beneficiary concerned) and

(c) remain explicitly in force until the final payment and, if the final payment takes the form of a
recovery, until five months after the debit note is notified to a beneficiary.

They will be released within the following month.

23.2 Consequences of non-compliance

If the beneficiaries breach their obligation to provide the prefinancing guarantee, the prefinancing
will not be paid.

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 24 — CERTIFICATES

Not applicable

ARTICLE 25 — CHECKS, REVIEWS, AUDITS AND INVESTIGATIONS — EXTENSION
OF FINDINGS

25.1 Granting authority checks, reviews and audits
25.1.1 Internal checks

The granting authority may — during the action or afterwards — check the proper implementation of
the action and compliance with the obligations under the Agreement, including assessing lump sum
contributions, deliverables and reports.

25.1.2 Project reviews

The granting authority may carry out reviews on the proper implementation of the action and
compliance with the obligations under the Agreement (general project reviews or specific issues
reviews).

Such project reviews may be started during the implementation of the action and until the time-limit
set out in the Data Sheet (see Point 6). They will be formally notified to the coordinator or beneficiary
concerned and will be considered to start on the date of the notification.

If needed, the granting authority may be assisted by independent, outside experts. If it uses outside
experts, the coordinator or beneficiary concerned will be informed and have the right to object on
grounds of commercial confidentiality or conflict of interest.

The coordinator or beneficiary concerned must cooperate diligently and provide — within the deadline
requested — any information and data in addition to deliverables and reports already submitted.
The granting authority may request beneficiaries to provide such information to it directly. Sensitive
information and documents will be treated in accordance with Article 13.
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The coordinator or beneficiary concerned may be requested to participate in meetings, including with
the outside experts.

For on-the-spot visits, the beneficiary concerned must allow access to sites and premises (including
to the outside experts) and must ensure that information requested is readily available.

Information provided must be accurate, precise and complete and in the format requested, including
electronic format.

On the basis of the review findings, a project review report will be drawn up.

The granting authority will formally notify the project review report to the coordinator or beneficiary
concerned, which has 30 days from receiving notification to make observations.

Project reviews (including project review reports) will be in the language of the Agreement, unless
otherwise agreed with the granting authority (see Data Sheet, Point 4.2).

25.1.3 Audits

The granting authority may carry out audits on the proper implementation of the action and compliance
with the obligations under the Agreement.

Such audits may be started during the implementation of the action and until the time-limit set out in
the Data Sheet (see Point 6). They will be formally notified to the beneficiary concerned and will be
considered to start on the date of the notification.

The granting authority may use its own audit service, delegate audits to a centralised service or use
external audit firms. If it uses an external firm, the beneficiary concerned will be informed and have
the right to object on grounds of commercial confidentiality or conflict of interest.

The beneficiary concerned must cooperate diligently and provide — within the deadline requested —
any information (including complete accounts, individual salary statements or other personal data)
to verify compliance with the Agreement. Sensitive information and documents will be treated in
accordance with Article 13.

For on-the-spot visits, the beneficiary concerned must allow access to sites and premises (including
for the external audit firm) and must ensure that information requested is readily available.

Information provided must be accurate, precise and complete and in the format requested, including
electronic format.

On the basis of the audit findings, a draft audit report will be drawn up.

The auditors will formally notify the draft audit report to the beneficiary concerned, which has 30 days
from receiving notification to make observations (contradictory audit procedure).

The final audit report will take into account observations by the beneficiary concerned and will be
formally notified to them.

Audits (including audit reports) will be in the language of the Agreement, unless otherwise agreed
with the granting authority (see Data Sheet, Point 4.2).
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25.2 European Commission checks, reviews and audits in grants of other granting
authorities

Where the granting authority is not the European Commission, the latter has the same rights of checks,
reviews and audits as the granting authority.

25.3 Access to records for assessing simplified forms of funding

The beneficiaries must give the European Commission access to their statutory records for the periodic
assessment of simplified forms of funding which are used in EU programmes.

25.4 OLAF, EPPO and ECA audits and investigations

The following bodies may also carry out checks, reviews, audits and investigations — during the
action or afterwards:

- the European Anti-Fraud Office (OLAF) under Regulations No 883/201316 and No 2185/96!7

- the European Public Prosecutor’s Office (EPPO) under Regulation 2017/1939

- the European Court of Auditors (ECA) under Article 287 of the Treaty on the Functioning of
the EU (TFEU) and Article 257 of EU Financial Regulation 2018/1046.

If requested by these bodies, the beneficiary concerned must provide full, accurate and complete
information in the format requested (including complete accounts, individual salary statements or
other personal data, including in electronic format) and allow access to sites and premises for
on-the-spot visits or inspections — as provided for under these Regulations.

To this end, the beneficiary concerned must keep all relevant information relating to the action, at
least until the time-limit set out in the Data Sheet (Point 6) and, in any case, until any ongoing checks,
reviews, audits, investigations, litigation or other pursuits of claims have been concluded.

25.5 Consequences of checks, reviews, audits and investigations — Extension of findings
25.5.1 Consequences of checks, reviews, audits and investigations in this grant

Findings in checks, reviews, audits or investigations carried out in the context of this grant may lead to
rejections (see Article 27), grant reduction (see Article 28) or other measures described in Chapter 5.

Rejections or grant reductions after the final payment will lead to a revised final grant amount (see
Article 22).

Findings in checks, reviews, audits or investigations during the action implementation may lead to a
request for amendment (see Article 39), to change the description of the action set out in Annex 1.

16 Regulation (EU, Euratom) No 883/2013 of the European Parliament and of the Council of 11 September 2013
concerning investigations conducted by the European Anti-Fraud Office (OLAF) and repealing Regulation (EC)
No 1073/1999 of the European Parliament and of the Council and Council Regulation (Euratom) No 1074/1999 (OJ
L 248, 18/09/2013, p. 1).

17 Council Regulation (Euratom, EC) No 2185/96 of 11 November 1996 concerning on-the-spot checks and inspections
carried out by the Commission in order to protect the European Communities' financial interests against fraud and other
irregularities (OJ L 292, 15/11/1996, p. 2).
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Checks, reviews, audits or investigations that find systemic or recurrent errors, irregularities, fraud
or breach of obligations in any EU grant may also lead to consequences in other EU grants awarded
under similar conditions (‘extension to other grants’).

Moreover, findings arising from an OLAF or EPPO investigation may lead to criminal prosecution
under national law.

25.5.2 Extension from other grants
Findings of checks, reviews, audits or investigations in other grants may be extended to this grant, if:

(a) the beneficiary concerned is found, in other EU grants awarded under similar conditions, to
have committed systemic or recurrent errors, irregularities, fraud or breach of obligations that
have a material impact on this grant and

(b) those findings are formally notified to the beneficiary concerned — together with the list of
grants affected by the findings — within the time-limit for audits set out in the Data Sheet (see
Point 6).

The granting authority will formally notify the beneficiary concerned of the intention to extend the
findings and the list of grants affected.

If the extension concerns rejections of lump sum contributions: the notification will include:
(a) an invitation to submit observations on the list of grants affected by the findings
(b) the request to submit revised financial statements for all grants affected

(c) the correction rate for extrapolation, established on the basis of the systemic or recurrent errors,
to calculate the amounts to be rejected, if the beneficiary concerned:

(1) considers that the submission of revised financial statements is not possible or practicable
or

(i) does not submit revised financial statements.
If the extension concerns grant reductions: the notification will include:
(a) an invitation to submit observations on the list of grants affected by the findings and

(b) the correction rate for extrapolation, established on the basis of the systemic or recurrent
errors and the principle of proportionality.

The beneficiary concerned has 60 days from receiving notification to submit observations, revised
financial statements or to propose a duly substantiated alternative correction method/rate.

On the basis of this, the granting authority will analyse the impact and decide on the implementation
(i.e. start rejection or grant reduction procedures, either on the basis of the revised financial statements
or the announced/alternative method/rate or a mix of those; see Articles 27 and 28).

25.6 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, lump sum contributions insufficiently
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substantiated will be ineligible (see Article 6) and will be rejected (see Article 27), and the grant may
be reduced (see Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 26 — IMPACT EVALUATIONS

26.1 Impact evaluation

The granting authority may carry out impact evaluations of the action, measured against the objectives
and indicators of the EU programme funding the grant.

Such evaluations may be started during implementation of the action and until the time-limit set out
in the Data Sheet (see Point 6). They will be formally notified to the coordinator or beneficiaries and
will be considered to start on the date of the notification.

If needed, the granting authority may be assisted by independent outside experts.

The coordinator or beneficiaries must provide any information relevant to evaluate the impact of the
action, including information in electronic format.

26.2 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the granting authority may apply
the measures described in Chapter 5.

CHAPTER S CONSEQUENCES OF NON-COMPLIANCE

SECTION 1 REJECTIONS AND GRANT REDUCTION

ARTICLE 27 — REJECTION OF CONTRIBUTIONS

27.1 Conditions

The granting authority will — at interim payment, final payment or afterwards — reject any lump sum
contributions which are ineligible (see Article 6), in particular following checks, reviews, audits or
investigations (see Article 25).

The rejection may also be based on the extension of findings from other grants to this grant (see
Article 25).

Ineligible lump sum contributions will be rejected.

27.2 Procedure

If the rejection does not lead to a recovery, the granting authority will formally notify the coordinator
or beneficiary concerned of the rejection, the amounts and the reasons why. The coordinator or
beneficiary concerned may — within 30 days of receiving notification — submit observations if it
disagrees with the rejection (payment review procedure).
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If the rejection leads to a recovery, the granting authority will follow the contradictory procedure with
pre-information letter set out in Article 22.

27.3 Effects

If the granting authority rejects lump sum contributions, it will deduct them from the lump sum
contributions declared and then calculate the amount due (and, if needed, make a recovery; see
Article 22).

ARTICLE 28 — GRANT REDUCTION

28.1 Conditions

The granting authority may — at beneficiary termination, final payment or afterwards — reduce the
grant for a beneficiary, if:

(a) the beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed:

(i) substantial errors, irregularities or fraud or

(i1) serious breach of obligations under this Agreement or during its award (including
improper implementation of the action, non-compliance with the call conditions,
submission of false information, failure to provide required information, breach of ethics
or security rules (if applicable), etc.), or

(b) the beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed — in other EU grants
awarded to it under similar conditions — systemic or recurrent errors, irregularities, fraud or
serious breach of obligations that have a material impact on this grant (extension of findings;
see Article 25.5).

The amount of the reduction will be calculated for each beneficiary concerned and proportionate to the
seriousness and the duration of the errors, irregularities or fraud or breach of obligations, by applying
an individual reduction rate to their accepted EU contribution.

28.2 Procedure

If the grant reduction does not lead to a recovery, the granting authority will formally notify the
coordinator or beneficiary concerned of the reduction, the amount to be reduced and the reasons why.
The coordinator or beneficiary concerned may — within 30 days of receiving notification — submit
observations if it disagrees with the reduction (payment review procedure).

If the grant reduction leads to a recovery, the granting authority will follow the contradictory procedure
with pre-information letter set out in Article 22.

28.3 Effects

If the granting authority reduces the grant, it will deduct the reduction and then calculate the amount
due (and, if needed, make a recovery; see Article 22).
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SECTION 2 SUSPENSION AND TERMINATION

ARTICLE 29 — PAYMENT DEADLINE SUSPENSION

29.1 Conditions

The granting authority may — at any moment — suspend the payment deadline if a payment cannot
be processed because:

(a) the required report (see Article 21) has not been submitted or is not complete or additional
information is needed

(b) there are doubts about the amount to be paid (e.g. ongoing extension procedure, queries
about eligibility, need for a grant reduction, etc.) and additional checks, reviews, audits or
investigations are necessary, or

(c) there are other issues affecting the EU financial interests.

29.2 Procedure
The granting authority will formally notify the coordinator of the suspension and the reasons why.
The suspension will take effect the day the notification is sent.

If the conditions for suspending the payment deadline are no longer met, the suspension will be lifted
— and the remaining time to pay (see Data Sheet, Point 4.2) will resume.

If the suspension exceeds two months, the coordinator may request the granting authority to confirm
if the suspension will continue.

If the payment deadline has been suspended due to the non-compliance of the report and the revised
report is not submitted (or was submitted but is also rejected), the granting authority may also terminate
the grant or the participation of the coordinator (see Article 32).

ARTICLE 30 — PAYMENT SUSPENSION

30.1 Conditions

The granting authority may — at any moment — suspend payments, in whole or in part for one or
more beneficiaries, if:

(a) a beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed or is suspected of
having committed:

(1) substantial errors, irregularities or fraud or

(i) serious breach of obligations under this Agreement or during its award (including
improper implementation of the action, non-compliance with the call conditions,
submission of false information, failure to provide required information, breach of ethics
or security rules (if applicable), etc.), or
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(b) a beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed — in other EU grants
awarded to it under similar conditions — systemic or recurrent errors, irregularities, fraud or
serious breach of obligations that have a material impact on this grant (extension of findings;
see Article 25.5).

If payments are suspended for one or more beneficiaries, the granting authority will make partial
payment(s) for the part(s) not suspended. If suspension concerns the final payment, the payment (or
recovery) of the remaining amount after suspension is lifted will be considered to be the payment that
closes the action.

30.2 Procedure

Before suspending payments, the granting authority will send a pre-information letter to the
beneficiary concerned:

- formally notifying the intention to suspend payments and the reasons why and
- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If the granting authority does not receive observations or decides to pursue the procedure despite the
observations it has received, it will confirm the suspension (confirmation letter). Otherwise, it will
formally notify that the procedure is discontinued.

At the end of the suspension procedure, the granting authority will also inform the coordinator.
The suspension will take effect the day after the confirmation notification is sent.

If the conditions for resuming payments are met, the suspension will be lifted. The granting authority
will formally notify the beneficiary concerned (and the coordinator) and set the suspension end date.

During the suspension, no prefinancing will be paid to the beneficiaries concerned. For interim
payments, the periodic reports for all reporting periods except the last one (see Article 21) must
not contain any financial statements from the beneficiary concerned (or its affiliated entities). The
coordinator must include them in the next periodic report after the suspension is lifted or — if
suspension is not lifted before the end of the action — in the last periodic report.

ARTICLE 31 — GRANT AGREEMENT SUSPENSION

31.1 Consortium-requested GA suspension
31.1.1 Conditions and procedure

The beneficiaries may request the suspension of the grant or any part of it, if exceptional circumstances
— in particular force majeure (see Article 35) — make implementation impossible or excessively
difficult.

The coordinator must submit a request for amendment (see Article 39), with:

- the reasons why
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- the date the suspension takes effect; this date may be before the date of the submission of the
amendment request and

- the expected date of resumption.
The suspension will take effect on the day specified in the amendment.

Once circumstances allow for implementation to resume, the coordinator must immediately request
another amendment of the Agreement to set the suspension end date, the resumption date (one day
after suspension end date), extend the duration and make other changes necessary to adapt the action
to the new situation (see Article 39) — unless the grant has been terminated (see Article 32). The
suspension will be lifted with effect from the suspension end date set out in the amendment. This date
may be before the date of the submission of the amendment request.

During the suspension, no prefinancing will be paid. Moreover, no work may be done. Ongoing work
packages must be interrupted and no new work packages may be started.

31.2 [EU-initiated GA suspension
31.2.1 Conditions
The granting authority may suspend the grant or any part of it, if:

(a) a beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed or is suspected of
having committed:

(i) substantial errors, irregularities or fraud or

(i1) serious breach of obligations under this Agreement or during its award (including
improper implementation of the action, non-compliance with the call conditions,
submission of false information, failure to provide required information, breach of ethics
or security rules (if applicable), etc.), or

(b) a beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed — in other EU grants
awarded to it under similar conditions — systemic or recurrent errors, irregularities, fraud or
serious breach of obligations that have a material impact on this grant (extension of findings;
see Article 25.5)

(c) other:
(1) linked action issues: not applicable
(i) additional GA suspension grounds: not applicable.
31.2.2 Procedure

Before suspending the grant, the granting authority will send a pre-information letter to the
coordinator:

- formally notifying the intention to suspend the grant and the reasons why and
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- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If the granting authority does not receive observations or decides to pursue the procedure despite the
observations it has received, it will confirm the suspension (confirmation letter). Otherwise, it will
formally notify that the procedure is discontinued.

The suspension will take effect the day after the confirmation notification is sent (or on a later date
specified in the notification).

Once the conditions for resuming implementation of the action are met, the granting authority will
formally notify the coordinator a lifting of suspension letter, in which it will set the suspension
end date and invite the coordinator to request an amendment of the Agreement to set the resumption
date (one day after suspension end date), extend the duration and make other changes necessary to
adapt the action to the new situation (see Article 39) — unless the grant has been terminated (see
Article 32). The suspension will be lifted with effect from the suspension end date set out in the lifting
of suspension letter. This date may be before the date on which the letter is sent.

During the suspension, no prefinancing will be paid. Moreover, no work may be done. Ongoing work
packages must be interrupted and no new work packages may be started.

The beneficiaries may not claim damages due to suspension by the granting authority (see Article 33).

Grant suspension does not affect the granting authority’s right to terminate the grant or a beneficiary
(see Article 32) or reduce the grant (see Article 28).

ARTICLE 32 — GRANT AGREEMENT OR BENEFICIARY TERMINATION

32.1 Consortium-requested GA termination
32.1.1 Conditions and procedure
The beneficiaries may request the termination of the grant.
The coordinator must submit a request for amendment (see Article 39), with:
- the reasons why
- the date the consortium ends work on the action (‘end of work date’) and

- the date the termination takes effect (‘termination date’); this date must be after the date of the
submission of the amendment request.

The termination will take effect on the termination date specified in the amendment.

If no reasons are given or if the granting authority considers the reasons do not justify termination,
it may consider the grant terminated improperly.

32.1.2 Effects

The coordinator must — within 60 days from when termination takes effect — submit a periodic
report (for the open reporting period until termination).

The granting authority will calculate the final grant amount and final payment on the basis of the
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report submitted and taking into account the lump sum contributions for activities implemented before
the end of work date (see Article 22). Partial lump sum contributions for work packages that were not
completed (e.g. due to technical reasons) may exceptionally be taken into account.

If the granting authority does not receive the report within the deadline, only lump sum contributions
which are included in an approved periodic report will be taken into account (no contributions if no
periodic report was ever approved).

Improper termination may lead to a grant reduction (see Article 28).

After termination, the beneficiaries’ obligations (in particular Articles 13 (confidentiality and
security), 16 (IPR), 17 (communication, dissemination and visibility), 21 (reporting), 25 (checks,
reviews, audits and investigations), 26 (impact evaluation), 27 (rejections), 28 (grant reduction) and
42 (assignment of claims)) continue to apply.

32.2 Consortium-requested beneficiary termination
32.2.1 Conditions and procedure

The coordinator may request the termination of the participation of one or more beneficiaries, on
request of the beneficiary concerned or on behalf of the other beneficiaries.

The coordinator must submit a request for amendment (see Article 39), with:
- the reasons why

- the opinion of the beneficiary concerned (or proof that this opinion has been requested in
writing)

- the date the beneficiary ends work on the action (‘end of work date”’)

- the date the termination takes effect (‘termination date’); this date must be after the date of the
submission of the amendment request.

If the termination concerns the coordinator and is done without its agreement, the amendment request
must be submitted by another beneficiary (acting on behalf of the consortium).

The termination will take effect on the termination date specified in the amendment.

If no information is given or if the granting authority considers that the reasons do not justify
termination, it may consider the beneficiary to have been terminated improperly.

32.2.2 Effects
The coordinator must — within 60 days from when termination takes effect — submit:
(i) areport on the distribution of payments to the beneficiary concerned

(i) a termination report from the beneficiary concerned, for the open reporting period until
termination, containing an overview of the progress of the work

(ii1)) a second request for amendment (see Article 39) with other amendments needed (e.g.
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reallocation of the tasks and the estimated budget of the terminated beneficiary; addition of
a new beneficiary to replace the terminated beneficiary; change of coordinator, etc.).

The granting authority will calculate the amount due to the beneficiary on the basis of the reports
submitted in previous interim payments (i.e. beneficiary’s lump sum contributions for completed and
approved work packages).

Lump sum contributions for ongoing/not yet completed work packages will have to be included in the
periodic report for the next reporting periods when those work packages have been completed.

If the granting authority does not receive the report on the distribution of payments within the deadline,
it will consider that:

- the coordinator did not distribute any payment to the beneficiary concerned and that
- the beneficiary concerned must not repay any amount to the coordinator.

If the second request for amendment is accepted by the granting authority, the Agreement is amended
to introduce the necessary changes (see Article 39).

If the second request for amendment is rejected by the granting authority (because it calls into question
the decision awarding the grant or breaches the principle of equal treatment of applicants), the grant
may be terminated (see Article 32).

Improper termination may lead to a reduction of the grant (see Article 31) or grant termination (see
Article 32).

After termination, the concerned beneficiary’s obligations (in particular Articles 13 (confidentiality
and security), 16 (IPR), 17 (communication, dissemination and visibility), 21 (reporting), 25 (checks,
reviews, audits and investigations), 26 (impact evaluation), 27 (rejections), 28 (grant reduction) and
42 (assignment of claims)) continue to apply.

32.3 EU-initiated GA or beneficiary termination

32.3.1 Conditions

The granting authority may terminate the grant or the participation of one or more beneficiaries, if:
(a) one or more beneficiaries do not accede to the Agreement (see Article 40)

(b) a change to the action or the legal, financial, technical, organisational or ownership situation
of a beneficiary is likely to substantially affect the implementation of the action or calls into
question the decision to award the grant (including changes linked to one of the exclusion
grounds listed in the declaration of honour)

(c) following termination of one or more beneficiaries, the necessary changes to the Agreement
(and their impact on the action) would call into question the decision awarding the grant or
breach the principle of equal treatment of applicants

(d) implementation of the action has become impossible or the changes necessary for its
continuation would call into question the decision awarding the grant or breach the principle
of equal treatment of applicants
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(e) a beneficiary (or person with unlimited liability for its debts) is subject to bankruptcy
proceedings or similar (including insolvency, winding-up, administration by a liquidator or
court, arrangement with creditors, suspension of business activities, etc.)

(f) a beneficiary (or person with unlimited liability for its debts) is in breach of social security
or tax obligations

(g) abeneficiary (or person having powers of representation, decision-making or control, or person
essential for the award/implementation of the grant) has been found guilty of grave professional
misconduct

(h) abeneficiary (or person having powers of representation, decision-making or control, or person
essential for the award/implementation of the grant) has committed fraud, corruption, or is
involved in a criminal organisation, money laundering, terrorism-related crimes (including
terrorism financing), child labour or human trafficking

(i) abeneficiary (or person having powers of representation, decision-making or control, or person
essential for the award/implementation of the grant) was created under a different jurisdiction
with the intent to circumvent fiscal, social or other legal obligations in the country of origin
(or created another entity with this purpose)

(j) abeneficiary (or person having powers of representation, decision-making or control, or person
essential for the award/implementation of the grant) has committed:

(1) substantial errors, irregularities or fraud or

(i1) serious breach of obligations under this Agreement or during its award (including
improper implementation of the action, non-compliance with the call conditions,
submission of false information, failure to provide required information, breach of ethics
or security rules (if applicable), etc.)

(k) abeneficiary (or person having powers of representation, decision-making or control, or person
essential for the award/implementation of the grant) has committed — in other EU grants
awarded to it under similar conditions — systemic or recurrent errors, irregularities, fraud or
serious breach of obligations that have a material impact on this grant (extension of findings;
see Article 25.5)

(1) despite a specific request by the granting authority, a beneficiary does not request — through
the coordinator — an amendment to the Agreement to end the participation of one of its
affiliated entities or associated partners that is in one of the situations under points (d), (f), (e),
(g), (h), (1) or (j) and to reallocate its tasks, or

(m) other:
(1) linked action issues: not applicable
(11) additional GA termination grounds: not applicable.
32.3.2 Procedure

Before terminating the grant or participation of one or more beneficiaries, the granting authority will
send a pre-information letter to the coordinator or beneficiary concerned:
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- formally notifying the intention to terminate and the reasons why and
- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If the granting authority does not receive observations or decides to pursue the procedure despite
the observations it has received, it will confirm the termination and the date it will take effect
(confirmation letter). Otherwise, it will formally notify that the procedure is discontinued.

For beneficiary terminations, the granting authority will — at the end of the procedure — also inform
the coordinator.

The termination will take effect the day after the confirmation notification is sent (or on a later date
specified in the notification; ‘termination date’).

32.3.3 Effects
(a) for GA termination:

The coordinator must — within 60 days from when termination takes effect — submit a
periodic report (for the last open reporting period until termination).

The granting authority will calculate the final grant amount and final payment on the basis
of the report submitted and taking into account the lump sum contributions for activities
implemented before termination takes effect (see Article 22). Partial lump sum contributions
for work packages that were not completed (e.g. due to technical reasons) may exceptionally
be taken into account.

If the grant is terminated for breach of the obligation to submit reports, the coordinator may
not submit any report after termination.

If the granting authority does not receive the report within the deadline, only lump sum
contributions which are included in an approved periodic report will be taken into account (no
contributions if no periodic report was ever approved).

Termination does not affect the granting authority’s right to reduce the grant (see Article 28)
or to impose administrative sanctions (see Article 34).

The beneficiaries may not claim damages due to termination by the granting authority (see
Article 33).

After termination, the beneficiaries’ obligations (in particular Articles 13 (confidentiality
and security), 16 (IPR), 17 (communication, dissemination and visibility), 21 (reporting), 25
(checks, reviews, audits and investigations), 26 (impact evaluation), 27 (rejections), 28 (grant
reduction) and 42 (assignment of claims)) continue to apply.

(b) for beneficiary termination:
The coordinator must — within 60 days from when termination takes effect — submit:
(i) areport on the distribution of payments to the beneficiary concerned

(i1) a termination report from the beneficiary concerned, for the open reporting period
until termination, containing an overview of the progress of the work
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(iii)) a request for amendment (see Article 39) with any amendments needed (e.g.
reallocation of the tasks and the estimated budget of the terminated beneficiary;
addition of a new beneficiary to replace the terminated beneficiary; change of
coordinator, etc.).

The granting authority will calculate the amount due to the beneficiary on the basis of the
reports submitted in previous interim payments (i.e. beneficiary’s lump sum contributions for
completed and approved work packages).

Lump sum contributions for ongoing/not yet completed work packages will have to be included
in the periodic report for the next reporting periods when those work packages have been
completed.

If the granting authority does not receive the report on the distribution of payments within the
deadline, it will consider that:

- the coordinator did not distribute any payment to the beneficiary concerned and that
- the beneficiary concerned must not repay any amount to the coordinator.

If the request for amendment is accepted by the granting authority, the Agreement is amended
to introduce the necessary changes (see Article 39).

If the request for amendment is rejected by the granting authority (because it calls into question
the decision awarding the grant or breaches the principle of equal treatment of applicants), the
grant may be terminated (see Article 32).

After termination, the concerned beneficiary’s obligations (in particular Articles 13
(confidentiality and security), 16 (IPR), 17 (communication, dissemination and visibility),
21 (reporting), 25 (checks, reviews, audits and investigations), 26 (impact evaluation), 27
(rejections), 28 (grant reduction) and 42 (assignment of claims)) continue to apply.

SECTION 3 OTHER CONSEQUENCES: DAMAGES AND ADMINISTRATIVE
SANCTIONS

ARTICLE 33 — DAMAGES

33.1 Liability of the granting authority

The granting authority cannot be held liable for any damage caused to the beneficiaries or to third
parties as a consequence of the implementation of the Agreement, including for gross negligence.

The granting authority cannot be held liable for any damage caused by any of the beneficiaries or
other participants involved in the action, as a consequence of the implementation of the Agreement.

33.2 Liability of the beneficiaries

The beneficiaries must compensate the granting authority for any damage it sustains as a result of the
implementation of the action or because the action was not implemented in full compliance with the
Agreement, provided that it was caused by gross negligence or wilful act.
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The liability does not extend to indirect or consequential losses or similar damage (such as loss of
profit, loss of revenue or loss of contracts), provided such damage was not caused by wilful act or
by a breach of confidentiality.

ARTICLE 34 — ADMINISTRATIVE SANCTIONS AND OTHER MEASURES

Nothing in this Agreement may be construed as preventing the adoption of administrative sanctions
(i.e. exclusion from EU award procedures and/or financial penalties) or other public law measures,
in addition or as an alternative to the contractual measures provided under this Agreement (see,
for instance, Articles 135 to 145 EU Financial Regulation 2018/1046 and Articles 4 and 7 of

Regulation 2988/95').

SECTION 4 FORCE MAJEURE

ARTICLE 35 — FORCE MAJEURE

A party prevented by force majeure from fulfilling its obligations under the Agreement cannot be
considered in breach of them.

‘Force majeure’ means any situation or event that:
- prevents either party from fulfilling their obligations under the Agreement,
- was unforeseeable, exceptional situation and beyond the parties’ control,

- was not due to error or negligence on their part (or on the part of other participants involved
in the action), and

- proves to be inevitable in spite of exercising all due diligence.

Any situation constituting force majeure must be formally notified to the other party without delay,
stating the nature, likely duration and foreseeable effects.

The parties must immediately take all the necessary steps to limit any damage due to force majeure
and do their best to resume implementation of the action as soon as possible.

CHAPTER 6 FINAL PROVISIONS

ARTICLE 36 — COMMUNICATION BETWEEN THE PARTIES

36.1 Forms and means of communication — Electronic management
EU grants are managed fully electronically through the EU Funding & Tenders Portal (‘Portal’).

All communications must be made electronically through the Portal in accordance with the Portal
Terms and Conditions and using the forms and templates provided there (except if explicitly instructed
otherwise by the granting authority).

18 Council Regulation (EC, Euratom) No 2988/95 of 18 December 1995 on the protection of the European Communities
financial interests (OJ L 312, 23.12.1995, p. 1).
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Communications must be made in writing and clearly identify the grant agreement (project number
and acronym).

Communications must be made by persons authorised according to the Portal Terms and Conditions.
For naming the authorised persons, each beneficiary must have designated — before the signature of
this Agreement — a ‘legal entity appointed representative (LEAR)’. The role and tasks of the LEAR
are stipulated in their appointment letter (see Portal Terms and Conditions).

If the electronic exchange system is temporarily unavailable, instructions will be given on the Portal.

36.2 Date of communication

The sending date for communications made through the Portal will be the date and time of sending,
as indicated by the time logs.

The receiving date for communications made through the Portal will be the date and time the
communication is accessed, as indicated by the time logs. Formal notifications that have not been
accessed within 10 days after sending, will be considered to have been accessed (see Portal Terms
and Conditions).

If a communication is exceptionally made on paper (by e-mail or postal service), general principles
apply (i.e. date of sending/receipt). Formal notifications by registered post with proof of delivery will
be considered to have been received either on the delivery date registered by the postal service or the
deadline for collection at the post office.

If the electronic exchange system is temporarily unavailable, the sending party cannot be considered
in breach of its obligation to send a communication within a specified deadline.

36.3 Addresses for communication
The Portal can be accessed via the Europa website.

The address for paper communications to the granting authority (if exceptionally allowed) is the
official mailing address indicated on its website.

For beneficiaries, it is the legal address specified in the Portal Participant Register.

ARTICLE 37 — INTERPRETATION OF THE AGREEMENT

The provisions in the Data Sheet take precedence over the rest of the Terms and Conditions of the
Agreement.

Annex 5 takes precedence over the Terms and Conditions.
The Terms and Conditions take precedence over the Annexes other than Annex 5.

Annex 2 takes precedence over Annex 1.

ARTICLE 38 — CALCULATION OF PERIODS AND DEADLINES

55



Project: 101215071 — ML2025 — CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT

BB AssoclaleRVithiBRuremt MK Ares M8 Soi9: - Wofda/2025

In accordance with Regulation No 1182/71", periods expressed in days, months or years are calculated

from the moment the triggering event occurs.
The day during which that event occurs is not considered as falling within the period.

‘Days’ means calendar days, not working days.

ARTICLE 39 — AMENDMENTS

39.1 Conditions

The Agreement may be amended, unless the amendment entails changes to the Agreement which
would call into question the decision awarding the grant or breach the principle of equal treatment
of applicants.

Amendments may be requested by any of the parties.

39.2 Procedure

The party requesting an amendment must submit a request for amendment signed directly in the Portal
Amendment tool.

The coordinator submits and receives requests for amendment on behalf of the beneficiaries (see
Annex 3). If a change of coordinator is requested without its agreement, the submission must be done
by another beneficiary (acting on behalf of the other beneficiaries).

The request for amendment must include:
- the reasons why
- the appropriate supporting documents and

- for a change of coordinator without its agreement: the opinion of the coordinator (or proof that
this opinion has been requested in writing).

The granting authority may request additional information.

If the party receiving the request agrees, it must sign the amendment in the tool within 45 days of
receiving notification (or any additional information the granting authority has requested). If it does
not agree, it must formally notify its disagreement within the same deadline. The deadline may be
extended, if necessary for the assessment of the request. If no notification is received within the
deadline, the request is considered to have been rejected.

An amendment enters into force on the day of the signature of the receiving party.

An amendment takes effect on the date of entry into force or other date specified in the amendment.

ARTICLE 40 — ACCESSION AND ADDITION OF NEW BENEFICIARIES

19 Regulation (EEC, Euratom) No 1182/71 of the Council of 3 June 1971 determining the rules applicable to periods, dates
and time-limits (OJ L 124, 8/6/1971, p. 1).
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40.1 Accession of the beneficiaries mentioned in the Preamble

The beneficiaries which are not coordinator must accede to the grant by signing the accession form
(see Annex 3) directly in the Portal Grant Preparation tool, within 30 days after the entry into force
of the Agreement (see Article 44).

They will assume the rights and obligations under the Agreement with effect from the date of its entry
into force (see Article 44).

If a beneficiary does not accede to the grant within the above deadline, the coordinator must — within
30 days — request an amendment (see Article 39) to terminate the beneficiary and make any changes
necessary to ensure proper implementation of the action. This does not affect the granting authority’s
right to terminate the grant (see Article 32).

40.2 Addition of new beneficiaries
In justified cases, the beneficiaries may request the addition of a new beneficiary.

For this purpose, the coordinator must submit a request for amendment in accordance with Article 39.
It must include an accession form (see Annex 3) signed by the new beneficiary directly in the Portal
Amendment tool.

New beneficiaries will assume the rights and obligations under the Agreement with effect from the
date of their accession specified in the accession form (see Annex 3).

Additions are also possible in mono-beneficiary grants.

ARTICLE 41 — TRANSFER OF THE AGREEMENT

In justified cases, the beneficiary of a mono-beneficiary grant may request the transfer of the grant to
a new beneficiary, provided that this would not call into question the decision awarding the grant or
breach the principle of equal treatment of applicants.

The beneficiary must submit a request for amendment (see Article 39), with
- the reasons why

- the accession form (see Annex 3) signed by the new beneficiary directly in the Portal
Amendment tool and

- additional supporting documents (if required by the granting authority).

The new beneficiary will assume the rights and obligations under the Agreement with effect from the
date of accession specified in the accession form (see Annex 3).

ARTICLE 42 — ASSIGNMENTS OF CLAIMS FOR PAYMENT AGAINST THE
GRANTING AUTHORITY

The beneficiaries may not assign any of their claims for payment against the granting authority to
any third party, except if expressly approved in writing by the granting authority on the basis of a
reasoned, written request by the coordinator (on behalf of the beneficiary concerned).
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If the granting authority has not accepted the assignment or if the terms of it are not observed, the
assignment will have no effect on it.

In no circumstances will an assignment release the beneficiaries from their obligations towards the
granting authority.

ARTICLE 43 — APPLICABLE LAW AND SETTLEMENT OF DISPUTES

43.1 Applicable law

The Agreement is governed by the applicable EU law, supplemented if necessary by the law of
Belgium.

Special rules may apply for beneficiaries which are international organisations (if any; see Data Sheet,
Point 5).

43.2 Dispute settlement

If a dispute concerns the interpretation, application or validity of the Agreement, the parties must bring
action before the EU General Court — or, on appeal, the EU Court of Justice — under Article 272
of the Treaty on the Functioning of the EU (TFEU).

For non-EU beneficiaries (if any), such disputes must be brought before the courts of Brussels,
Belgium — unless an international agreement provides for the enforceability of EU court judgements.

For beneficiaries with arbitration as special dispute settlement forum (if any; see Data Sheet, Point 5),
the dispute will — in the absence of an amicable settlement — be settled in accordance with the Rules
for Arbitration published on the Portal.

If a dispute concerns administrative sanctions, offsetting or an enforceable decision under Article 299
TFEU (see Articles 22 and 34), the beneficiaries must bring action before the General Court — or, on
appeal, the Court of Justice — under Article 263 TFEU.

For grants where the granting authority is an EU executive agency (see Preamble), actions against
offsetting and enforceable decisions must be brought against the European Commission (not against
the granting authority; see also Article 22).

ARTICLE 44 — ENTRY INTO FORCE

The Agreement will enter into force on the day of signature by the granting authority or the
coordinator, depending on which is later.
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SIGNATURES

For the coordinator For the granting authority

Katarina Remencova with ECAS id n00ggkmt signed in the Participant
Portal on 11/04/2025 at 11:10:27 (transaction id Sigld-116667-4epnbs
zrmPCVVGWKHzfP7IZbFENqUHdUMWV4kevSYXHaqlM1yzvHjwuCBkzU
ZYwUSNB8KQKr66G0Oqs32UxtCSIU-jp)ZscgswOK7ePvTsE1KmMG-MVErU
Ydn900k606HhEOaoMhH60XVIRW5518PfKuVh17fZhWYnkZjzgieOwr
2YzIiEKQydWDS9EzUcVBMb)JqOW6W). Timestamp by third party at
2025.04.11 11:10:31 CEST
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DESCRIPTION OF THE ACTION (PART A)

COVER PAGE

Part A of the Description of the Action (DoA) must be completed directly on the Portal Grant Preparation screens.

PROJECT

Grant Preparation (General Information screen) — Enter the info.

Project number: 101215071

Project name: Spolo¢ne v Eurdpe

Project acronym: ML2025

Call: CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT

Topic: CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT

Type of action: CERV-LS

Service: EACEA/B/03

Project starting date: first day of the month following the entry into force date

Project duration: 6 months
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PROJECT SUMMARY

Project summary

Grant Preparation (General Information screen) — Provide an overall description of your project (including context and overall
objectives, planned activities and main achievements, and expected results and impacts (on target groups, change procedures,
capacities, innovation etc)). This summary should give readers a clear idea of what your project is about.

Use the project summary from your proposal.

The primary goals of the project:

- Create opportunities for citizens to interact, communicate, and collaborate.

- Strengthen understanding of the rich and diverse European cultural heritage, as well as that of participating countries.
- Promote inclusion and diversity by encouraging the exchange of experiences from different cultures, generations, and
socio-economic backgrounds, emphasizing tolerance and respect.

- Raise awareness of the diversity within the EU and develop attitudes that support open dialogue, empathy, and respect,
ensuring quality of life for all EU citizens.

- Provide local government representatives with a platform to exchange ideas and inspire the development of rural
communities.

- Foster solidarity among citizens and participating towns as a key value for the harmonious functioning of EU countries.
The project's methodology is designed to cater to diverse target groups, engaging participants through experiential
and interactive activities that promote cooperation, knowledge development, and physical well-being. The approach
incorporates non-formal education methods, including presentations, interactive games, and quizzes, which raise
awareness of the EU, fight misinformation, and emphasize the importance of cross-country collaboration. Activities are
focuse on physical health through sports (e.g., Nordic walking, petanque), fostering relationships, and building solidarity.
Cultural exchange plays a significant role, using sensory experiences like photography exhibitions, music, dance, and
gastronomy to deepen cultural understanding. The program also addresses intergenerational engagement by including
activities for different age groups and skill levels (film screenings, discussions, and volunteer activities).

The project involves countries across Europe, including EU member states (Slovakia, France, Croatia, Hungary) and at
least one EU candidate country (Serbia). Project involves 145 international participants and 500 local citizens.

LIST OF PARTICIPANTS

PARTICIPANTS

Grant Preparation (Beneficiaries screen) — Enter the info.

Number | Role |Short name Legal name Country | PIC

1 COO | Mel¢iceLieskové Obec Melcice Lieskové SK 876584054
2 AP CE Communitas Europeana RS 872238745
3 AP Koétegyan Kotegyan Kozség Onkormanyzata HU 937636630
4 AP LEGRAD OPCINA LEGRAD HR 933599975
5 AP Entreprise comité de jumelage de Cran Gevrier FR 876468527
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Work packages

Grant Preparation (Work Packages screen) — Enter the info.

Work Work Package name Lead Beneficiary Effort Start End Deliverables
Package No (Person- Month Month
Months)
WPI Educational, informational, cultural activities 1 - MelciceLieskové 1.00 D1.1 — Educational, informational, cultural

activities
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Work package WP1 — Educational, informational, cultural activities

Work Package Number WP1 Lead Beneficiary 1 - MelCiceLieskoveé

Work Package Name Educational, informational, cultural activities

Start Month 1| End Month 6
Objectives

- Strengthen relationships between participants from partner cities through joint activities, promote an active lifestyle
and create space for

informal exchange.

» Educate participants about the EU, its functioning, history through interactive and experiential activities. Support the
fight against hoaxes and improve critical thinking.

* Celebrate the cultural diversity of the EU through: exhibitions, gastronomy, music and dance. Promote tolerance,
solidarity and respect for diversity.

» Raise awareness of gender equality and break stereotypes through storytelling and discussions.

» Encourage mutual solidarity and active participation in community life through volunteering

= Joint evaluation of project results, sharing of experiences between representatives of partner cities and planning of
further cooperation steps.

Description

T1.1: Opening ceremony of the event - Welcoming representatives of partner cities and organizations. Objective:
presentation of the cooperation project, presentation of the goals and program for participants, Method: ceremonial
speech, presentation, Objective. Group: all participants

T1.2: Seniors in action - Connecting seniors of partner cities. Joint welcome of the day - a short assembly to awaken the
body. 2 km route through the village (Nordic walking, walk) to establish and strengthen relationships. Introduction of the
village and its beautiful places. With a short explanation for the guests and locals about interesting places in the village -
an explanation prepared by seniors. Interpretation into the languages of the partners provided. Getting to know each other
in an informal atmosphere. Objective: strengthening relationships of participants from partner cities through a shared
experience in movement. Supporting an active lifestyle of seniors. Supporting getting to know and interactivity of the
participants of the event. Getting to know each other in an informal atmosphere. Method: physical exercise, icebreaker,
Target group: all target group.

T1.3: EU Quiz - The activity is focused on an entertaining form of education about the European Union. It will be
an interactive quiz, processed into the SLI.DO application, so that it can be implemented via mobile and accessible to
everyone and at the same time quickly evaluated. We will educate children and parents about the EU in an entertaining
way. The basis for the game will be Europa Quest, which has been developed in two versions. We plan to implement
the quiz at previously announced times in one of the elementary school classes. We will prepare small prizes for the
winners (we also plan to ask the European Information Center for cooperation). Goal: Increasing the level of knowledge
about the EU and its functioning in an entertaining way. Method: quiz, Target group: families - children (from 10 years
old) and parents.

T1.4: In the footsteps of the EU - QR codes are placed in various places in the village, which, when read, will display
interesting facts about specific places in the village. At the same time, the path reveals interesting facts from the history
of the village from its past to the present. The path focuses on the period since its accession to the EU and the presentation
of projects implemented thanks to EU support. Participants are provided with a map to navigate the area. At individual
stops, they collect stamps for the EU Chronicle (created for the purpose of the game). Small prizes are awarded to
winners who complete the entire circuit. The activity is presented in an entertaining and educational way. Objective:
Educating participants about the history of the EU, funds for the support and development of municipalities, getting to
know places in the village where projects with EU support have been implemented. Increasing the level of knowledge
and awareness of one's own region and history, presenting the development projects of the village financed by EU funds.
Method: experiential learning, gaming - using technology in learning. Objective: group: intergenerational, ethnically
mixed teams.

T1.5: Discovering mutual cultures - Presentation of mutual cultures through an exhibition of photographs by artists
from the participating countries. The exhibition is aimed at presenting local artists who depict the landscape, traditional
festivals, local food, cuisine, etc. The exhibition will be located in a square. Objective: artistic presentation of the




Project: 101215071 — ML2025 — CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT

B Associated with document Ref. Ares(2025)2940077 - 10/04/2025

cultural diversity (landscape, gastronomy, etc.) of EU countries through an exhibition of photographs by artists from the
participating countries. Target group: all participants of the event, Method: visual presentation.

T1.6: Lives of Others - A film marathon with the theme of diversity, aimed at increasing tolerance towards diversity,
which is part of the functioning of the EU. At the same time, one of the films touches on the topic of climate change,
which is a major topic at the EU level. 3 films will be presented during the evening. The film On the Spectrum (the story
of an autistic boy) will be shown. 2. After Us the Flood - the theme of the climate crisis. 3. A film with the theme of gender
stereotypes. An alternative is films with a similar theme from the One World 2025 event (currently not yet available). The
films are available via the One World website. Objective: to highlight diversity in society (and the EU) through the film,
support tolerance and solidarity as the basis for joint functioning in a single space (country, European Union), sensitize
participants to the perception of difference, gender stereotypes. Raising awareness about climate change. Method: film
screening, visual presentation, Target group: young EU residents, all event participants.

T1.7: Europe - a place for everyone, a place for all - The activity is aimed at presenting the stories of men and women who
have accepted a stereotyped role in society. The format of the entire activity is first introduced through the storytelling
format. To introduce the concept of gender equality in a way that resonates with traditional values, with an emphasis on
justice, respect and the importance of community. In the introduction, people come with their story - we would like to find
and address: a woman - a mother who started a business alongside family life (or the mayor of one of the municipalities),
aman who went on paternity leave. The discussion should be about how people in the roles felt, what they struggled with,
how the community helped them, what would help men and women in similar roles from the community. Objective:
Breaking gender stereotypes, presenting women and men in stereotypical roles. Pointing out the role of the community in
support. Raise awareness of gender equality by involving participants in a thoughtful and reflective storytelling activity
that respects the values of equality and equal rights. Equal status of men and women in society, as well as the EU.
Method: storytelling, moderated discussion, Target group: young people (15-30 years), adults.

T1.8: Festival of Cities - sports activities - Petang - presentation of this originally French sport. Participants of the event
can try this sport. Its great advantage is that anyone can play it and it can be done practically anywhere. Running race
- energy release for all age groups, short distance race 1km. Objective: creating and deepening relationships between
citizens from partner cities through the implementation of informal sports activities, Method: physical activity, Target
group: all participants.

T1.9: Festival of Cities — Europe a place for children - A series of activities aimed at raising awareness of the EU and
its countries. Match the landmarks Objective: increasing the knowledge and level of knowledge of young Europeans.
Increasing knowledge of EU countries. Method: board game, Objective. Group: 5-10 years. Match the flags, Objective:
increasing the knowledge and level of knowledge of young Europeans. Increasing knowledge of EU countries. Objective.
Group: 5-10 years. Method: board game. EU Puzzle. Objective: increasing the knowledge and level of knowledge of
young Europeans. Increasing knowledge of EU countries. Objective. Group: 5-10 years. Method: board game. I colour
Europe Colouring in the flags of countries. Objective: increasing the knowledge and level of knowledge of young
Europeans. Increasing knowledge of EU countries. Method: board game. Europe and me Guessing/replenishing the
capitals of the countries. Objective: increasing the knowledge and level of knowledge of young Europeans. Increasing
knowledge about EU countries. Objective. Group: 5-10 years. Method: quiz True or fake news? Objective: focused on
combating hoaxes, increasing the knowledge and skill level for better identification of fake news. Objective. Group:
children 9-15 years. Method: gaming (application).

T1.10: Festival of cities - A common time when all participants are in one place, testing the dishes and specialties of
the partner countries and the diverse tastes of Europe. Accompanied by music - presentation of various musical genres
from European countries. Objective: presenting diverse EU cultures through gastronomy. Method: cultural presentation,
presentation of gastronomy, Target group: all participants.

T1.11: European Music and Dance Festival - Celebrating cooperation through the implementation of musical
performances and dance activities. - dance performances from partner countries - dance workshops (4) — SVK, RS, HU,
FR Objective: presentation of the cultural heritage of the participating European countries. Acquisition of the basics of
dance steps of national dances. Method: movement workshop, Target group: all participants of the event.

T1.12: Solidarity in Action: Community Volunteering - This activity combines practical volunteering with cultural
exchange and promotes solidarity through cooperation. Participants will collaborate on a local community project (park
cleaning) followed by a pleasant joint gathering (picnic), which will smoothly transition into the next program. Objective:
To promote mutual solidarity between EU residents, project participants, through a positive experience of volunteering
in the community. Active participation in community life. Method: experiential activity, practical experience, Target
group: all event participants.
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T1.13: Citizen Awards - Ceremonial awarding of citizens for their exceptional contribution to the life of the municipality.
Awards are given on the occasion of the 50th anniversary of the municipality. Objective: To show respect and honor to
citizens who have significantly contributed to the improvement of community life in the municipality - sports, cultural,
social life. Presenting positive role models for residents and visitors. Method: presentation, Target group: all participants.

T1.14: Dialogue on EU Town Twinning: Sharing best practices to improve life in communities” - A short presentation
on the role of the EU in supporting rural development, highlighting the importance of cooperation and exchange
of knowledge between municipalities. This is followed by sharing examples of good practice: representatives of
the municipality can present their experiences, challenges and successes in the development of municipalities and
community life. Examples are presented (e.g. youth retention, infrastructure, preservation of culture), how EU funding
or programmes have been used to achieve success, presenting results and lessons learned (as a space for learning
from others). After the inputs of each partner, a short discussion follows, where others can also share experiences,
comments, and what they plan to use from this knowledge. Objective: To establish a dialogue between representatives
of municipalities from Slovakia, Serbia, France and Hungary, which will allow them to exchange good practices and
develop cooperation strategies to improve life in rural areas with the support of EU initiatives. Method: sharing examples
good practice, project education Target group: representatives of partner cities.

T1.15: Final meeting of partners - Evaluation of the benefits of the jointly implemented project. Joint evaluation of
the implemented project, evaluation of the achieved goals. Planning of further cooperation activities. Objective: joint
evaluation of the achieved results of the implemented project. Naming the benefits of cooperation, evaluation of the
achieved goals. Method: presentation, Target group: representatives of partner cities
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STAFF EFFORT

Staff effort per participant

Grant Preparation (Work packages - Effort screen) — Enter the info.

Participant WP1 Total Person-Months
1 - MelCiceLieskové 1.00 1.00
Total Person-Months 1.00 1.00
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LIST OF

DELIVERABLES

Deliverables

Grant Preparation (Deliverables screen) — Enter the info.

The labels used mean:

Public — fully open (. 138 automatically posted online)

Sensitive — limited under the conditions of the Grant Agreement
EU classified —RESTREINT-UE/EU-RESTRICTED, CONFIDENTIEL-UE/EU-CONFIDENTIAL, SECRET-UE/EU-SECRET under Decision 2015/444

Deliverable | Deliverable Name Work Lead Beneficiary Type Dissemination Level Due Date
No Package (month)
No
D1.1 Educational, informational, cultural | WP1 1 - MelCiceLieskové R — Document, report PU - Public 6
activities
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Deliverable D1.1 — Educational, informational, cultural activities

Deliverable Number DI.1 Lead Beneficiary 1 - MelCiceLieskoveé
Deliverable Name Educational, informational, cultural activities

Type R — Document, report Dissemination Level PU - Public

Due Date (month) 6 | Work Package No WP1

Description

Place: Municipality of MelCice-Lieskové

Indicative dates of the event: 22.08.2025 -24.8.2025
Estimated number of countries involved: 5

Estimated number of individual direct participants: 645
Estimated number of invited foreign participants: 145

The Event Description Sheet will be published on the municipality s website.

Target group: Target groups: children (up to 10 years old); parents; young people (from 10 to 30 years old); families;
seniors; event participants of all ages.

Time table/work plan: napr. 22/08/2025 16:00 Opening ceremony

T1.1: Opening ceremony of the event - Welcoming representatives of partner cities and organizations. Objective:
presentation of the cooperation project, presentation of the goals and program for participants, Method: ceremonial
speech, presentation. Group: all participants.

Invitation, number of participants (150), duration % hour, implementation report on the partners' website, evaluation
questionnaire, photos.

T1.2: Seniors in action - Connecting seniors of partner cities. Joint welcome of the day - a short assembly to awaken
the body. 2 km route through the village (Nordic walking, walk) to establish and strengthen relationships. Introduction
of the village and its beautiful places. With a short explanation for the guests and locals about interesting places in
the village - an explanation prepared by seniors. Interpretation into the languages of the partners provided. Getting to
know each other in an informal atmosphere. Objective: strengthening relationships of participants from partner cities
through a shared experience in movement. Supporting an active lifestyle of seniors. Supporting getting to know and
interactivity of the participants of the event. Getting to know each other in an informal atmosphere. Method: physical
exercise, icebreaker. Target group: all target group. Number of participants (50), duration 1,5 h., implementation report
on the partners' website, evaluation questionnaire, photos.

T1.3: EU Quiz - The activity is focused on an entertaining form of education about the European Union. It will be
an interactive quiz, processed into the SLI.DO application, so that it can be implemented via mobile and accessible to
everyone and at the same time quickly evaluated. We will educate children and parents about the EU in an entertaining
way. The basis for the game will be Europa Quest, which has been developed in two versions. We plan to implement the
quiz at previously announced times in one of the elementary school classes. We will prepare small prizes for the winners
(we also plan to ask the European Information Centre for cooperation). Goal: Increasing the level of knowledge about
the EU and its functioning in an entertaining way. Method: quiz. Target group: families - children (from 10 years old)
and parents. Number of participants (50), duration 0,5 hour, implementation report on the partners' website, evaluation
questionnaire, photos

T1.4: In the footsteps of the EU - QR codes are placed in various places in the village, which, when read, will display
interesting facts about specific places in the village. At the same time, the path reveals interesting facts from the history
of the village from its past to the present. The path focuses on the period since its accession to the EU and the presentation
of projects implemented thanks to EU support. Participants are provided with a map to navigate the area. At individual
stops, they collect stamps for the EU Chronicle (created for the purpose of the game). Small prizes are awarded to
winners who complete the entire circuit. The activity is presented in an entertaining and educational way. Objective:
Educating participants about the history of the EU, funds for the support and development of municipalities, getting to
know places in the village where projects with EU support have been implemented. Increasing the level of knowledge
and awareness of one's own region and history, presenting the development projects of the village financed by EU funds.
Method: experiential learning, gaming - using technology in learning. Objective: group: intergenerational, ethnically
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mixed teams. Number of participants (50), duration 1,5 hour, implementation report on the partners' website, evaluation
questionnaire, photos, map.

T1.5: Discovering mutual cultures - Presentation of mutual cultures through an exhibition of photographs by artists
from the participating countries. The exhibition is aimed at presenting local artists who depict the landscape, traditional
festivals, local food, cuisine, etc. The exhibition will be located in a square. Objective: artistic presentation of the
cultural diversity (landscape, gastronomy, etc.) of EU countries through an exhibition of photographs by artists from
the participating countries. Method: visual presentation. Target group: all participants of the event, Method: visual
presentation. Number of participants (150), duration 2 days, implementation report on the partners' website, evaluation
questionnaire, artistic photos.

T1.6: Lives of Others - A film marathon with the theme of diversity, aimed at increasing tolerance towards diversity,
which is part of the functioning of the EU. At the same time, one of the films touches on the topic of climate change,
which is a major topic at the EU level. 3 films will be presented during the evening. The film On the Spectrum (the story
of an autistic boy) will be shown. 2. After Us the Flood - the theme of the climate crisis. 3. A film with the theme of gender
stereotypes. An alternative is films with a similar theme from the One World 2025 event (currently not yet available). The
films are available via the One World website. Objective: to highlight diversity in society (and the EU) through the film,
support tolerance and solidarity as the basis for joint functioning in a single space (country, European Union), sensitize
participants to the perception of difference, gender stereotypes. Raising awareness about climate change. Method: film
screening, visual presentation. Target group: young EU residents, all event participants. Number of participants (40),
duration 1 hour, implementation report on the partners' website, evaluation questionnaire, photos.

T1.7: Europe - a place for everyone, a place for all - The activity is aimed at presenting the stories of men and women who
have accepted a stereotyped role in society. The format of the entire activity is first introduced through the storytelling
format. To introduce the concept of gender equality in a way that resonates with traditional values, with an emphasis on
justice, respect and the importance of community. In the introduction, people come with their story - we would like to find
and address: a woman - a mother who started a business alongside family life (or the mayor of one of the municipalities),
a man who went on paternity leave. The discussion should be about how people in the roles felt, what they struggled with,
how the community helped them, what would help men and women in similar roles from the community. Objective:
Breaking gender stereotypes, presenting women and men in stereotypical roles. Pointing out the role of the community in
support. Raise awareness of gender equality by involving participants in a thoughtful and reflective storytelling activity
that respects the values of equality and equal rights. Equal status of men and women in society, as well as the EU.
Method: storytelling, moderated discussion, Target group: young people (15-30 years), adults. Number of participants
(40), duration 1 hour, implementation report on the partners' website, evaluation questionnaire, photos.

T1.8: Festival of Cities - sports activities - Petang - presentation of this originally French sport. Participants of the event
can try this sport. Its great advantage is that anyone can play it and it can be done practically anywhere. Running race
- energy release for all age groups, short distance race 1km. Objective: creating and deepening relationships between
citizens from partner cities through the implementation of informal sports activities, Method: physical activity, Target
group: all participants. Number of participants (150), duration 1 hour, implementation report on the partners' website,
evaluation questionnaire, photos.

T1.9: Festival of Cities — Europe a place for children - A series of activities aimed at raising awareness of the EU and
its countries. Match the landmarks Objective: increasing the knowledge and level of knowledge of young Europeans.
Increasing knowledge of EU countries. Method: board game, Objective. Group: 5-10 years. Match the flags, Objective:
increasing the knowledge and level of knowledge of young Europeans. Increasing knowledge of EU countries. Objective.
Group: 5-10 years. Method: board game. EU Puzzle. Objective: increasing the knowledge and level of knowledge of
young Europeans. Increasing knowledge of EU countries. Objective. Group: 5-10 years. Method: board game. I colour
Europe Colouring in the flags of countries. Objective: increasing the knowledge and level of knowledge of young
Europeans. Increasing knowledge of EU countries. Method: board game. Europe and me Guessing/replenishing the
capitals of the countries. Objective: increasing the knowledge and level of knowledge of young Europeans. Increasing
knowledge about EU countries. Objective. Group: 5-10 years. Method: quiz True or fake news? Objective: focused on
combating hoaxes, increasing the knowledge and skill level for better identification of fake news. Objective. Group:
children 9-15 years. Method: gaming (application). Number of participants (80), duration 1 hour, implementation report
on the partners' website, evaluation questionnaire, photos.

T1.10: Festival of cities - A common time when all participants are in one place, testing the dishes and specialties of
the partner countries and the diverse tastes of Europe. Accompanied by music - presentation of various musical genres
from European countries. Objective: presenting diverse EU cultures through gastronomy. Method: cultural presentation,
presentation of gastronomy, Target group: all participants. Number of participants (150), duration 1 hour, implementation
report on the partners' website, evaluation questionnaire, photos.
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T1.11: European Music and Dance Festival - Celebrating cooperation through the implementation of musical
performances and dance activities. - dance performances from partner countries - dance workshops (4) — SVK, RS, HU,
FR Objective: presentation of the cultural heritage of the participating European countries. Acquisition of the basics of
dance steps of national dances. Method: movement workshop, Target group: all participants of the event. Number of
participants (150), duration 1 hour, implementation report on the partners' website, evaluation questionnaire, photos.

T1.12: Solidarity in Action: Community Volunteering - This activity combines practical volunteering with cultural
exchange and promotes solidarity through cooperation. Participants will collaborate on a local community project (park
cleaning) followed by a pleasant joint gathering (picnic), which will smoothly transition into the next program. Objective:
To promote mutual solidarity between EU residents, project participants, through a positive experience of volunteering in
the community. Active participation in community life. Method: experiential activity, practical experience, Target group:
all event participants. Number of participants (40), duration 1 hour, implementation report on the partners' website,
evaluation questionnaire, photos.

T1.13: Citizen Awards - Ceremonial awarding of citizens for their exceptional contribution to the life of the municipality.
Awards are given on the occasion of the 50th anniversary of the municipality. Objective: To show respect and honor to
citizens who have significantly contributed to the improvement of community life in the municipality - sports, cultural,
social life. Presenting positive role models for residents and visitors. Method: presentation, Target group: all participants.
Number of participants (1000), duration 1 hour, implementation report on the partners' website, evaluation questionnaire,
photos.

T1.14: Dialogue on EU Town Twinning: Sharing best practices to improve life in communities” - A short presentation
on the role of the EU in supporting rural development, highlighting the importance of cooperation and exchange
of knowledge between municipalities. This is followed by sharing examples of good practice: representatives of
the municipality can present their experiences, challenges and successes in the development of municipalities and
community life. Examples are presented (e.g. youth retention, infrastructure, preservation of culture), how EU funding
or programmes have been used to achieve success, presenting results and lessons learned (as a space for learning
from others). After the inputs of each partner, a short discussion follows, where others can also share experiences,
comments, and what they plan to use from this knowledge. Objective: To establish a dialogue between representatives
of municipalities from Slovakia, Serbia, France and Hungary, which will allow them to exchange good practices and
develop cooperation strategies to improve life in rural areas with the support of EU initiatives. Method: sharing examples
good practice, project education Target group: representatives of partner cities. Number of participants (15), duration 1
hour, implementation report on the partners' website, evaluation questionnaire, photos, written examples of good practice.

T1.15: Final meeting of partners - Evaluation of the benefits of the jointly implemented project. Joint evaluation of
the implemented project, evaluation of the achieved goals. Planning of further cooperation activities. Objective: joint
evaluation of the achieved results of the implemented project. Naming the benefits of cooperation, evaluation of the
achieved goals. Method: presentation, Target group: representatives of partner cities. Number of participants (30),
duration 1 hour, implementation report on the partners' website, evaluation questionnaire, photos, written examples of
good practice.
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LIST OF MILESTONES

(None)

LIST OF CRITICAL RISKS

(None)
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#@APP-FORM-CERV@#
#@PRJ-SUM-PS@# [This document is tagged. Do not delete the tags; they are needed for the processing.]

PROJECT SUMMARY

Project summary

See Abstract (Application Form Part A).
#§PRJ-SUM-PS§# #@REL-EVA-RE@# #@PRJ-OBJ-PO@#
1. RELEVANCE

1.1 Background and general objectives

Background and general objectives

Describe the background and rationale of the project.

How is the project relevant to the scope of the call? How does the project address the general objectives of the call?
What is the project’s contribution to the priorities of the call?

Which target groups will be supported/assisted by/in the project. Why have you chosen to focus on them?

Ciele projektu:

1. Vytvorit ob&anom prilezitost na spoloénu interakciu, aby sa stretli, komunikovali a
spolupracovali prostrednictvom réznych aktivit a v r6znych oblastiach.

2. Posilnit porozumenie bohatstvu a rozmanitosti eurdpskeho kulturneho dedi¢stva, ako aj
dedi¢stva jednotlivych participujucich eurépskych krajin.

3. Podporit inkluziu a rozmanitost’ vytvorenim priestoru pre vymenu skusenosti z réznych kultur,
generacii a socio- ekonomického prostredia s dérazom na toleranciu a reSpekt.

4. Zvysit informovanost a povedomie o roznorodosti v EU (vratane kandidatskej krajiny) v
réznych oblastiach Zivota a rozvijat take postoje, ktoré podporuju otvorenu diskusiu, empatiu a
reSpekt ako predpoklad pre kvalitny Zivot pre v8etkych obyvatelov EU.

5. Ponuknut' predstavitefom samosprav priestor pre vzajomnu diskusia a inSpiraciu pre rozvoj
miestnych samosprav a ich aktivnu ulohu v kvalite Zivota obyvatelov EU (rozvoj vidieka)

6. Posilnit’ solidaritu medzi obCanmi, ako aj participujucimi mestami ako kfuCovu hodnotu pre
spolo¢né fungovanie krajin EU.

Relevancia projektu smerom k zameraniu vyzvy je najma rieSenim tém, ktoré su stanovené vyzvou
konkrétne: 1. Medzikulturny dialég a solidarita — najma vytvaranim prilezitosti pre seniorov, ale aj
dalSich uc€astnikov z partnerskych miest zapgjanim do spolo€nych aktivit (Nordic walking, petang,
spolo¢na vystava a i.). Vytvaranim spoloéného prepojenia a podporou medzikultirneho dialégu -
(aktivity Seniori v akcii, Objavovanie vzajomnych kultar). Na solidaritu v praxi sa zameriava projekt
prostrednictvom komunitného dobrovolnictva, kde sa U€astnici projektu zapajaju do spolocnej aktivity,
¢im podporuju solidaritu medzi ob&anmi, ako aj krajinami. 2. Podpora kultdrnej a jazykovej rozmanitosti
— prezentovanim diel lokalnych umelcov projekt poukazuje na eurdpske kultirne dedi¢stvo (vystava
“Objavovanie vzajomnych kultur’). Prezentaciou rozmanitych krajin, tradicii, festivalov a jedal sa
zameriavame na zvys$enie povedomie o kulturnej a jazykovej rozmanitosti Eurdpy. 3. Podpora eurdpskej
integracie a boj proti euroskepticizmu - realizacia aktivit, ktoré pomahaju ucastnikom lepSie porozumiet
Eurdpskej unii, jej historii a aktivitam. Interaktivne kvizy a prezentovanie Uspesnych projektov
financovanych EU poukazuju na praktické prinosy EU v beZnom Zivote, &im sa EU priblizuje jej
ob&anom. Tieto aktivity podporuju pocit spolupatriénosti k EU. Ku tolerancii k rozmanitosti podporuje
projekt ucastnikov prostrednictvom premietania filmov s rodovou tematikou, ale aj témou inkluzie. 4.
Téma rodovej rovnosti a nediskrimacie je otvarana prostrednictvom diskusie o rodovych stereotypoch a
inklazii. 5. Komunitna angazovanost je v projekte reflektovana aktivitami zameranymi na r6zne cielové
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skupiny, ale aj na spajanie cielovych skupin do jednotlivych aktivit (spolo¢né dobrovolnictvo, Sportové
aktivity). 6. Inovativne a inkluzivne pristupy su v projekte reflektované vyuzivanim modernych aplikacii
napr. Sli.do, QR kédy, ale aj vyuzitim storytellingu ako spésobu pre oslovenie u¢astnikov pre zaujimaveé
témy. VSeobecné ciele vyzvy su reflektované predovSetkym programom aktivit v nasledovnych
oblastiach:

- Podporou stretnutia ob&anov z rdznych krajin EU- ob&ania vstupuijt po&as aktivit do vzajomnej
interakcie, podporuje to vzajomné poznavanie kultur a nadvazovanie vztahov v neformalnej
atmosfére.

- Nadobudnutim praktickej skisenosti s bohatstvo a réznorodostou kultar participujicich EU
krajin — prostrednictvom vystavy zameranej na prezentaciu kultur, Festivalom eurdépskej
gastronémie, hudobnymi vystiipeniami. U&astnici zaZivaju kultirnu rozmanitost Eurépy, &im sa
zvy$uje porozumenia spolo&nému dedi¢stvu EU.

- Podpora inkluzie a rozmanitosti- aktivity su zamerané na medzigeneracné prepojenia,
prepojenia medzi jednotlivymi U€astnikmi z réznych Statov. Sucastou su aj vzdelavacie aktivity
pre deti, kde sa ucia zaroven aj ich rodicia. Tieto aktivity si¢asne spajaju Ucastnikov z réznych
socio-ekonomickych prostredi a generacii, ¢im sa podporuje inkllzia a porozumenie inym
eurépskym kultaram.

- Posilfiovanie vztahov a porozumenia medzi ob&anmi EU (a kandidatskej krajiny) — aktivity sa
zameriavaju aj na vytvaranie prilezitosti pre interakcie ucastnikov, na zamyslenie sa nad
réznymi témami, ktoré sa viazu k fungovaniu v spolo¢nej Eurépe (aktivita zamerana na
stereotypy, premietanie filmov). ObCania maju prilezitost vymienat si skusenosti, prehlbovat
vztahy. Suc€asne je podporovana empatia a spolupraca vSetkych zapojenych (obcania,
predstavitelia obci)

- Podpora kvalitného fungovanie miestnej samospravy a obci ako délezitych jednotiek v ramci
EU — zdielanie prikladov na skvalitiovanie Zivote na lokalnej trovni pre vidiecke a menej
rozvinuté oblasti podporuje odhodlanie partnerov stat sa zodpovednymi a iniciativnymi na
miestnej urovni a podporovat cielene rozvoj menej rozvinutych obci, vratane podpory
komunitného zivota a zapojenie vSetkych obyvatelov.

- Podpora spoluprace samosprav a medzinarodna spolupraca — diskutovanie o stratégiach pre
zlepSenie zivota komunit otvara potencial pre dlhorocné partnerstva participujucich Statov a
spolo¢né projekty spoluprace.

- Zapojenie deti a mladych fudi — aktivity programu cielene zapdjaji deti ako ob&anov EU,
podporuju ich poznanie EU, prinadaju zakladné informécie, aby od nizkeho veku vnimali svoje
eurépske obgianstvo a prislusnost k EU. Miadi fudia sU vzdelavani v téme hoaxov a
overovanie informacii, Co reaguje na narastajucich trend hoaxov na internete a chybajice
zrucnosti v oblasti kritického myslenia.

Projekt rozvija hodnotu solidarity na réznych urovniach: medzi obéanmi a u¢astnikmi — priamo napr.,
aktivitou komunitného dobrovolnictva, prostrednictvom aktivity na odburavanie stereotypov, aktivitou
premietania filmov. Na drovni participujucich miest prostrednictvom zdielania know-how, kedy si obce
navzajom pomahaju, ako rozvijat vidiecke oblasti, menej rozvinuté oblasti a vytvaraju priestor pre nové
projekty spoluprace.

Cielové skupiny aktivit:

- deti (do 10 r.) - sa vzdelavaju o Eurdpskej unii, ¢im sa zvySuju ich vedomosti a porozumenie o jej
fungovani. Aktivity rozvijaju ich analytické schopnosti a geografické vedomosti. Ciefom je podporit
ucenie cez hru, posilnit kognitivhe schopnosti a prehlbit znalosti o Statoch EU,

- rodi€ia — zapojenie rodi¢ov do vzdelavacieho procesu svojich deti u€astou na aktivitach,

- mladi (od 10 - 30 rokov) - zvySovanie povedomie a rozvoj toleranciu voci réznorodosti, zvySovanie
povedomia o environmentalnych problémoch, zvySovanie povedomia o rovnosti pohlavi a rovnhakom
pristupe v spolo¢nosti, rozvoj kritického myslenia a zruénosti identifikovat fake- news,

- rodiny - zaZitkovy pristup k uCeniu spaja rézne generacie a narodnosti pri spoznavani historie a
projektov EU,

- seniori_ — zameranie na interakciu medzi seniormi a mladSimi generaciami, ¢im sa posilfiuje
medzigeneracné vztahy, prilezitost pre aktivny pohyb, ¢o podporuje ich zdravie a socialnu interakciu.

- u€astnici podujatia kazdého veku - spoznavanie miestnych kulturnych a historickych hodnét prebieha v
neformalnom a priatelskom prostredi, &o prispieva k prehlbovaniu porozumenia kultirnej pestrosti EU.
Prostrednictvom vystav a kultirnych podujati maju ucastnici prilezitost zoznamit sa a ocenit’ rézne
kultury a tradicie, ¢o podporuje vzajomnu uctu a toleranciu. Aktivity sa zameriavaju na odburavanie
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stereotypov a podporovanie rovnosti pohlavi, ¢im umozfuju ucastnikom pochopit rozne perspektivy a
podporuju rovnaké prilezitosti v spolo¢nosti. Fyzické aktivity ako Sportové podujatia a kulturne
workshopy posilfiuju vzajomné vztahy a ponukaju zabavny spdsob, ako sa zoznamit s roéznymi
kuchyfiami a kultirnymi rozmanitostami EU. Spolo&né stolovanie umoZfiuje integraciu a kultdrne
zdielanie, zatial ¢o kulturne workshopy poskytuju interaktivny zazitok a prilezitost na ucenie sa o
réznych kulturach. Podporovanie solidarity a kolektivnej zodpovednosti prostrednictvom praktickej
dobrovofnickej Cinnosti umoznuje ucCastnikom prispiet k miestnej komunite a podporuje kulturnu
vymenu. Ocefovanie jednotlivcov za ich prinos k Zivotu obce posilfiuje komunitny pocit, uznava ich
usilie a motivuje ostatnych k aktivnemu zapajaniu sa do Zivota obce, ¢im vytvara pozitivne vzory.
Ugastnici maji moznost zapojit sa ako dobrovolnici — pri realiz4cii podujatia (primarne uréené
obyvatelov Zziadatelskej obce) alebo do aktivity zameranej na komunitné dobrovolnictvo. Tato
skusenost prinasa prilezitost prispiet k fyzickej zmene prostredia, nadviazat nové vztahy, nadobudnut
pocit uzito€nosti a odvahu byt iniciativny/-a pri dalSich dobrovolnickych projektoch.

- zastupcovia samosprav - umozfiuje zastupcom samosprav zdielat’ najlepsie praktiky a vytvarat nové
stratégie spoluprace. Podporuje rozvoj a zlep$enie komunitného Zivota v ramci EU. Poskytuje priestor
na vyhodnotenie Uspechov projektu a planovanie buducich aktivit. Umoznuje partnerom reflektovat na
dosiahnuté vysledky a naplanovat dalSie kroky v spolupraci.

- komunity — prostrednictvom aktivit sa podporuje nadvazovanie vztahov v rdmci komunity, ¢im sa
vytvara predpoklad pre dalSie spoluprace, su€asne sa miestne komunity prepajaju so zahrani¢nymi
partnermi na zaklade spolo¢nych hodnét, podporuje sa tak aj spolupraca komunit medzi partnerskymi
Statmi, okrem komunit sa prirodzene buduje liderstvo ako silny zaklad fungujucich komunit.

1.2 Needs analysis and specific objectives

Needs analysis and specific objectives (n/a for Programme Contact Points)

Provide a needs assessment. A need is a gap between what is and what should/ would be helpful or useful.

The needs assessment should be your starting point. Specify what needs will be addressed and how they have been
identified. It should be specific and focus on the actual needs of the target group. It should include relevant, reliable
data and, a robust analysis clearly demonstrating the need for the action (therefore, avoid references to generic
statements and information about the problems and needs of the target group). The needs assessment should
incorporate gender equality issues and non-discrimination considerations that identify the differences between and
among women and men, girls and boys, in terms of their relative position in society and the distribution of resources,
opportunities, constraints and power in a given context. The data supporting the needs assessment should be
dissaggregated by sex, as well as age or disability, whenever possible. You can refer to existing research, studies
and previous projects that already demonstrate the need for action.

If your project is supported by a public authority, annex the Letter of support.

Projekt, ktory planujeme realizovat sa zameriava na niekolko eurépskych tém. Oblasti, ktoré projektom
budu pokryté boli identifikované nasledovne: potreby na strane ob&anov (mapovanie prostrednictvom
dotaznikov, rozhovory), diskusia s partnermi a ich potreby (prostrednictvom spoloénych stretnuti).

Predlozena projektova ziadost je prvou spolupracou partnerov, hoci kazdy z partnerov ma skusenosti
s realizacie projektov financovanych z EU. Spologny projekt vznikol na podnet obce Melgice-Lieskové.
Motivacia pre realizaciu projektu je vytvorenie dlhodobych a inSpirativnych vztahov s partnermi projektu
a priniest do obce podujatie s medzinarodnym zastipenim. S ohfadom na nadobudnuté skusenosti sa
obec citi pripravena hostit program medzinarodného projektu. Partneri do projektu boli osloveni na
zaklade pozitivnych referencii zo spoluprace od inych obci. Tak ako Melcice-Lieskové aj partneri
vstupuju do spoluprace s ciefom vzajomného spoznania, prepojenia obcanov a odStartovania
spoluprace do dalSich rokov.

Z uvedeného vyplynuli pre predkladany projekt nasledovné oblastii Medzigeneracna priepast’,
prepajanie obCanov partnerskych miest - tyka sa posilfiovanie vztahov medzi generaciami medzi
starS§imi a mladSimi, a vice versa. Budovanie vztahov je zakladom pre ich kvalitu a to chceme robit
aktivitami, ktoré su vhodné pre vSetky vekové skupiny. Neformalne a uvolnené prostredie podporuje
nadvazovanie vztahov. V ramci projektu chceme podporit’ aktivny Zivotny Styl seniorov a dialég medzi
generaciami, oboma smermi. S témou medzigeneracného dialdgu je spojena aj téma solidarity medzi
generaciami.

Rozvijanie solidarity ako zakladnej hodnoty EU. Tému solidarity vyberdme ako nosnu, lebo sa
premieta do kazdodenného Zivota obanov a je prierezovou pre vSetky urovne (eurdpsku — Zmluva
0 Eurépskej unii ¢lanok 2, narodnu - ¢lanok 3 — ,Unia podporuje... solidaritu medzi generaciami a medzi
Clenskymi Statmi®, lokalnu — podpora starSej generacie, socialna podpora, angazovanost na miestnom
ivote).Ugastnikom ju aktivity projektu spracuvaju prostrednictvom prikladov z beZného Zivota.

4
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Prostrednictvom osvojenia tejto hodnoty a jej aplikacie aktivity ovplyvnia vnimanie aj inych tém, ktoré su
sucastou debat vo narodnom a eurdpskom priestore. Aktivitami projektu hodnotu solidarity kultivujeme
a prinaSame v podobe, ktora je obanom blizka -  Vizualne umenie - filmy, diskusiami, ako aj
realizaciou dobrovolnickej iniciativy.

Poznanie EU a jej prinosov pre Zivot — hoci &lenstvo v EU sa da pre partnerské krajiny Slovensko,
Madarsko, Franctzsko ratat v desiatkach rokov znalost fungovanie EU pre mladsie generacie stale nie
je samozrejma. Pochopenie jej mechanizmom, hodnét a fungovania sa vytvara predpoklad je chapanie
jej Ulohy v rdmci Eurépy. Z tohto dévodu sa aktivity projektu zameriavaju aj na deti a mladych fudi. EU
pomaha podpornymi mechanizmami s velkym mnozstvom investicii v Eurépskych krajinach. Povedomie
o konkrétnych prinosoch vplyva na pozitivne nastavenie ob&anov. Srbsku ako kandidatskej krajine su
predstavené konkrétne projekty podporené z finanénych zdrojov EU. Budovanie pozitivneho obrazu
0 EU vnimame ako potrebné aj s ohfadom na zniZujlicu sa déveru vodi EU. Pri porovnavani dat
z jesene 2023 a jari 2024 (otazka “Ako vnimate obraz EU") — sa zniZila dévera vod&i EU vo Francutzsku.
Stupajlca tendencia negativneho vnimania EU je podla &tatistiky v Srbsku (kandidatska krajina) a vo
Francuzsku. Hoci Slovensko, Madarsko, Chorvatsko a Srbsko nevykazuju zasadne klesajlce Statistické
Udaje verejna debata a budovanie imidzu EU v narodnych politikdch sa méZe skor negativne odrazit na
naladach obyvatelov (Madarsko, Slovensko). Na mieste je teda vzdelavat a informovat ob&anov
a umoznit im tak lepsie chapat fungovanie EU (Zdroj: Eurobarometer, Marec/April 2024).

Prezentovanie réznorodosti EU, podporenie nadvizovania vztahov — podporovat vzajomné
spoznavanie kultur, Statov, réznorodosti. Kultura ako zakladny prejav naroda pomaha spajat ob&anov.
Cielom projektu je oboznamovat obyvatelov eurépskych krajin a kandidatskej krajiny s pestrostou, ktora
vychadza z réznych kultdr Zijucich v EU. Poukazovat na pozitivne aspekty réznorodosti, vzajomné
obohacovanie sa a in$piraciu vyuzitim réznych foriem umenia — tane¢né, vizualne, hudobné.

Destigmatizacia a odburanie stereotypov - priblizit t¢mu rodovej rovnosti spésobom, ktora rezonuje
s tradiénymi hodnotami, s dérazom na spravodlivost, reSpekt a dolezitost komunity. Stredoeurdpske
krajiny su hlboko poznaené rodovymi stereotypmi, eSte viac to je evidentné v menSich mestach
a obciach. Pokladame za osvietenstvo vzdelavat ludi aj v tychto témach a inSpirovat sa aj nasim
partnerom Francuzskom, ktory je v tejto ttme omnoho dalej. Pri burani rodovych stereotypov pozyvame
do diskusie komunitu, konkrétnych fudi, ktori ako jednotlivci maju silu burat’ tradi€né hranice roli muzov
a zien. Pri tejto téme sa opierame aj o Statistiky vydané European Institute for Gender Equality, v ktorom
su jednotlivé krajiny EU hodnotené indexom rovnosti pohlavi (100= plna rovnost muzov a zien).
Slovensko dosahuje 59,2, o je 11 bodov pod priemerom EU, Madarsko dosiahlo 58,3, &o je takmer 13
bodovo pod priemerom EU, Franctlizsko 75,7, o je 0 5,5 percentudlneho bodu viac ako je priemer EU,
Chorvatsko 60,7, 8o je 9,5 boda pod priemerom EU, (data za Srbsko neboli k dispozicii). (zdroj:
https://eige.europa.eu/gender-equality-index/2023).

Vyuzivanie synergii pre podporu d'al$ieho rozvoja krajin EU — Projekt sa zameriava na podporu
budovania partnerskej siete, ktora spaja odborné know-how s cielom inSpirovat a podporovat dalsi
rozvoj zucastnenych krajl'n Kl’uc":ovym ciel’om je vytvarat silné vztahy medzi partnermi ktore sluiia ako
postupov a rozvoja inovativnych stratégii spoluprace sa pro;ekt zameriava na efektivne zlep$ovanie
kvality Zivota vo vidieckych oblastiach.

1.3 Complementarity with other actions and innovation — European added value

Complementarity with other actions and innovation (n/a for Programme Contact Points)

Explain how the project builds on the results of past activities carried out in the field and describe its innovative
aspects. Explain how the activities are complementary to other activities carried out by other organisations.

lllustrate the European dimension of the activities: trans-national dimension of the project; impact/interest for a
number of EU countries; possibility to use the results in other countries, potential to develop mutual trust/cross-border
cooperation among EU countries, etc.

Which countries will benefit from the project (directly and indirectly and why have you chosen them)? Where will the
activities take place?

Clarify to what extent the project builds on synergies with other EU projects. If applicable, explain to what extent your
project builds on previous project results in this field (state of play, relation to existing/recent developments,
approaches, achievements, other EU programmes).

Note: The project should also complement or add benefits to the EU Member States' interventions in the area of
gender equality and non-discrimination mainstreaming.
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Eurdpska pridana hodnota je dosahovana prostrednictvom:

1. Spolupraca nad ramec EU hranic - projektu umozZfiuje spojenie partnerov réznych $tatov EU
a kandidatskej krajiny Srbska. Umoziuje zapojenie neclenskej krajiny ako rovnocenného
partnera a realizovat' spolo¢ny projekt spoluprace v oblasti podpory obcianstva. Spolupraca
partnerov na projekte vytvara predpoklad pre spoluprace na buducich medzinarodnych
projektoch.

2. Zapojenie obéanov z réznych krajin EU - Aktivity projektu prispievaji k budovaniu vztahov
medzi obyvatelmi, komunitami a zapojenymi partnermi. Podujatie svojimi aktivitami oslovuje
Siroku skupinu ob¢anov od najmenSich az po seniorov, vSetkych participujucich narodnosti.
Kazda z planovanych aktivit umozniuje zapojenia aj zahrani€nych uc€astnikov, podporuje
interakciu medzi ob&anmi réznych $tatov EU.

3. Moznost’ replikacie aktivit — mnohé z aktivit su pripravené tak, Ze umoznuju ich replikovanie
v podmienkach jednotlivych partnerskych krajin. Partneri si ich vedia po menSom ¢&i vacsom
prispdsobeni na svoje podmienky preniest do organizacii a obci avzdelavat tak svojich
obc&anov.

4. Budovanie dovery a cezhrani¢nej spoluprace — vybrané aktivity (Solidarita v akcii, Dialég o
partnerstve miest v EU) podporujii budovanie dévery a zarover vytvaraju platformu, kde si
partneri projektu zdielaju skusenosti, inSpiruju sa a podporuju v dosahovani podobnych cielov.
Tym sa podporuje solidarita a synergia medzi partnermi projektu.

5. Kultdrna vymena — niektoré aktivity zdérazfuju réznorodost a pestrost’ v oblasti kultary — pri
prezentovani tradicii, perspektiv, ale aj spoloCenskych pohladov. Tieto aktivity podporuju
vzajomné kultirne ocenenie, podnecuju Ucastnikov k reflexii o spolo€nej eurépskej identite a
hodnotach.

6. Spoloéna podpora eurépskych hodnét — vSetky realizované aktivity podporuju spolo¢né
hodnoty EU — solidarita, rovnaké postavenie muzov/zien, udrzatelnost Zivotného prostredia,
podpora komunitného Zivota a zapojenie komunity.

Zamerom projektu je, aby jeho realizacia bola obohatenim pre vsetkych partnerov. NajvacsSim
obohatenim bude realizacia projektu pre obec MelCice-Lieskové, kedze tu do kontaktu s témami a
ucastnikmi zo zahranicia pride najvacsia skupina obyvatelov. Vystupy projektu chceme spracovat do
formy, ktoré bude lahko Siritelna dalej (video, reportaz) — tymto spésobom budeme Sirit’ informacie aj
ob&anom, ktory neboli zapojeni priamo. Aktivity, ktoré budeme realizovat pripravujeme vo forme, ktora
je lahko replikovatelna dalej, aby ich partneri vedeli bud’ realizovat sami, alebo posunut’ v ramci ich
partnerskych organizéacii. Priamo ovplyvnenou cielovou skupinou budu aj ucastnici z partnerskych
organizcii, ktori budu na podujati. Aktivity budu pripravené tak, aby sa vedeli plnohodnotne zapojit do
ich realizacie, pripadne bude pritomné timocenie. Projekt bude realizovany v obci MelCice- Lieskové,
Slovensko.

#§COM-PLE-CP§# #§PRJ-OBJ-PO§# #SREL-EVA-RE§# #@QUA-LIT-QL@# #@CON-MET-CM@#
2. QUALITY

2.1 Concept and methodology

Concept and methodology

Outline the approach and methodology behind the project. Explain why they are the most suitable for achieving the
project’s objectives. Include ethical and safety considerations to ensure that target groups are not subjected to harm
in any way.

Note: Methodology is not a list of activities but are instruments, approaches that will be used, applied and created.

Metodika projektu je pripravena tak, aby zohladfiovala réznorodé cielfové skupiny, ktoré na podujatie
prichadzaju. Ugastnikov a u&astni€ky zapajame prostrednictvom zaZitkovych a interaktivnych aktivit,
ktoré podporuju vzajomnu spolupracu, rozvoj vedomosti, ale aj fyzické zdravie. Ciefom je vytvorit
inkluzivne prostredie, kde sa u€astnici z réznych krajin a vekovych skupin spolo€ne zapajaju do
vzdelavacich, kulturnych a Sportovych aktivit. Metodika je postavena na aktivitach neformalneho
vzdelavania: prezentacie, interaktivne hry, kvizy, zazitkové aktivity, ktoré zabavnou formou zvySuju
povedomie o Eurdpskej unii, boji proti hoaxom a dolezitosti spoluprace medzi krajinami. Suc¢asne
program obsahuje fyzické aktivity - nordic walking, preteky, petang - ktoré podporuju zdravie uc¢astnikov
a vytvaraju prilezitost pre budovanie a upevrfiovanie vztahov. Silnym pilierom programu je kulturna
vymena - ktoru realizujeme najma prostrednictvom prace so zmyslami - zrak: vystava fotografii, chute,
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¢uch: gastronémia, sluch - hudba, pohyb - tanec. Zapojenim zmyslov chceme podporit intenzivnejsie
navnimanie kultury, zaZitie ich ré6znorodosti. V neposlednom rade sme pri tvorbe programu pracovali s
prvkom réznorodosti - zapajanim réznych cielovych a vekovych skupin, skupin s réznymi zaujmami a
urovriou kompetencii v jednotlivych témach projektu. Z tohto pohladu kombinujeme aktivity roznej
narocnosti v témach - napr. film, ktory si nevyZaduje hlboku znalost témy, ale mdze priniest zamyslenie
v danej téme, diskusia - vyzaduje si od u¢astnika vacsiu znalost’ témy, schopnost formulovat’ svoj nazor,
prinadat’ argumenty a pod. Velkou vyzvou bola praca s réznorodym vekovym zlozenim. VyuZili sme
moznost rozvijat niektoré témy samostatne pre niektoré skupiny (napr. deti a rodicia), ale aj aktivity,
ktoré s zamerané prave na spojenie generacii (dobrovolnicka aktivita, seniori v akcii, Sportové aktivity).

Projekt vyuziva réznorodé metodiky, ktoré zohladfiuju potreby a zaujmy réznych cielovych skupin:

1. Fyzicka aktivita a neformalne stretnutia: Fyzické cvi€enia, spolo€né prechadzky a Sportové
podujatia poskytuju priestor pre budovanie vztahov a posilnenie vzajomného porozumenia
medzi u¢astnikmi.

2. Interaktivne vzdelavanie a hry: Kvizy o EU, stolové hry, aktivity zamerané na spoznavanie
eurépskych krajin a boj proti dezinformaciam sa realizuju pomocou gamifikacie a digitalnych
technolégii, €o zvySuje zapojenie ucastnikov.

3. Kulturna a vizualna prezentacia: Fotovystavy, filmové projekcie a prezentacie tradi¢nych jedal
su zamerané na podporu vzajomného pochopenia kulturnych rozdielov a upevnenie
eurépskych hodnbt.

4. Diskusie a storytelling: Moderované diskusie a storytelling umozruju u€astnikom zdielat’ svoje
skusenosti, €o prispieva k lepSiemu pochopeniu rodovych stereotypov a dblezitosti komunity.

5. Zdielanie osvedCenych postupov: medzi zastupcami partnerskych miest podporuju vymenu
skusenosti a rozvoj novych stratégii na zlepSenie komunitného Zivota.

Metddy: Zazitkové ucéenie — prostrednictvom zazitku si vedia Ucastnici lepSie zapamataju zazitu
skusenost, prostrednictvom reflexie dokazu preniest nau¢ené do vlastnych Zivotom (postoje). Fyzicka
aktivita — podporuje zdravie, buduje timovl spolupracu a buduje socidlne vazby. Kultdrne aktivity -
pomahaju prekonat bariéry a umoziuju ziskat priamu skusenost’ s inymi kultirami, interaktivne aktivity
ako gamifikacia a vyuzitie technolégii ufah&uju pristupnost pre mladsie generacie a robia vzdelavanie
zabavnym a putavym.

Projekt kladie déraz na inklUziu a reSpektovanie dostojnosti vSetkych ucastnikov. Pri realizacii aktivit
budeme uplatfiovat’ etické a bezpecnostné opatrenia: inkluzia - vSetky aktivity su navrhnuté tak, aby boli
dostupné pre rozne vekoveé skupiny, narodnosti a osoby so znevyhodnenim, bezpecnost u€astnikov -
pri vSetkych aktivitdch bude zabezpelend pritomnost odborného dozoru a dostupnost’ prvej pomoci,
zodpovedné pouzivanie technoldgii: pri aktivitdach vyuzivajucich aplikadcie budu dodrzané pravidla
ochrany osobnych udajov, reSpekt a tolerancia — aktivita o rodovych roliach a r6znorodosti budu vedené
s reSpektom voci osobnym skusenostiam uCastnikov a zabezpecia bezpecny priestor pre zdielanie
pribehov.

#§CON-MET-CM§# #@CON-SOR-CS@#

2.2 Consortium set-up

Consortium cooperation and division of roles (if applicable) (n/a for Town Twinning and Programme
Contact Paoints)

Describe the participants (Beneficiaries, Affiliated Entities and Associated Partners, if any) and explain how they will
work together to implement the project. How will they bring together the necessary expertise? How will they
complement each other?

In what way does each of the participants contribute to the project? Show that each has a valid role and adequate
resources to fulfil that role.

Note: When building your consortium you should think of organisations that can help you reach objectives and solve
problems.

Insert text

2.3 Project teams, staff and experts
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Project teams and staff

Describe the project teams and how they will work together to implement the project.

List the staff included in the project budget (budget category A) by function/profile (e.g. project manager, senior
expert/advisor/researcher, junior expert/advisor/researcher, trainers/teachers, technical personnel, administrative
personnel etc. and describe briefly their tasks. Provide CVs of all key actors (if required).

Note: Please ensure a gender-balanced representation in the composition of project teams and staff performing the
action.

Name and Organisation Role/tasks/professional profile and expertise
function
Katarina Obec Projektova manazérka, zodpovedna za koordinaciu uloh medzi
Remencova Melcice- partnermi,
Lieskové
Dagmar Obec Finanény manazment projektu, kontrolérka obce,
Fabianova MelCice-
Lieskové
Janka Jancova Obec Koordinacia aktivit projektu, komunikacia s partermi, management
Melcice- na mieste realizacie projektu
Lieskové

Arlette Bregeard | Comité  de | Prezidentka vyboru pre partnerské mesta, zodpovedna za
jumelage de | komunikaciu s obcou Melcice-Lieskové, podporny personal pre
Cran Gevrier | realizaciu kultirneho programu (hudobné, taneéné, gastronomické
aktivity), zodpovedna za dodanie podkladov na vystavu, Sirenie
vysledkov a vystupov projektu, lektorka

Miroslava Zdruzenie Koordinacia  spolo€nych  aktivit  (kulturne), = marketingova
Kadlecik Communitas | komunikacia na lokalnej urovni, Sirenie vysledkov a vystupov
Europeana projektu, lektorka

Maria Kornélia | Obec Koordinacia  spoloénych  aktivit  (kultirne),  marketingova

Hajdu-Szics Kotegyan komunikacia na urovni Madarska a lokalnej urovni, Sirenie
Kbzseg vysledkov a vystupov projektu, lektorka

Ivan Sabolic Opcina Koordinacia spolo¢nych aktivit, Sirenie vysledkov a vystupov
Legrad projektu, lektor

Outside resources (subcontracting, seconded staff, etc)
If you do not have all skills/resources in-house, describe how you intend to get them (contributions of members,
partner organisations, subcontracting, etc).

If there is subcontracting, please also complete the table in section 4. Moreover, ensure that subcontractors are
aware of gender mainstreaming and non-discrimination mainstreaming.

2.4 Consortium management and decision-making

Consortium management and decision-making (if applicable) (n/a for Town Twinning and Programme
Contact Points)

Explain the management structures and decision-making mechanisms within the consortium. Describe how decisions
will be taken and how regular and effective communication will be ensured. Describe methods to ensure planning and
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control.

Note: The concept (including organisational structure and decision-making mechanisms) must be adapted to the
complexity and scale of the project.

Insert text

#§CON-SOR-CS§# #@PRJ-MGT-PM@#

2.5 Project management, quality assurance and monitoring and evaluation strategy

Project management, quality assurance and monitoring and evaluation strategy

Describe the measures planned to ensure that the project implementation is of high quality and completed in time.
Describe the methods to ensure good quality, monitoring, planning and control.

Describe the evaluation methods and indicators (quantitative and qualitative) to monitor and verify the outreach and
coverage of the activities and results (including unit of measurement, baseline and target values). The indicators
proposed to measure progress should be relevant, realistic and measurable.

Note: The monitoring and evaluation strategy should also incorporate gender and non-discrimination considerations
in order to measure changes and assess impact on gender equality issues. The indicators should be gender
responsive so that they can measure gender equality changes over time. For instance, a gender responsive indicator
can measure the increase in women’s rate of employment or changes in social attitudes towards gender roles in
work-life balance. The evaluation should be participatory and inclusive to all stakeholders, ensuring that women’s and
men’s voices are prevalent throughout the entire evaluation process.

Pre zabezpelenie dostato¢nej kvality projektu sa zameriavame na: planovanie a stanovenie kritérii
kvality, implementaciu a monitoring indikatorov, hodnotenie a vyhodnotenie ukazovatelov projektu. Pri
monitorovani a hodnoteni berieme v Uvahu aj aspekt rodovej rovnosti. Monitorujeme pocet Zien
a muzov, ktory sa na aktivitach zucastriuju, najma pri aktivitach, ktoré sa fokusuju na rodové témy —
diskusia o postaveni muzov a zZien a pod.

Kvalita projektu a planovanie

1.Manazment projektu

- Koordinacia a zodpovednost: Ziadatel, obec Melgice-Lieskové, bude zodpovedna za
celkové riadenie projektu. Partneri budu prispievat ku kultirnemu programu, Sportovym
aktivitam a dals§im spoloénym aktivitam. V ramci spoluprace su jasne zadefinované ulohy
a zodpovednosti. Okrem spolo¢ného projektové timu so zastUpenim vSetkych partnerov ma
Ziadatel svoj vlastny projektovy tim so sekciami, ktoré zodpovedaju za jednotlivé €asti projektu
— napr. Komunikacia, dodavatelia, koordinacia aktivit s partnermi a pod.

- Dodavatelské sluzby: Casti programu, ktoré si vyzaduji odborné zruénosti, ako moderovanie
diskusii a timocenie, budu zabezpecené prostrednictvom miestnych organizacii a dodavatelov.
Technicka realizacia, ako tla¢ materidlov a technické zabezpecCenie, bude rieSena
dodavatelsky.

2. Monitorovanie a kontrola kvality

- Zmluvy a etické normy: Dodavatelské sluzby budu upravené zmluvami a zverejnené v CRZ.
Personal z dodavatelskych firiem aj miestny personal budu oboznameni s etickym kédexom
zameranym na predchadzanie diskriminacii a netolerancii,

- Planovanie a kontrola: Kazda aktivita bude mat jasne definované ciele, metédy a Casovy
harmonogram. Bude vytvoreny plan pre vSetky aktivity a dodavatelské sluzby.

- Monitorovanie: Pravidelné stretnutia s partnermi a dodavate/mi na kontrolu postupu prac a
dodrziavania terminov. Stretnutia interného timu a pravidelné informovanie (cely projektovy tim
vratane partnerov — 2x mesacne, 2 mesiace pred podujatim 1x tyzdenne, interny tim Ziadatela
— 2x mesacne, 2 mesiace pred planovanym podujatim 1x tyzdenne, pripadne podla potreby).

- Kvalita realizacie aktivit: pre jednotlivé aktivity budu stanovené min. kritéria kvality, po
realizacii aktivit budu vyhodnotené realizatorom aktivit, reportované projektového timu v ramci
hodnotenia podujatia, ziskavanie externej spatnej vazby od uc€astnikov aktivit — pre jednotlivé
aktivity je definovany spdsob zberu spatnej vazby a min. kritérium spokojnosti,

- Vyhodnotenie KPIs: Po realizacii projektu budu vyhodnotené klu¢ové ukazovatele,

- Podporny personal: Projekt bude realizovany zamestnancami Obecného Uradu,
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dobrovolnikmi z obce a komunitou. Bude uzatvorena Zmluva o dobrovolnickej innosti, aby sa
zabezpecila koordinacia a kvalita dobrovolnickych aktivit

3. Hodnotenie a indikatory

- Kvantitativne indikatory: GCast - poCet u€astnikov na jednotlivych aktivitach projektu, kvalita -
pocet poskytnutych materialov, pocet zrealizovanych workshopov

- Kvantitativne indikatory: spokojnost ucastnikov — od ucastnikov aktivit cez dotazniky
a online formulare (dotazniky), sledovanie dopadu — prinosu pre Ucastnikov jednotlivych aktivit
(napr. ZlepSenie vztahov medzi partnerskymi organizaciami).

Hodnotenie aktivit bude participativne a inkluzivne, budeme sa snaZit o oslovenie rovnakého poctu
muzov a zien, tak aby vysledok reflektoval ich preferencie a nazory vyvazene z pohladu pohlavi. Pri
aktivite zameranej na témy rodovej rovnosti chceme v ramci hodnotenia zistovat, ¢o v tejto téme by
jednotlivé pohlavia privitali v budicnosti, aké su praktické navrhy na podporu zrovnopravriovania,
V ramci tejto témy chceme zapajat aj rozne vekové skupiny. Zapojenie réznych vekovych skupin
a skupin s r6znym socioekonomickych a spoloCenskym statusom zabezpecuje, ¢o najviac objektivny
pohlad na realizované aktivity.

Za manazment projektu je zodpovedny Ziadatel — obec MelCice-Lieskové. Jednotlivy spolupracujuci
partneri budu priespievat k spoloénym castiam programu — kultirny program (taneéné a hudobné
suboty, Sportovymi aktivitami (petang). Partneri budd zodpovedni za dodanie podkladov pre spolo¢né
aktivity, pri potrebe dalSieho spracovanie a tlace budu tieto aktivity realizované prijimatelom dotacie z
dotacie projektu. Budu aj su€astou workshopov — prostrednictvom ich vedenia, alebo vedenia ich ¢asti.
Casti programu, ktoré si vyzaduji odborné zruénosti budu realizované dodavatelsky (moderovanie
diskusie) zapojime miestne organizacie. Tu zaradujema aj timocenie a preklady. Dodavatel'sky bude
zabezpecena aj technicka realizacia aktivit — tla¢ a umiestnenie fotografii na panely, vyroba panelov na
aktivitu putovania po obci, premietanie filmov (technické zabezpecenie), tla¢ materialov na aktivity pre
deti, material pre realizaciu aktivit. Dodavky sluzieb v suvislosti s realizaciou podujatia: catering,
obcerstvenie, technické vybavenie, ozvucenie, povinné zachranné zlozky a i. Sluzby suvisiace s
ubytovanim a stravou pre hosti zo zahrani€ia. Dodavatelské sluzby budu oSetrené uzavretim zmlav a
zverejnené v CRZ.

Filmy na premietanie — na tieto filmy sa nevztahuje zakon o ochrane prav, filmy je mozné po ohlaseni
organizacii Clovek v ohrozeni premietat na verejnych podujatiach a realizovat k nim diskusie. Priestory
pre realizaciu podujatia — poskytnuté od obce MelCice-Lieskové. Podpornym personalom pri realizacii
projektu budi zamestnanci a zamestnankyne Obecného Uradu, dobrovolnici — mladi ludia z obce a
okolia, komunita samotna. K realizacia dobrovolnickych aktivit bude uzvareta Zmluva o dobrovolnickej
¢innosti. Pri realizacii aktivit vyuZijeme odbornost, ochotu a Sikovnost nasSich obyvatelov. Personal z
dodavatelskych firiem, ale aj lokalni personal budu pouceni o etickom kddexe, ktorého sucast je ziadna
tolerancia akychkolvek foriem diskriminacie a netolerancie. Etické principy su su€astou uzatvorenych
dodavatelskych zmluv tak, aby sme predisli akymkolvek formam naruSenie priebehu podujatia.

Indikatory pre aktivity

A: Seniori v akcii — pocet vSetkych ucastnikov a ucastni€ok zapojenych do aktivity min. 30, aspori 70%
ucastnikov/ucastni€ok oznaci aktivitu prinosnu pre budovanie novych vztahov, ziskanie spatnej vazby
aspor od 50% ucastnikov

B: EU kviz — podet zapojenych rodin alebo jednotlivcov, aspoi 50% opytanych odpovie, Ze sa naucilo
aspon 1 novu vec o fungovani EU

C: Po stopach EU — pocet rodin (skupin), ktoré prejdu cely okruh, aspori 50% opytanych odpovie, ze
sa naucilo aspor 1 novu vec o obci MelCice-Lieskové,

D: Objavovanie vzajomnych kultar — pocet navstevnikov a navStevniCok vystavy, pozitivne
hodnotenie vystavy prostrednictvom dotaznikov spokojnosti,

E: Zivoty inych — celkovy podet divakov/divaéok na filmovom maraténe, subjektivne hodnotenie po
filmovom premietani v témach filmov, nepriamo aj u€ast’ na diskusii o rodovej rovnosti (téma ich zaujala,
chcu vediet viac)

F: Sportové aktivity — celkovy podet USastnikov/i&astniGok na aktivitach, sledovanie urovne
spokojnosti, mieri interakcie pocas aktivit (,zoznamili ste sa aspon s jednym hostom...“ a pod.)

G: Aktivity pre deti — pocet ucastnikov/U€astniCok zapojenych do aktivit, zlepSenie schopnosti
identifikovat fake- news (subjektivne pred apod aktivite), zlepSenie vedomosti o europskych
pamiatkach, schopnost identifikovat’ vlajky Statov EU, uroven poznania EU,

H: Festivalovy obed — pocet U€astnikov/uCastniCok festivalového obeda, spokojnost s realizaciou

10
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aktivity (spatno - vazobny dotaznik)

I: Eurépsky hudobny atanecny festival — pocet UCastnikov/UCastniCok festivalu a workshopov,
uroven spokojnost miera zlepSenie tane¢nych schopnosti,

J: Solidarita v akcii: komunitné dobrovolnictvo — pocet dobrovolnikov/dobrovolni¢ok zapojenych do
akcie, vnimanie pozitivneho vplyvu dobrovolnictva na vztahy a sudrznost v komunite,

K: Ocenovanie ob€anov obce — pocet ucCastnikov/u€astniCok ocefiovania, vnimanie pozitivneho
vplyvu ocenenia na motivaciu v ramci komunity,

L: Dialég o partnerstve miest — pocet zastupcov a zastupkyn samosprav, spolo¢ny akény plan dalSich
krokov v ramci partnerskej siete.

#§PRJ-MGT-PM§# #@FIN-MGT-FM@#

2.6 Cost effectiveness and financial management

Cost effectiveness and financial management (n/a for prefixed Lump Sum Grants)
Describe the measures adopted to ensure that the proposed results and objectives will be achieved in the most cost-
effective way.

Indicate the arrangements adopted for the financial management of the project and, in particular, how the financial
resources will be allocated and managed within the consortium.

2 Do NOT compare and justify the costs of each work package, but summarize briefly why your budget is cost
effective.

Insert text

#§FIN-MGT-FM§# #@RSK-MGT-RM@#

2.7 Risk management

Critical risks and risk management strategy (n/a for Town Twinning)

Describe critical risks, uncertainties or difficulties related to the implementation of your project, and your
measures/strategy for addressing them.

Indicate for each risk (in the description) the impact and the likelihood that the risk will materialise (high, medium,
low), even after taking into account the mitigating measures.

Note: Uncertainties and unexpected events occur in all organisations, even if very well-run. The risk analysis will help
you to predict issues that could delay or hinder project activities. A good risk management strategy is essential for
good project management. The strategy should also incorporate risk mitigation measures that redress any gender
inequalities and multiple discriminatory effects in project implementation. For instance, to ensure full participation of
target groups in project activities, gender, age or disability-specific constrains should be taken into acount. The target
groups may face more than one barrier to access project activities (accessibility barriers; language barriers,
availibility of childcare provision, etc ). Therefore, it is essential to identify these risks and undertake preventive
measures in order to ensure full partcipation of women and men in all their diversity in project design and
implementation.

Risk No Description of risk Work Proposed risk-mitigation measures
package No

#§RSK-MGT-RM§# #§QUA-LIT-QL§# #@IMP-ACT-IA@#
3. IMPACT

3.1 Impact and ambition

Impact and ambition

11
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Define the short, medium and long-term effects of the project.

Who are the target groups? How will the target groups benefit concretely from the project and what would change for
them? In what way will the gap identified be reduced? How will the activities contribute to improve the situation
(difference between starting point/state of play and the situation after the end of the project?) How will the activities
contribute to the promotion and advancement of gender equality and non-discrimination mainstreaming?

Does the project aim to trigger change/innovation? If so, describe them and the degree of ambition (progress beyond
the status quo).

Note: Results/outcomes are immediate changes that materialise for the target groups after the end of the project
(e.g. improved knowledge, increased awareness). Results/outcomes are different to deliverables. Deliverables are
activities undertaken and outputs produced with the resources allocated to the project, e.g. training courses,
conferences, manuals, video etc.

When defining expected results/outcomes and deliverables please consider if and how they will reduce, maintain, or
increase inequalities between women and men, boys and girls, in all their diversity. What gender, age and disability
differentiated results can be expected? How expected results will affect women and men, boys and girls from a range
of diverse social groups, differently?

Dopad na cielové skupiny projektu:

- Deti (do 10r.) - Zvy$enie vedomostnej trovne o EU, $truktare fungovania, funkcii a ginnosti, o
jej prinosoch. Rozvoj analytickych schopnosti umoznuje lepSie porozumiet komplexnym
aspektom fungovania EU a jej politickych, ekonomickych a socialnych oblastiam. Zlep$enie
geografickych vedomosti prispieva k ich lepSiemu prehladu o eurdpskej geografi a
réznorodosti regionov. Posilnenie kognitivnych schopnosti rozvija pamat, koncentraciu a
analytické myslenie. Prehibenie znalosti o &tatoch EU G&astnikom poméaha lepsie pochopit
kultarne, politické a ekonomické aspekty tychto krajin a ich tlohu v ramci EU.

- Mladi ludia (10-30 rokov) - Zvy$enie vedomosti Urovne o EU a lepsie porozumeniu jej
fungovaniu, ¢im zvySuje ich porozumenie rozmanitosti a komplexnosti eurdpskej integracie.
Rozvoj analytickych schopnosti, o prispieva k rozvoju kritického mysleniu a rieSeniu
problémov. Zlep$enie geografickych vedomosti o EU a $tatov, rozvoj kognitivnych schopnosti
ako st pamat, koncentracia a schopnost analyzovat informéacie. Prehibenie znalosti o §tatoch
EU: Projekt napoméaha prehibit znalosti igastnikov o réznych §tatoch EU,

- Rodiny - Zvy$eniu vedomosti o fungovani EU a jej roznych prinosoch, ¢o zvy$uje celkové
vedomosti o Eurdpskej unii. Hibsie porozumenie komplexnosti EU a jej &innosti. Zvysenie
informovanosti o tom ako EU funguje, &o prispieva k lepSiemu pochopeniu jej ulohy v
kazdodennom Zivote. Pozitivne vnimanie EU prostrednictvom ziskavania informéacii o
prinosoch a Uspechoch EU zébavnym a prilemnym sposobom. Posilnenie rodinnych a
medzigeneracnych vztahov prostrednictvom spolo¢nych zazitkov pri ucasti na aktivitach.

- Seniori - Podpora vzdjomného spoznavania a posilnenie vztahov program vytvéra priestor pre
osobné stretnutia a interakcie, ktoré podporuju vzdjomné spoznavanie. Tymto spdsobom sa
posilfiuju medziludské vztahy. Fyzické cvienia a spolo€né aktivity podporuju aktivny zivotny
Styl seniorov, ¢o ma pozitivny vplyv na ich fyzické zdravie a pohodu. Pravidelny pohyb
prispieva k zlepSeniu fyzickej kondicie a prevencii zdravotnych problémov. Posilnenie
spoloCenskej angazovanosti a prislusnosti k komunite, vdaka aktivnemu zapojeniu do
programu, prispieva k ich emocionalnej a psychickej pohode. Vysokou mierou interakcie v
aktivitach medzi seniormi a mlad$imi generaciami sa vytvaraju prilezitosti na vzajomné ucenie
a zdielanie skusenosti. Spolo¢né aktivity umoznuju seniorom budovat a posilfovat
individualne vztahy, €o zvySuje ich socialnu siet a zlepSuje kvalitu ich Zivota.

- VSetci ucastnici aktivit projektu — Neformalne a priatelské prostredie pocCas realizacie
projektu prispieva k prehlbovaniu porozumenia o kultirnej pestrosti EU. Ug&astnici maju
moznost zoznamit' sa a ocenit rézne kultury a tradicie prostrednictvom vystav a kultirnych
podujati, €o podporuje vzajomnu Uctu a toleranciu medzi réznymi skupinami. Aktivity zamerané
na odburavanie stereotypov a podporovanie rovnosti pohlavi umoziuju ucastnikom pochopit
rézne perspektivy a prispievaju k vytvaraniu rovnakych prilezitosti v spolo¢nosti. Fyzické
aktivity, ako Sportové podujatia a kultirne workshopy, posilfiuju vzajomné vztahy a ponukaju
zabavny sposob, ako sa zoznamit s kultirnymi rozmanitostami EU. Spolo&né stolovanie a
kulturne workshopy umoznuju integraciu a poskytuju interaktivne zazitky, ktoré prispievaju k
lepSiemu pochopeniu a zdiefaniu réznych kultur. Prakticka dobrovolnicka €innost podporuje
solidaritu a kolektivhu zodpovednost, umoziuje ucastnikom prispiet k miestnej komunite a
podporuje kulturnu vymenu. Ocerovanie jednotlivcov za ich prinos k Zivotu obce posilfiuje
komunitny pocit, uznava ich Usilie a motivuje ostatnych k aktivnemu zapajaniu sa do Zzivota
obce, &im vytvara pozitivne vzory. Moznost zapojit sa dobrovolnickej aktivity umoziuje
prispiet k fyzickej zmene prostredia, nadviazat nové vztahy, nadobudnut pocit uzitocnosti a
odvahu byt iniciativny/-a pri dalSich dobrovolnickych projektoch.
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- Dobrovolnici — Skusenost s dobrovolnictvom rozvija praktické zru¢nosti v oblastiach ako
timova spoluprace, komunikacia, rieSenie krizovych situacii a flexibilitu. Skusenost s
realizaciou dobrovolnickej aktivity dava u€astnikom pocit uzito€nost, hodnoty pre okolie a
komunitu a aktivne prispieva k budovaniu vztahov s ostatnymi ucastnikmi. Podporuje pocit
solidarity a zaroven predstavuje fyzicku aktivitu, ktora udrZiava zdravie.

- Zastupcovial zastupkyne samosprav - Zdielanie dobrych praktik a tvorba novych stratégii
podporuje efektivnejsie rieSenie problémov a zlep$ovanie pracovnych postupov v ramci EU.
Podpora rozvoja a zlep$enia komunitného Zivota v ramci EU prispieva k vytvaraniu lepsich
podmienok a kvalitnejSieho zivota v miestnych komunitach. Vyhodnotenie uspechov projektu
umozriuje efektivne sledovanie pokroku a vysledkov, ¢o pomaha pri planovani buducich aktivit
a projektov. Hodnotenie projektu a spoluprace umozniuje reflektovat na dosiahnuté vysledky a
naplanovat dalSie kroky v spolupraci, ¢im sa podporuje neustale zlepSovanie a adaptacia
stratégii na dosahovanie lepSich vysledkov v buducnosti.

Dopady z ¢asového pohladu:

- Kratkodobé — tykaju sa véetkych cielovych skupin: zvy$enie povedomia o EU, jej fungovani,
hodnotach, geografické informacie o krajinach, zvySenie povedomia o kultirnej rozmanitosti.
Spolo¢né zazitky pri realizacii aktivit podporuju posiliovanie vztahov na mieste pri ich
realizacii, su€asne je velka Cast aktivit planovana zabavne a zazitkovo — uc€astnici tak zazivaju
pocit zabavy. Prostrednictvom kultirnych aktivit sa dostavaju cez r6zne zmysly do kontaktu s
Castami inych kultur ako tanec, hudba a iné. Ucia sa tak vnimat réznorodost' v Eurdpe.

- Strednodobé - posilnenie porozumenia a tolerancie — hodnotovy posun- U¢astnici zacinaju
lepsie rozumiet’ kultirnej pestrosti EU a citia v&&Siu toleranciu vodi rozmanitosti vdaka zasitym
spoloénym aktivitam. Rozvoj analytickych a kognitivnych schopnosti — mladi ludia a deti si
rozvijali zruénosti, ktoré su schopni/-é aplikovat do bezného Zivota v Skole, komunite
avztahov. Podpora inkluzie a medzigeneratnych vztahov - vybudované vztahy
z realizovanych interakcii moézu pretrvavat, Gc€astnici realizujd nadvazujuce aktivity
s podobnymi témami, vnimaju rozdielnost v spolo¢nosti, reaguju na fu citlivo a snahou
o0 inkluziu, medzigenera¢né vztahy nevnimaju izolovane, ale ako sucast zivota, Ci aktivity
v komunite. Predstavitelia obci komunikuju medzi sebou, vyuzivaju siet ako zdroj informacii
a konzultacii. Planuju dalSie projekty spoluprace.

- Dlhodobé - zvySenie informagnej Urovne o tom, ako EU funguje (nadobudnutie vedomosti),
pozitivne vnimanie EU plynlce z poznania prinosov, rozvijanie EU hodnét spolupréce,
spolupatri¢nosti, dovery v eurépsku spolupracu. ZlepSenie komunitného Zivota — vytvéranie
spolo¢nych stratégii a pristupov, budovanie platforiem a akénych skupin pre zdielanie
a podporu, posilfiovanie miestneho rozvoja cez systematicki pomoc partnerov a EU.
Vytvaranie dalSich projektov spoluprace vramci programu CERV, podpora dlhodobej
spoluprace a rozsSirovanie partnerske;j siete.

Pri realizacii aktivit je najvacsia vyzva otvarat témy tykajuce sa rodovej rovnosti. Aj preto kombinujeme
diskusiu s kratkymi filmami, aby nam pomohli nastartovat’ procesy a pripravili u¢astnikov na naslednu
diskusiu. Pri tejto diskusii prizyvame k spolupraci neziskovy sektor, ako ten skusenejSi v oblastiach
ludskych prav a rovnosti. Dal$ou vyzvou je aktivne zapojenie seniorov. Hoci v obci st seniori aktivni,
realizovat medzinarodnu aktivitu je vyzva tak pre obec, ako aj pre tuto skupinu. Tu ratame s velkou
podporou od dobrovolnikov, ktori pomézu prekonat jazykovu bariéru a stravit' tak prijemny a hodnotny
Cas pre vSetkych ucastnikov. Medzinarodna spolupraca je pre nas vyzvou, ale citime sa nan po
projektovej aj skisenostnej stranke pripraveny.

3.2 Communication, dissemination and visibility

Communication, dissemination and visibility of funding

Describe the communication and dissemination activities which are planned in order to promote the activities/results
and maximise the impact (to whom, which format, how many, etc.). Clarify how you will reach the target groups,
relevant stakeholders, policymakers and the general public and explain the choice of the dissemination channels.

Describe how the visibility of EU funding will be ensured.

Communication and dissemination activities should also contribute to the promotion of gender equality and non-
discrimination. Communication materials should use gender inclusive language and positive visual representations.
E.g.: when developing videos or leaflets ensure that women and men, in all their diversity, are equally represented in
a non-stereotypical fashion and portrayed in active empowered roles. In addition, consider using communication
channels that they are accessible to general audience, in particular to persons with disabilities, or people from
marginalised groups.
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Sirenie vystupov smerom k ciefovym skupinam:

- Deti — interaktivne hry s tematikou EU, kvizy a workshopy o EU. Tieto vystupy planujeme
Sirit v rdmci MS a ZS vo v8etkych participujucich krajinach. Prostrednictvom sprostredkovania
odkazov na webovu stranku Eurdpskej komisie, lessons learned z realizacie aktivit pocas
projektu.

- Mladi fudia — Sirenie vyuzitej aplikacie na Fake news — aplikacia je jednym z vystupov
projektov realizovanych z podporou EU a je k dispozicii na stranke EK, tento link chceme dalej
&irit na ZS a SS v kraji, ako aj smerom k partnerov. Chceme tak posunuit informaciu, ako
mozno trénovat kritické myslenie ako ucinny boj proti dezinformaciam.

- Rodiny — chceli by sme S§irit informaciu o realizacii rodinnych aktivit ako spésobu pre
spolo¢né travenie vofného Casu, Sirit" informaciu o organizovani aktivit pre rodiny. Prinos
realizovanych aktivit pre rodiny.

- Seniori - informacie o realizovanych aktivitach, pravidelné organizovanie fyzickych aktivit
pre podporu zdravia a aktivneho zivota pre starSich obyvatelov.

- Ugastnici projektu - informovat o vystupoch projektu, dat do pozornosti vystupy, ktoré su
k dispozicii informovanim na webovych strankach, socialnych sietach a inych médiach —
vSetky partnerské krajiny. Podporit’ iniciativy nadvazujuce na témy projektu.

- Nepriami Ucastnici projektu — Sirenie informacii o realizovanych aktivitach a vystupoch
s ciefom informovania a motivacie do dalSich aktivit realizovanych na urovni komunity — vSetci
partneri, informovat o vystupoch projektu, dat do pozornosti vystupy, ktoré su k dispozicii
informovanim na webovych strankach, socialnych sietach a inych médiach — vSetky partnerské
krajiny.

- Dobrovolnici — Sirenie vysledkov dobrovolnickej iniciativy prostrednictvom fotografii,
aplikacia ziskanych skusenosti v dalSom Zivote, Sirenie hodnoty dobrovolnictva a solidarity
smerom k ostatnym cielovym skupinam. Vytvorenie skupiny miestnych lidrov, ktori iniciuju
nové dobrovolnicke projekty na lokalnej urovni (SVK).

- Zastupcovia/zastupkyne lokalnych samosprav — spisané priklady dobrej praxe, zoznamy
zdrojov pre Cerpanie financii na realizaciu projektov zo zdrojov EU.

Vyuzivanie kanalov na komunikaciu pred podujatim:

- Webové stranky — informovanie o programe, aktivitach, hostoch, cieloch podujatia,
pozvanka na podujatie

- Socidlne siete — Facebook, Instagram partnerov- informovanie o programe, aktivitach,
hostoch, pozvanka na podujatie,

- Lokalne média (TV, tlag)- pozvanka na podujatia, reportaz o priprave podujatia
- Siete partnerov — informovanie o planovanom projekte

Vysledky projektu chceme Sirit najma smerom k obanom, ktori neboli U€astni aktivit projektu, k
zapojenym ciefovym skupinam, k lokalnym predstavitelom a predstavitelkam politik a verejnosti.
Vysledky planujeme Sirit na lokalnej a regionalnej drovni na Slovensku. Lokalnej a regionalnej urovni
prostrednictvom partnerov projektu.

Kanaly na Sirenie vysledkov:

- Webové stranky vSetkych zapojenych partnerov — stranky obci a zapojenych organizacii-
zverejnenie sumarnej informacii z realizacie podujatia, vystupov v podobe fotografii, videi,

- Socialne média v8etkych zapojenych partnerov — zverejnenie suhrnnej spravy o realizacii
projektu, jeho ciefoch a aktivitach, pocas realizacii, fotografie, videa

- Lokalne média (najma SVK — TV, tla¢) — reportaz, rozhovory,
- Realizacia naslednych aktivit — vid' €ast’ Sustainability and continuation

Viditelnost projektu

- Poclas realizacie projektu — VSetky materidly vydané v ramci realizacie projektu budu
obsahovat povinné oznacenie v sulade s usmernenim pre propagaciu projektov, ktoré je
stanovené v zmluve o projekte. VSetky vystupy projektu, vratane vzdelavacich materialov,
prezentacii, tlaCovych sprav, ¢lankov, reportazi a suhrnnych informacii o realizacii, budu jasne
oznacené informaciou o podpore projektu z programu CERV. Miesta, kde budu prebiehat
aktivity projektu, budu tiez riadne oznadené. Produkty financované z prostriedkov EU budu
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oznaCené povinnym znacCenim, pricom toto znacenie bude pouZité aj na vSetkych
dokumentoch vydanych pred, po€as a po realizacii projektu, ktoré sa vztahuju na jeho aktivity.
Povinné oznacenie bude implementované pri vSetkych formach Sirenia informacii, vratane
prispevkov na socialnych sietach a médiach.

- Oznacenie vystupov projektu — VSetky vystupy (dokumenty, vzdelavacie materialy,
prezentacie, ako aj hmotné vystupy, dokumenty, vzdelavacie materialy, prezentacie, ako aj
hmotné vystupy) vyprodukované v ramci projektu budud oznacené povinnymi logami a
doplnené o prislusné pisomné informacie v sulade s poziadavkami na propagaciu projektov
financovanych z EU zdrojov. Tato povinna vizualna a textova identifikacia bude zabezpe&ena v
sulade s platnymi pravidlami a pokynmi pre propagéciu, ¢im sa zaisti transparentnost a
viditefnost podpory z poskytnutych zdrojov.

3.3 Sustainability and continuation

Sustainability, long-term impact and continuation

Describe the follow-up of the project after the EU funding ends. How will the project impact be ensured and
sustained?

What will need to be done? Which parts of the project should be continued or maintained? How will this be
achieved? Which resources will be necessary to continue the project? How will the results be used?

Are there any possible synergies/complementarities with other (EU funded) activities that can build on the project
results?

Nasledné aktivity (po ukonceni realizacie projektu):

- Vytvorit linky na zdielanie aktivit vytvorenych EK, pouZitych v ramci realizacie projektu s tipmi z
realizacie, linky budd umiestnené vo suhrnnej sprave z projektu, zverejnené na webovych strankach
partnerov. Informovat’ o tychto aktivitach aspori 10 MS a ZS

- Promovat linky na aplikaciu na stranke EK na tréning kritického myslenia. Umiestnit link do suhrnnej
spravy z projektu a dostat’ tak informaciu o aplikacii medzi ostatné organizacie. Informovat' o existencii
aplikacie aspon 5 ZS a SS.

- Zorganizovat v priebehu roka od ukoncenia projektu aspon 2 aktivity, ktoré su venované rodinam —
prispievaju k budovaniu vztahu a podporuju medzigeneraéné spojenia (komunitné aktivity)

- Zrealizovat asponl 2 aktivity ro€ne v kazdom z partnerskych Statov, kde realizatormi akcie budu
seniori. Tieto aktivity budu mat za ciel podporu aktivneho Zivota a rozvoj komunity.

- Posilnit propagéaciu komunitnych aktivit tak, aby sa do nich zapajali aj obyvatelia, ktori sa nezuc¢astnili
podujatia, ktoré je obsahom tohto projektu, zapojit do aktivit obci a partnerov aj u€astnikov, ktori vedia
sprostredkovat' vystupy projektu a zapojit ich do dalSich planovanych aktivit.

- Zrealizovat aspon 2 aktivity v obdobi do pol roka od realizacie projektu v kazdom partnerskom State,
ktoré zdielaju ziskané zru¢nosti, vedomosti a informuju o realizovanom projekte.

- Zrealizovat aspori 2 aktivity na témy projektu (vybrané) do pol roka od ukoncenia realizacie projektu
(iniciativy, medzinarodné spoluprace a i.) — kazda partnerska krajina
- Zrealizovat aspon 1 komunitnu dobrovolnicku aktivitu do pol roka od ukon&enie projektu.

- Zrealizovanie aspon 1 projektu (podanie projektovej ziadosti)v spolupraci s partnermi projektu do 1
roka od realizacie projektu.

Aktivity, ktoré chceme udrzat aj po ukonc&eni realizacie projektu:

- Vzdelavacie a interaktivne aktivity — vyui[vanim aktivit poas vyudovania na ZS ako st&ast témy
vzdelavania o EU, rozvijat vedomosti o EU, kritické myslenie a geografické poznatky ako sucast
vzdelavania ob&anov EU.

- Podporovat’ aktivny Zivotny Styl seniorov a medzigeneracny dialég — realizacie spolo¢nych, Sportovych
a kulturnych aktivit by sa mali stat' pravidelnou aktivitou v komunitach. Budu sa tak dlhodobo posilfiovat
kvalitné vztahy v komunite, ¢o z dlhodobého pohfadu vedie k zvySovaniu kvality Zivota v komunitach.

- Podpora projektov medzinarodnej spoluprace — prehlbovanie vztahov medzi partnermi dalSimi
projektami spoluprace (moznost financovania z EU), podpora a udrziavanie vztahov medzi obyvatelmi
jednotlivych krajin, podpora obc¢anov v poznavani inych kultur a budovani pozitivneho vztahu
k réznorodosti v ramci EU.
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Uvedené oblasti méZu byt dalej rozvijané: prostrednictvom realizacie projektov a iniciativ z eurépskych
programov a zdrojov (European Solidarity Corps, CERV ai.), vyuzivanim lokalnych zdrojov
(Visegradsky fond, cezhraniéna spolupraca). Dalej sa uvedené oblasti daju rozvijat cez vytvaranie
aktivit a vzdelavani, ktoré sa zameriavaji na zvy$ovanie kompetencii v oblasti fungovania EU,
vyuzivanie interaktivnych aplikacii a aktivit, ktoré su dostupné na stranke EK ako vystupy uz
realizovanych projektov. Podporovanim vzniku a €innosti miestnych skupin, ktoré rozvijaju komunitny
Zivot, dobrovolnictvo a pomoc samosprav pri ich ¢innosti.

Pokragovanie aktivit bude mozné prostrednictvom: zabezpedenia finanénych zdrojov (zdroje EU,
lokélne zdroje — obce, regionalne fondy), zabezpecenie ludskych zdrojov — vyuzitie ludskych zdrojov,
ktoré maju skusenost s realizaciou medzinarodnych projektov, transfer know-how, mentoring a pod.,
ktoré zabezpecCenie rozSirenie skupiny ludi, ktori su schopni realizovat medzinarodné aktivity
a projekty, technické zdroje pre realizaciu — vyuzivanim priestorov pre realizaciu aktivit — obecné
priestory, priestory cirkvi a pod.
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4. WORKPLAN, WORK PACKAGES, ACTIVITIES, RESOURCES AND TIMING

4.1 Work plan

Work plan

Provide a brief description of the overall structure of the work plan (list of work packages or graphical presentation (Pert chart or similar)).

Pracovny plan je Struktirovany ako séria interaktivnych, vzdelavacich, kultdrnych a fyzickych aktivit, ktoré sa konaju od piatku do nedele, v termine 22.-24.8.2025. Aktivity
sU uréené pre rdzne vekové skupiny a zameriavajl sa na fyzickl pohodu, kultirnu rozmanitost, kritické myslenie a solidaritu. Struktira pracovného planu zabezpeduje
vyvazenu kombinaciu fyzickych aktivit, kultirnej vymeny, vzdelavania a komunitného zapojenia. Program je inkluzivny pre vSetky vekové skupiny a podporuje aktivhu G¢ast,
ucenie a spolupracu v ramci hodndét a partnerstiev Eurdpskej unie. Kedze event je planovany na konci mesiaca, niektoré vystupy aktivit budu pripravené na Sirenie az na
zacCiatku mesiaca september. Aj z tohto dévodu uvadzame v €asti Milestones and deliverables — mesiace doruc¢enia vystupov 01, 02.

4.2 Work packages, activities, resources and timing

WORK PACKAGES

Work packages

This section concerns a detailed description of the project activities.

Group your activities into work packages. A work package means a major sub-division of the project. For each work package, enter an objective (expected outcome) and list the activities,
milestones and deliverables that belong to it. The grouping should be logical and guided by identifiable outputs.

Projects should normally have a minimum of 2 work packages. WP1 should cover the management and coordination activities (meetings, coordination, project monitoring and evaluation, financial
management, progress reports, etc) and all the activities which are cross-cutting and therefore difficult to assign to another specific work package (do not try splitting these activities across
different work packages). WP2 and further WPs should be used for the other project activities. You can create as many work packages as needed by copying WP1.

For very simple projects, it is possible to use a single work package for the entire project (WP1 with the project acronym as WP name). For prefixed Lump Sum Grants, each event should be one
work package.

Work packages covering financial support to third parties (ﬁ only allowed if authorised in the Call document) must describe the conditions for implementing the support (for grants: max amounts
per third party; criteria for calculating the exact amounts, types of activity that qualify (closed list), persons/categories of persons to be supported and criteria and procedures for giving support; for
prizes: eligibility and award criteria, amount of the prize and payment arrangements).

ﬁ Please limit the number of work packages and reduce the number of deliverables (max 10 to 15 for the entire project). (n/a for prefixed Lump Sum Grants).

. Enter each activity/milestone/output/outcome/deliverable only once (under one work package).
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A Ensure consistence with the detailed budget table/calculator (if applicable). (n/a for prefixed Lump Sum Grants)

Objectives

List the specific objectives to which the work package is linked.

Activities and division of work (WP description)

Provide a concise overview of the work (planned tasks). Be specific and give a short name and number for each task.

Show who is participating in each task: Coordinator (COO), Beneficiaries (BEN), Affiliated Entities (AE), Associated Partners (AP), indicating in bold the task leader.

Add information on other participants’ involvement in the project e.g. subcontractors, in-kind contributions.

Note:

In-kind contributions: In-kind contributions for free are cost-neutral, i.e. cannot be declared as cost. Please indicate the in-kind contributions that are provided in the context of the work package.
The Coordinator remains fully responsible for the coordination tasks, even if they are delegated to someone else. Coordinator tasks cannot be subcontracted (see Model Grant Agreement).

If there is subcontracting, please also complete the table below.

Milestones and deliverables (outputs/outcomes)

Milestones are control points in the project that help to chart progress (e.g. completion of a key deliverable allowing the next phase of the work to begin). Use them only for major outputs in
complex projects, otherwise leave the section empty. Please limit the number of milestones by work package.

Means of verification are how you intend to prove that a milestone has been reached. If appropriate, you can also refer to indicators.

Deliverables are project outputs which are submitted to show project progress (any format). Refer only to major outputs. Do not include minor sub-items or internal working papers, meeting
minutes, etc. Limit the number of deliverables (and their data volume) to max 10-15 for the entire project. You may be asked to further reduce the number during grant preparation.

For deliverables such as meetings, events, seminars, trainings, workshops, webinars, conferences, etc., enter each deliverable separately and provide the following in the 'Description' field:
invitation, agenda, signed presence list, target group, number of estimated participants, duration of the event, report of the event, training material package, presentations, evaluation report,
feedback questionnaire.

For deliverables such as manuals, toolkits, guides, reports, leaflets, brochures, training materials etc., add in the ‘Description’ field: format (electronic or printed), language(s), approximate number
of pages and estimated number of copies of publications (if any).

For each deliverable you will have to indicate a due month by when you commit to upload it in the Portal. The due month of the deliverable cannot be outside the duration of the work package and
must be in line with the timeline provided below. Month 1 marks the start of the project and all deadlines should be related to this starting date.

The labels used mean:

Public — fully open (£ automatically posted online on the Project Results platforms)
Sensitive — limited under the conditions of the Grant Agreement

EU classified — RESTREINT-UE/EU-RESTRICTED, CONFIDENTIEL-UE/EU-CONFIDENTIAL, SECRET-UE/EU-SECRET under Decision 2015/444. For items classified under other rules
(e.g. national or international organisation), please select the equivalent EU classification level.

Work Package 1
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Work Package 1: [Vzdelavacie, informaéné, kultarne aktivity]

Duration:

M1 - M2

Lead Beneficiary:

1-Obec MelCice - Lieskové

Objectives

= Zvysit povedomie o rodovej rovnosti a burat’ stereotypy prostrednictvom storytellingu a diskusii.

=  Povzbudit’ k vzajomnej solidarite a aktivnej ucasti na komunitnom zivote prostrednictvom dobrovorlnickej aktivity

= Posilnit’ vzt'ahy medzi u¢astnikmi z partnerskych miest prostrednictvom spolo€nych aktivit podporit’ aktivny zZivotny Styl a vytvorit’ priestor na
neformalnu vymenu.

= Vzdelavat uéastnikov o EU, jej fungovani, histérii prostrednictvom interaktivnych a zazitkovych aktivit. Podporit’ boj proti hoaxom a zlepsit’ kritické
myslenie.

= Oslavovat kultirnu pestrost EU prostrednictvom: vystavy, gastronémie, hudby a tanca. Podporit’ toleranciu, solidaritu a re$pekt voéi réznorodosti.

= Spolo¢né zhodnotenie vysledkov projektu, zdielanie skisenosti medzi zastupcami partnerskych miest a planovanie d’alSich krokov spoluprace.

Activities and division of work (WP description)

Ciel: predstavenie projektu spoluprace,
predstavenie cielov a programu pre
ucastnikov, Metéda: slavnostny prihovor,

prezentacia, Ciel. Skupina: vSetci u¢astnici

Comité de Jumelage de
Cran Gevrier (FR),
Communitas Europeana
(RS), Kotegyan Kozség
Onkormanyzata (HU),
Opcina Legrad (HR)

Task No Task Name Description Participants In-kind Contributions
(continuous and Subcontracting
nllilrﬂte)?jrlgg Name Role (Yes/No and which)
WP) (COO, BEN,
AE, AP,
OTHER)
T1.1 Slavnostné otvorenie podujatia Privitanie zastupcov partnerskych miest Obec Mel¢ice — BEN NO
a organizacie. Lieskové AP NO
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Seniori v akcii

Spojenie seniorov partnerskych miest.

prostrednictvom mobilu a dostupny pre
kazdého a zaroven rychlo vyhodnoteny.
Zabavnou formou budeme vzdelavat deti a
rodi¢om o EU. Ako podklad pre hru nam bude
sluzit Europa Quest , ktory je vypracovany v
dvoch verziach. Kviz planujeme realizovat vo
vopred oznamenych €asoch v jednej z tried
ZS. Pre vyhercom pripravime malé ceny (o
spolupracu planujeme poziadat' aj Eurépske
informacné centrum).

Ciel: Zvysenie vedomostnej trovni o EU a jej
fungovani zabavnou formou. Metéda: kviz,
Ciel skupina: rodiny - deti (od 10 rokov)

a rodicia.

Cran Gevrier (FR),
Communitas Europeana
(RS), Kotegyan Kozség

Onkormanyzata (HU),
Opcina Legrad (HR)

T1.2 Spolocné vitanie dna - kratka zostava na O_bec Me:Icwe B BEN NO
prebudenie tela. 2 km trasa po obci (nordic Lieskove AP NO
walking, prechadzka) pre nadviazanie a Comité de Jumelage de
posilnenie vztahov. Predstavenie obce a jej Cran Gevrier (FR),
peknych miest. S kratkym vykladom pre Communitas Europeana
pritomnych hosti a domacich o zaujimavych (RS), Kétegyan Kozség
miestach obce - vyklad pripraveny seniormi. .. ]

Timo&enie do jazykov partnerov zabezpecené. | Onkormanyzata (HU),
Zoznamenie sa v neformalnej atmosfére. Opcina Legrad (HR)
Ciel: posilnenie vztahov ucastnikov z
partnerskych miest cez spolo¢ny zazitok v
pohybom. Podpora aktivneho zivotného Stylu
seniorov. Podpora spoznavanie a interaktivity
ucastnikov podujatia. Zoznamenie sa v
neformalnej atmosfére. Metéda: fyzické
cvi¢enie, lamac ladov, Cielova skupina:
vSetky cielové skupiny
EU Kviz Aktivita je zamerana na zabavnu formu ..

T3 vzdelavania o Eurdpskej unii. Bude sa jednat o Qbec Me:Icnce - BEN NO
interaktivny kviz, spracovany do aplikacie Lieskoveé
SLI.DO, aby mohol byt realizovany Comité de Jumelage de AP NO
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T1.4

Po stopach EU

Na réznych miestach obce su umiestnené QR
kody, ktoré po nacditani zobrazia zaujimavosti
o konkrétnych miestach v obci. Stu¢asne cesta
odkryva zaujimavosti z histérie od minulosti
obce az po su€asnost. V ramci cesty je
kladeny déraz na obdobie od vstupu do EU
predstavenie projektov realizovanych vdaka
podpore EU. Pre gastnikov je k dispozici
mapa, podla ktorej sa pohybuju v okoli. Na
jednotlivych stanoviskach zbieraju peciatky do
Kroniky EU (vytvorena na uéel hry). Pre
vyhercov, ktory prejdu celym okruhom su
venované malé ceny. Aktivita je spracovana
zabavnou a pou¢nou formou.

Ciel: Vzdelavanie ugastnikov o histérii EU,
fondov na podporu a rozvoj obci, spoznavanie
miest v obci, kde boli realizované projekty s
podporou EU. ZvySovanie vedomostnej trovne
a urovne poznania vlastného regionu a
historie, prezentovanie rozvojovych projektov
obce financovanych prostrednictvom
prostriedkov EU. Metoda: zazitkové udenie,
gaming — vyuzitie technoldgii pri u¢eni. Ciel.
skupina: medzigeneracné, narodnostne
mixované timy

Obec Melcice —
Lieskové

Comité de Jumelage de
Cran Gevrier (FR),

Communitas Europeana
(RS), Kotegyan Kozség

Onkormanyzata (HU),
Opcina Legrad (HR)

BEN

AP

NO

NO

T1.5

Objavovanie vzajomnych kultdar

Prezentacia vzdjomnych kultur
prostrednictvom vystavy fotografii umelcov zo
zapojenych krajin. Vystava je zamerana na
odprezentovanie lokalnych umelcov, ktory
zobrazuju krajinu, tradi¢né festivaly, lokalne
jedla, kuchynu a pod. Vystava bude
umiestnena na namesti.

Ciel: umelecké odprezentovanie kulturnej
pestrosti (krajina, gastronémia a pod.)krajin
EU prostrednictvom vystavy fotografii umelcov
zapojenych krajin. Ciefova skupina: vSetci
ucastnici podujatia, Metoda: vizualna

Obec Melcice —
Lieskové

Comité de Jumelage de
Cran Gevrier (FR),

Communitas Europeana
(RS), Kotegyan Kozség

Onkormanyzata (HU),
Opcina Legrad (HR)

BEN

AP

NO

NO
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prezentacia.

T1.6

Zivoty inych

Filmovy maratén s tematikou ré6znorodosti,
zamerany na zvySovanie tolerancie voCi
roznorodosti, ktora je sucastou fungovania v
EU. Sugasne sa jeden z filmov dotyka témy
klimatickej zmeny, ktora je velkou témou na
urovni EU. Pog&as vedera budu predstavené 3
filmy. Bude uvedeny film Na spektre (pribeh
autistického chlapca). 2. Po nas potopa -
tematika klimatickej krizy. 3. Film s tematikou
rodovych stereotypov. Alternativou su filmy s
podobnou tematikou z podujatia Jeden svet
2025 (aktualne nie su eSte dostupné). Filmy su
dostupné prostrednictvom webovej stranky
Jeden svet

Ciel’: prostrednictvom filmu poukazat na
réznorodost v spoloénosti (a EU), podpora
tolerancie a solidarity ako zékladu spolo€ného
fungovania v jednotnom priestore (krajina,
Eurépska unia), scitlivovanie u¢astnikov na
vnimanie odliSnosti, rodové stereotypy.
Zvysovanie informovanosti o klimatickych
zmenach. Metéda: premietanie filmov,
vizualna prezentacia, Ciel'ova skupina: mladi
obyvatelia EU, v8etci G&astnici podujatia

Obec Melcice —
Lieskové

Comité de Jumelage de
Cran Gevrier (FR),

Communitas Europeana
(RS), Kotegyan Kozség

Onkormanyzata (HU),
Opcina Legrad (HR)

BEN

AP

NO

NO

T1.7

Eurdpa - miesto pre kazdého, miesto pre
vSetkych

Aktivita je zamerana na predstavenie pribehov
muzov a Zien, ktori prijali stereotypizovanu rolu
v spolo¢nosti. Prostrednictvom formatu
storytellingu je najskor predstaveny format
celej aktivity. Zaviest koncept rodovej rovnosti
spbsobom, ktory rezonuje s tradi¢nymi
hodnotami, s dérazom na spravodlivost,
reSpekt a dblezitost komunity. V Uvode
prichadzaju so svojim pribehom ludia - radi by
sme nasli a oslovili: Zenu - matku, ktora
rozbehla podnikanie popri rodinnom Zivote
(pripadne starostka niektorej z obci), muz,

Obec Melcice —
Lieskové

Comité de Jumelage de
Cran Gevrier (FR),

Communitas Europeana
(RS), Kotegyan Kozség

Onkormanyzata (HU),
Opcina Legrad (HR)

BEN

AP

NO

NO
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ktory iSiel na otcovsku dovolenku. Diskusia ma
byt o tom, ako sa ludia v roliach citili, s €¢im
bojovali, ako im pomahala komunita, ¢o by
pomohlo muzZom a Zenam v podobnych roliach
od komunity.

Ciel: Buranie rodovych stereotypov,
predstavenie Zien a muzov v stereotypnych
roliach. Poukazanie na rolu komunity pri
podpore. Zvysit povedomie o rodovej rovnosti
zapojenim ucastnikov do premyslenej a
reflexivnej rozpravacéskej ¢innosti, ktora
reSpektuje hodnoty rovnosti a rovnakych prav.
Rovnopravne postavenie muzov a zien v
spolognosti, ako aj EU. Metéda: storytelling,

moderovana diskusia, Cielova skupina: mladi

ludia (15-30 rokov), dospeli

poznania a vedomostnej Urovni mladych
Eurépanov. ZvySovanie vedomosti o Statoch

Cran Gevrier (FR),
Communitas Europeana

T8 Festival miest - Sportové aktivity Petang- predstavenie’tohto pévodom EZZixZICIce - BEN NO
francuzskeho $portu. U¢astnici podujatia si
mozu tento $port vyskusat. Jeho velkou Comité de Jumelage de | NO
vyhodou je, 7e ho moze hrat kazdy a dé sa gg”;;‘rfuer:’lg ggioeana
realizovat prakticky kdekolvek. Preteky v behu (RS), Kotegyan Kozseég
— vybitie energie pre vSetky vekové skupiny, .
preteky na kratkej trati 1km. Onkormanyzata (HU),
Opcina Legrad (HR)
Ciel: vytvaranie a prehlbovanie vztahov
obcanov z partnerskych miest prostrednictvom
realizacie neformalnych $portovych aktivit,
Metoda: fyzicka aktivita, Cielfova skupina:
vSetci ucastnici
T1.9 Festival miest — Eurdpa miesto pre deti Séria aktivit zamerana na zvySovanie Obec Melcice — BEN NO
informovanosti o EU a jej Statoch. Lieskové
Match the landmarks Ciel’: zvySovanie Comite de Jumelage de AP NO
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EU. Metéda: stolova hra, Ciel. Skupina: 5-10 | (RS), Kétegyan Kdzség

rokov Onkormanyzata (HU),

Match the flags, Ciel: zvySovanie poznania a Opcina Legrad (HR)

vedomostnej Urovni mladych Eurépanov.
ZvySovanie vedomosti o Statoch EU.

Ciel. Skupina: 5-10 rokov

Metoda: stolova hra

EU Puzzle. Ciel’: zvySovanie poznania a
vedomostnej urovni mladych Eurépanov.
ZvySovanie vedomosti o Statoch EU.

Ciel. Skupina: 5-10 rokov

Metoda: stolova hra

I colour Europe Vyfarbovanie viajok Statov.
Ciel: zvySovanie poznania a vedomostnej
urovni mladych Eurépanov. ZvySovanie
vedomosti o Statoch EU.

Metoda: stolova hra

Europe and me Hadanie/doplnanie hlavnych
miest Statov. Ciel: zvySovanie poznania a
vedomostnej Urovni mladych Eurépanov.
ZvySovanie vedomosti o Statoch EU.

Ciel. Skupina: 5-10 rokov

Metéda: kviz

True or fake news? Ciel: zamerané na boj

proti hoaxom, zvySovanie vedomostné
a zrucnostnej urovne pre lepSie identifikovanie
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fake news.
Ciel. Skupina: deti 9-15 rokov
Metoda: gaming (aplikacia)
T1.10 Festival miest P T . Obec Melcice — BEN NO
Spoloc¢ny Cas, kedy su vSetci U€astnici na . <
; . L T Lieskové
jednom mieste, testuju jedla a Speciality
partnerskych krajin a r6znorodé chute Eurépy. | Comité de Jumelage de AP NO
Sprevadzané hudbou — prezentacia roznych Cran Gevrier (FR),
hudobnych zanrov z eurdpskych krajin. Communitas Europeana
(RS), Kotegyan Kozség
Ciel: prez'entovanie réznprgdych E'L'J kultar Onkormanyzata (HU),
prostrednictvom gastrondmie. Metéda: :
. e L A Opcina Legrad (HR)
kulturna prezentacia, prezentacia gastronomie,
Cielova skupina: vSetci Ucastnici.
T1.11 Eurdpsku hudobny a tanecny festival , . L Obec Melcice - BEN NO
Oslava spoluprace prostrednictvom realizacie Lieskové
hudobnych vystupeni a tanenych aktivit.
Comité de Jumelage de AP NO
- tane¢né vystpenia z partnerskych krajin Cran Gevrier (FR),
Communitas Europeana
- tane¢né workshopy (4) — SVK, RS, HU, FR (RS), Kotegyan Kozség
. , ’ . Onkormanyzata (HU),
Clel.. .pre.cllsFavenle’kulturneho Sledlc’stva _ Opcina Legrad (HR)
participujucich eurépskych krajin. Ziskanie
zakladov tanecnych krokov narodnych tancov.
Metoda: pohybovy workshop, Ciefova
skupina: vSetci u€astnici podujatia
T1.12 Melcice — BEN N
Solidarita v akcii: Komunitné Tato aktivita spaja praktické dobrovolnictvo s ﬂ';giov: clee ©
dobrovolnictvo kultirnou vymenou a podporuje solidaritu
prostrednictvom spoluprace. U&astnici budu Comité de Jumelage de AP NO
spolupracovat na projekte miestnej komunity Cran Gevrier (FR),
(Cistenie parku) nasleduju prijemné spolo¢né Communitas Europeana
posedenie (piknik), ktory prechadza plynulo do | (RS), Kétegyan Kdzség
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dalSieho programu.

Ciel’: Pozitivnou skusenostou s realizaciou
dobrovolnictva v komunite podporit’ vzajomnu
solidaritu medzi obyvatelmi EU, ugastnikmi
projektu. Aktivne podielanie sa na komunithom
zivote . Metoda: zazitkova aktivita, prakticka
skusenost, Cielova skupina: vSetci u¢astnici
podujatia

Onkormanyzata (HU),
Opcina Legrad (HR)

Ocenovanie obanov

Slavnostné ocernovanie ob&anov za vynimocny

dobrej praxe: zastupcovia obce mdzu
prezentovat svoje skusenosti, vyzvy a Uspechy
v rozvoji obci a komunitného zivota.
Prezentované su priklady (napr. udrzanie
mladeze, infrastruktira, zachovanie kultury),
Ako sa vyuzilo financovanie alebo programy
EU na dosiahnutie tispechu, prezentovanie
vysledkov a pouceni (ako priestor pre ucenie
inych). Po vstupoch kazdého partnera
nasleduje kratka diskusia, kde aj ostatni méze
zdielat skusenosti, komentare, su z toho
spisané klucové “lekcie” ako zoznam
odporucani. V zavere predstavitelia obci
zhrnu, ¢o im stretnutie prinieslo, kde ziskané

Cran Gevrier (FR),
Communitas Europeana
(RS), Kétegyan Kozség

Onkormanyzata (HU),
Opcina Legrad (HR)

T1.13 prinos do Zivota obce. Ocenenia su udelované Qbec Me:Iclce - BEN NO
pri prilezitosti 50. Vyrocia obce. Lieskoveé
Comité de Jumelage de
Ciel: Preukazanie Ucty a reSpektu obéanom, | Cran Gevrier (FR), AP NO
ktori vyznamnou mierou prispeli k zlepSovaniu | Communitas Europeana
komunitného Zivota v obci- Sportova, kultdrna (RS), Kétegyan Kozség
oblast, oblast spolo¢enského Zivota. .
Prezentovanie pozitivnych vzorov pre Onkormanyzata (HU),
obyvatelov a navétevnikov. Metéda: Opcina Legrad (HR)
prezentacia, Ciel'ova skupina: vSetci Ucastnici
Dialog o partnerstve miest v EU: Strucna prezentacia o ulohe EU pri podpore ..
T1.14 Zdielanie najlepSich postupov na rozvoja vidieka, zd6éraznenie délezitosti O_bec Me,lcnce - BEN NO
zlepSenie zivota v komunitach* spoluprace a vymeny poznatkov medzi Lieskoveé
samospravami. Nasleduje zdielanie prikladov Comité de Jumelage de AP NO
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poznatky planuju vyuzit.

Ciel: Nadviazanie dialégu medzi zastupcami
samosprav zo Slovenska, Srbska, Francuzska
a Madarska, ktory im umozni vymienat’ si
osvedc€ené postupy a rozvijat stratégie
spoluprace na zlep$enie zZivota na vidieku s
podporou iniciativ EU. Metéda: zdielanie
prikladov dobrej praxe, projektové vzdelavanie
Cielova skupina: zastupcovia partnerskych

miest
ZaverecCné stretnutie partnerov Zhodnotenie prinosov spolo¢ného ..
T1.15 realizovaného projektu. Spolo¢né zhodnotenie a':Zixeélc'ce - BEN NO

realizovaného projektu, vyhodnotenie
dosiahnutych ciefov. Planovanie dalSich aktivit | Comité de Jumelage de

spoluprace. Cran Gevrier (FR), AP NO
Communitas Europeana

Ciel: spolo¢né zhodnotenie dosiahnutych (RS), Kétegyan Kozség

vysledkov realizovaného projektu. . )

Pomenovanie prinosov spoluprace, Onkormanyzata (HU)

zhodnotenie dosiahnutych cielov. Metéda:
prezentacia, Cielova skupina: zastupcovia
partnerskych miest

Milestones and deliverables (outputs/outcomes)

Milestone No Milestone Name Work Package | Lead Beneficiary Description Due Date Means of Verification
(continuous numbering No (month number)
not linked to WP)

MS1 1
MS2 1
Deliverable No Deliverable Name | Work Package | Lead Beneficiary Type Dissemination Due Date Description
(continuous numbering No Level (month number) (including format and
linked to WP) language)
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D1.1 Slavnostné Obec Melcice — [R — Document, [PU — Public] 01,02 Pozvanka
otvorenie Lieskové report] [DEC — (AJ,SVK,HU,FR),pocet
podujatia Websites, patent Ugastnikov (150), dizka
filings, videos, etc] trvania %z h., sprava
z realizacie na webe
partnerov(AJ,SVK,FR,HU
),hodn. dotaznik,
fotografie
D1.2 Seniori v akel Obec Melgice — [R — Document, [PU— Public] | 01, 02 pocet ugastnikov (50),
Lieskové report] [DEC — dizka:1,5 h., sprava
Websites, patent z realizacie projektu na
filings, videos, etc] webe partnerov
[OTHER] (AJ,SVK,FR,HU),
hodnotiaci dotaznik,
fotografie
EU Kviz o . e
D1.3 Obec Melcice — [R — Document, [PU — Public] 01, 02 pocet ucastnikov (50),
Lieskové report] [DEC — dizka:0,5 h, sprava
Websites, patent z realizacie projektu na
filings, videos, etc] webe partnerov
(AJ,SVK,FR,HU),
hodnotiaci dotaznik,
fotografie
D1.4 Po stopach EU Obec Melgice — [R — Document, [PU— Public] | 01,02 pocet ugastnikov (50),
Lieskové report] [DEC — diZka trvania 1,5 h.,
Websites, patent sprava z realizacie
filings, videos, etc] projektu na webe
partnerov
(AJ,SVK,FR,HU),
hodnotiaci dotaznik,
fotografie, mapa
D1.5 . . Obec Mel€ice — [R — Document, [PU — Public] 01, 02 pocet Ucastnikov (150),
Ob,]lavova’mle . Lieskové report] [DEC — dizka:2dni, sprava
vzéjomnych kultar Websites, patent z realizacie na webe
filings, videos, etc] partnerov (AJ,
[OTHER] SVK,FR,HU), dotaznik,
fotografie, umelecké
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fotografie (min.30)
D1.6 Zivoty inych Obec Melcice — [R — Document, [PU — Public] 01, 02 pocet ucastnikov (40),
Lieskové report] [DEC — dizka-1 h., sprava
Websites, patent z realizacie projektu na
filings, videos, etc] webe partnerov
(AJ,SVK,FR,HU),
dotaznik, fotografie
D1.7 . . Obec MelCice — [R — Document, [PU — Public] 01, 02 pocet Ucastnikov (40),
Eurdpa - miesto Lieskové report] [DEC — dizka 1 h., sprava
pre kaZdeho, Websites, patent z realizacie projektu na
mvlestg pre filings, videos, etc]| webe partnerov
vSetkych (AJ,SVK,FR,HU),
dotaznik, fotografie
D1.8 . . Obec MelCice — [R — Document, [PU — Public] 01, 02 pocet ucastnikov (150),
Festival miest - Lieskové report] [DEC — dizka 1 hod, sprava
Sportové aktivity Websites, patent z realizacie projektu na
filings, videos, etc] webe partnerov (AJ,
SVK, FR, HU), dotaznik,
fotografie
D1.9 Festival miest — Obec Meléice — [R — Document, [PU — Public] 01, 02 pocet ucastnikov (80),
Eurépa miesto pre Lieskové report] [DEC — dizka 1 h., sprava
deti Websites, patent z realizacie projektu na
filings, videos, etc] webe partnerov
(AJ,SVK,FR,HU),
dotaznik, fotografie
D1.10 Festival miest Obec Meléice — [R — Document, [PU — Public] 01, 02 pocet ucastnikov (150),
Lieskové report] [DEC — dizka: 1 h., sprava
Websites, patent z realizacie projektu na
filings, videos, etc]| webe partnerov
(AJ,SVK,FR,HU),
hodnotiaci dotaznik,
fotografie
D1.11 Eurdpsky hudobny Obec Mel€ice — [R — Document, [PU — Public] 01, 02 pocet Ucastnikov (150),
report] [DEC — dizka: 1 h., sprava
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a tanec¢ny festival Lieskové Websites, patent z realizécie projektu na
filings, videos, etc] webe partnerov
(AJ,SVK,FR,HU),
hodnotiaci dotaznik,
fotografie
D1.12 A Obec Melcice — [R — Document, [PU — Public] 01, 02 pocet ucastnikov (40),
Solidarita v akeii: Lieskové report] [DEC — dizka:1 h., sprava
Komunitne Websites, patent z realizacie projektu na
dobrovolnictvo filings, videos, etc] webe partnerov
(AJ,SVK,FR,HU),
hodnotiaci dotaznik,
fotografie
D1.13 cc))g:ée::c\)/\';ame Obec Melcice — [R — Document, [PU — Public] 01, 02 pocet ucastnikov (100),
Lieskové report] [DEC — dizka: 1 h., sprava
Websites, patent z realizacie projektu na
filings, videos, etc] webe partnerov
(AJ,SVK,FR,HU),
hodnotiaci dotaznik,
fotografie.
D1.14 Dialog o Obec Melcice — [R — Document, [PU — Public] 01, 02 pocet ucastnikov (15),
partnerstve miest Lieskové report] [DEC — dizka: 1 h., sprava
v EU: Zdielanie Websites, patent z realizacie projektu na
najlepsich filings, videos, etc] webe partnerov
postupov na (AJ,SVK,FR,HU),
zlepSenie zivota v hodnotiaci dotaznik,
komunitach* fotografie, spisané
priklady dobrej praxe.
D1.15 zaverecné Obec Melgice — [R — Document, [PU— Public] | 01,02 pocet ugastnikov (30),
stretnutie Lieskové report] [DEC — diZka trvania 1 h., sprava
partnerov Websites, patent z realizécie projektu na
filings, videos, etc]| webe partnerov
(AJ,SVK,FR,HU),
hodnotiaci dotaznik,
fotografie
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Estimated budget — Resources
Costs (n/a for Lump Sum Grants)
Participant
A. Personnel B. C.la Travel C.1b C.1c C.2 C.3 Other D.1 Financial E. Total
Subcontrac Accomod | Subsist | Equipment goods, support to third Indirect costs
ting ation ence works and parties costs
services
[name] X person | X EUR X EUR X X X EUR X EUR X EUR X EUR X EUR Xgrants | X EUR X EUR X EUR
months travels persons
travellin
9
[name] X person | X EUR X EUR X X X EUR X EUR X EUR X EUR X EUR X prizes | X EUR X EUR X EUR
months travels persons
travellin
9
Total X person | X EUR X EUR X X X EUR X EUR X EUR X EUR X EUR Xgrants | X EUR X EUR X EUR
months travels persons )
travellin X prizes
¢}
For Lump Sum Grants, see detailed budget table/calculator (annex 1 to Part B; see Portal Reference Documents)

Work Package ...

To insert work packages, copy WP1 as many times as necessary.

Staff effort (n/a for Lump Sum Grants)
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Subcontracting (n/a for prefixed Lump Sum Grants)

Subcontracting

Give details on subcontracted project tasks (if any) and explain the reasons why (as opposed to direct implementation by the Beneficiaries/Affiliated Entities).
Subcontracting — Subcontracting means the implementation of ‘action tasks’, i.e. specific tasks which are part of the EU grant and are described in Annex 1 of the Grant Agreement.

Note: Subcontracting concerns the outsourcing of a part of the project to a party outside the consortium. It is not simply about purchasing goods or services. We normally expect that the participants
have sufficient operational capacity to implement the project activities themselves. Subcontracting should therefore be exceptional.

Include only subcontracts that comply with the rules (i.e. best value for money and no conflict of interest; no subcontracting of coordinator tasks). Make sure that subcontractors are aware of the
principles of gender mainstreaming and non-discrimination mainstreaming.

Work Package No Subcontract No Subcontract Description Estimated Costs Justification Best-Value-for-Money
(continuous Name (including task number and (EUR) (why is subcontracting (how do you intend to
numbering linked to (subcontracted BEN/AE to which it is linked) necessary?) ensure it?)
WP) action tasks)
S1.1
S1.2
Other issues: Insert text

If subcontracting for the project goes beyond 30% of the total eligible
costs, give specific reasons.

Timetable

Timetable (projects up to 2 years)

Fill in cells in beige to show the duration of activities. Repeat lines/columns as necessary.
Note: Use the project month numbers instead of calendar months. Month 1 marks always the start of the project. In the timeline you should indicate the timing of each activity per WP.

MONTHS
ACTIVITY

e Z
NS
wZ
INES
nZ
o=
~Z
®=Z

M M M M M M M M M M M M M M M M
9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
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Task 1.1 — Slavnostné
otvorenie

Task 1.2 - Seniori v akcii

Task 1.3 - EU Kviz

Task 1.4 - Po stopach EU

Task 1.5 - Objavovanie
vzajomnych kultar

Task 1.6 - Zivoty inych

Task 1.7 - Eurépa -
miesto pre kazdého...

Task 1.8 - Sportové
aktivity

Task 1.9 - Eurépa miesto
pre deti

Task 1.10 - Festival miest

Task 1.11 - Europsky
hudobny a tanec¢ny
festival

Task 1.12 -Komunitné
dobrovolnictvo

Task 1.13 - Ocenovanie
obcéanov

Task 1.14 - Zdielanie
najlepsich postupov na
zlepSenie zivota v
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#§WRK-PLA-WP§#
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5. OTHER

5.1 Ethics and EU values

Ethics and EU values

Describe ethics issues that may arise during the project implementation and the measures you intend to take to
solve/avoid them.

Describe how you will ensure gender and non-discrimination mainstreaming in the project cycle. This means
integrating gender equality and non-discrimination considerations in the design, implementation, monitoring and
evaluation of project activities. Projects activities should be pro-active and contribute to the equal empowerment of
women and men, girls and boys, in all their diversity, and ensure that they achieve their full potential, enjoy the same
rights and opportunities. Gender and non-discrimination mainstreaming are a key mechanism for achieving gender
equality and combating multiple and intersecting discrimination. In the delivery of project activities gender
mainstreaming shall be ensured by systematically monitoring access, participation, and benefits among different
genders, and by incorporating remedial action that redresses any gender inequalities and discriminatory effects in
implementation of planned activities. The activities shall also seek to reduce levels of discrimination suffered by
particular groups (as well as those at risk of multiple discrimination) and to improve equality outcomes for individuals.

If your project has a direct or indirect impact on children and their rights, indicate it clearly here. Make sure that your
project is based on a child rights approach, i.e. that all the rights of the EU Charter of Fundamental Rights and the
United Nations Convention on the Rights of the Child (UNCRC) and the Optional protocols, are promoted, respected,
protected and fulfilled. The project should address children as rights holders and should ensure their participation in
the design and implementation of the project. If you will have direct contacts with children you will have to provide a
child protection policies in line with the Keeping Children Safe Child Safeguarding Standards.

Explain how you intend to address privacy/data protection issues related to data collection, analysis and
dissemination.

Outline measures to be taken and the policies in place to guarantee full compliance with the EU values mentioned in
Article 2 of the Treaty on the European Union and Article 21 of the EU Charter of Fundamental Rights.

Pocas realizacie projektu sa mézu vyskytnut etické vyzvy. Nakolko sme si ich vedomi pri priprave
projektu sme sa zamerali na ich oSetrenie tak, aby sa zabezpecila psychicka pohoda uc¢astnikov a
dosahovanie cielov projektu. Pomenovanie tychto vyziev nam pomohlo s nimi vedome pracovat. Jedna
sa o0 nasledovné oblasti:

-kulturna réznorodost’ — aktivity su planované tak, aby pri ich realizacii bol zachovany reSpekt voci
ostatnym kulturam, zvIast' pri aktivitdch, kde dochadza k stredu kultur. R6znorodost’ vyuzivame ako
zdroj, prostrednictvom ktorého poukazujeme na pestrost v EU. Toleranciu podporujeme sprievodnym
slovom pocas celého podujatia, ako aj vSetkymi podpornymi informaénymi kanalmi (vratane ¢asu pred
podujatim).

-spracovanie citlivych informacii a dat- pokial to nie je potrebné nezbierame osobné udaje, ani iné
udaje, ktoré by mohli narusit sukromie ucastnikov. O zhotovovani fotografii a video zaznamom
informujeme Ucastnikov. Davame im priestor slobodne vyjadrit nesuhlas.

-nediskrimécia a bezpecnost — pocas realizacie podujatia podporujeme otvorenu a tolerantnu
atmosféru. Prostrednictvom sprievodného programu, moderatorov vSetkych aktivit, ale aj priamo
programom (téma rodovej rovnosti). Prijimame obyvatelov taki, aki su a aktivity pripravujeme a realizuje
pre vSetkych. Spolupracujeme s bezpecnostnymi zlozkami tak, aby sme zabezpecili pokojny a bezpecny
priebeh podujatia pre kazdého.

Téma rodovej rovnosti a nediskrimnacie je aj su¢astou programu aktivit:

-podpora U€asti muzov a zien — aktivity programu su navrhnuté tak, aby podporovali i¢ast muzov a
Zien, chlapcov a diev€at. Pomer monitorujeme a reagujeme nar aktivnym prizyvanim k ucasti.

-pristupnost — aktivity su pristupné aj pre u€astnikov s nejakou formou znevyhodnenia, na aktivitach je
zabezpecené timocenie podla potreby u€astnikov (HU, AJ, FR). Priestory pre realizaciu aktivit volime
bezbariérové.

-proaktivne prizyvanie k UCasti — proaktivne prizyvame ucastnikov za pomoci dobrovolnikov, osobitnu
pozornost venujeme prizyvaniu uc¢astnikov so znevyhodnenim tak, aby sme odburali potencialne
bariéry.

-monitoring a hodnotenie — U€asti muzov a zien, U¢ast vylu€enych skupin. Vyhodnocovanie a
navrhovanie zlepSenia do realizacie dalSich aktivit.

Nakolko aktivity projektu zapajaju aj deti ako prilohu Ziadosti prikladame aj Vyhlasenie o ochrane prav
deti. Deti budu pocas realizacie aktivit pod dohfadom dospelého (rodi¢a, pripadne nim poverenej osoby)
— activity budu vedené dospelymi osobami.
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#SETH-ICS-EI§# #@SEC-URI-SU@#

5.2 Security

Security

Not applicable.

#§SEC-URI-SU§# #@DEC-LAR-DL@#

6. DECLARATIONS

Double funding

Information concerning other EU grants for this project

1\ Please note that there is a strict prohibition of double funding from the EU budget (except YES/NO
under EU Synergies actions).

We confirm that to our best knowledge neither the project as a whole nor any parts of it have | YES
benefitted from any other EU grant (including EU funding managed by authorities in EU
Member States or other funding bodies, e.g. EU Regional Funds, EU Agricultural Funds, etc).
If NO, explain and provide details.

We confirm that to our best knowledge neither the project as a whole nor any parts of it are | YES
(nor will be) submitted for any other EU grant (including EU funding managed by authorities
in EU Member States or other funding bodies, e.g. EU Regional Funds, EU Agricultural
Funds, etc). If NO, explain and provide details.

Financial support to third parties (if applicable)

If in your project the maximum amount per third party will be more than the threshold amount set in the Call document,
justify and explain why the higher amount is necessary in order to fulfil your project’s objectives.

Insert text

#SDEC-LAR-DL§#
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ANNEXES
LIST OF ANNEXES
Standard
Detailed budget table/Calculator (annex 1 to Part B) — mandatory for Lump Sum Grants (see Portal Reference
Documents)

CVs (annex 2 to Part B) — mandatory, if required in the Call document
Annual activity reports (annex 3 to Part B) — mandatory, if required in the Call document
List of previous projects (annex 4 to Part B) — mandatory, if required in the Call document

Special
Other annexes (annex 5 to Part B) — mandatory, if required in the Call document
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LIST OF PREVIOUS PROJECTS

List of previous projects

Please provide a list of your previous projects for the last 4 years.

Participant Project Reference No Period (start Role Amount Website (if any)
and Title, Funding and end date) (COO0, (EUR)
programme BEN, AE,
OTHER)
Obec MZP SR, OPKZP, 2023 BEN 174 www.melcice-
Melgice- Kohézny fond EU, 871,53€ lieskove.sk
Lieskové Triedeny zber KO v obci

MelcCice-Lieskové

Obec Europsky 2023 BEN 9 281,61€ www.melcice-
Melcice- polnohospodarsky fond lieskove.sk
Lieskové pre rozvoj vidieka,

Program rozvoja vidieka
SR 2014-2020 MPaRV
SR 2023, Rekonstrukcia
miestnosti muzea Jana

Smreka
Obec Europsky fond | 2021 BEN 14 820 € www.melcice-
MelCice- regionalneho rozvoja, lieskove.sk
Lieskové 2021, Rozvoj

energetickych sluzieb v
obci MelGice-Lieskové

Obec Europsky fond | 2023 BEN 23400 € www.melcice-
MelGice- regionalneho rozvoja , lieskove.sk
Lieskové IROP 2014-2020, MIRRI

, 2023, Dopady

migracnej krizy na obec
MelCice-Lieskové,

zmiernenie dopadov
migracne;j viny \Y
dosledku vojenskej

agresie voci Ukrajine

Obec Eurépsky fond | 2023 BEN 67 797,68 | www.melcice-
MelCice- regionalneho rozvoja , € lieskove.sk
Lieskové IROP 2014-2020, MIRRI,

2023, RekonStrukcia

materske;j Skoly,

Zdravotechnika a nékup
vybaveniaa do S$kolskej

kuchyne
HISTORY OF CHANGES
PUBLICATION
VERSION DATE CHANGE
1.0 01.04.2021 Initial version (new MFF).
2.0 01.06.2022 Consolidation, formatting and layout changes. Tags added.
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Estimated EU contribution

ATTENTION: The list of events has to correspond with the list of work-packages described in part B and the events listed in part C. Please use the same
order!
1EVENT = 1 WORK-PACKAGE

Project title: Spoloéne v Eurépe
Event (Work Number of
( Country of the Number of International direct ) Lump Sum
Package) City . direct .
event participants . (automatic)
Number participants
1 Slovakia MelCice-Lieskove) 131/145 500 EUR 33.830
2 EURO
3 EURO
4 EURO
5 EURO
6 EURO
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Grant Agreement number: 101215071 — ML2025 — CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT

ESTIMATED BUDGET (LUMP SUM BREAKDOWN) FOR THE ACTION

B AssoclafeR Witk iBRuremt MK Ares(Mo88)3oMR¥9: Wofda/2025

Estimated EU contribution

Estimated eligible lump sum contributions (per work package)

WP1 Educational, informational, cultural activities

Forms of funding

Lump sum contribution

33 830.00

1 - Mel¢iceLieskové

2-CE

3 - Kotegyan

4 - LEGRAD

5 - Entreprise

33 830.00

ANNEX 2
Maximum grant amount'
b=a
33 830.00
33830.00

X consortium

! The 'maximum grant amount' is the maximum grant amount fixed in the grant agreement (on the basis of the sum of the beneficiaries' lump sum shares for the work packages).

Page 1 of 1



ANNEX 4 XXX LUMP SUM MGA — MULTI & MONO

FINANCIAL STATEMENT FOR THE ACTION FOR REPORTING PERIOD [NUMBER]

B Associated with document Ref. Ares(2025)2940077 - 10/04/2025

EU contribution

Eligible lump sum contributions (per work package)

WP1 [name]

WP2 [name]

WP3 [name]

WP4 [name]

WP5 [name]

WP6 [name]

WP7 [name]

WP8 [name]

WP9 [name]

WP10 [name]

WP [XX]

Forms of funding

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing
not linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing
not linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing
not linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing
not linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing
not linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

Status of completion

COMPLETED

COMPLETED

COMPLETED

COMPLETED

COMPLETED

COMPLETED

COMPLETED

PARTIALLY COMPLETED

PARTIALLY COMPLETED

COMPLETED

NOT COMPLETED

Requested EU contribution

|=a+b+c+d+e+f+gthtitjrk

1 - [short name beneficiary]

1.1 - [short name affiliated entity]

2 — [short name beneficiary]

2.1 - [short name affiliated entity]

X — [short name associated partner]

Total consortium

The consortium hereby confirms that:

The information provided is complete, reliable and true.

The lump sum contributions declared are eligible (in particular, the work packages have been completed and the work has been properly implemented and/or the results were achieved; see Article 6).

The proper implementation of the action/achievement of the results can be substantiated by adequate records and supporting documentation that will be produced upon request or in the context of checks, reviews, audits and investigations (see Articles 19, 21 and 25).
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ANNEX 5

SPECIFIC RULES

INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS (IPR) — BACKGROUND AND RESULTS —
ACCESS RIGHTS AND RIGHTS OF USE (— ARTICLE 16)

Rights of use of the granting authority on results for information, communication,
dissemination and publicity purposes

The granting authority also has the right to exploit non-sensitive results of the action for
information, communication, dissemination and publicity purposes, using any of the
following modes:

- use for its own purposes (in particular, making them available to persons working for
the granting authority or any other EU service (including institutions, bodies, offices,
agencies, etc.) or EU Member State institution or body; copying or reproducing them
in whole or in part, in unlimited numbers; and communication through press
information services)

- distribution to the public in hard copies, in electronic or digital format, on the
internet including social networks, as a downloadable or non-downloadable file

- editing or redrafting (including shortening, summarising, changing, correcting,
cutting, inserting elements (e.g. meta-data, legends or other graphic, visual, audio or
text elements extracting parts (e.g. audio or video files), dividing into parts or use in a
compilation

- translation (including inserting subtitles/dubbing) in all official languages of EU
- storage in paper, electronic or other form
- archiving in line with applicable document-management rules

- the right to authorise third parties to act on its behalf or sub-license to third parties,
including if there is licensed background, any of the rights or modes of exploitation set
out in this provision

- processing, analysing, aggregating the results and producing derivative works

- disseminating the results in widely accessible databases or indexes (such as through
‘open access’ or ‘open data’ portals or similar repositories, whether free of charge or
not.

The beneficiaries must ensure these rights of use for the whole duration they are protected by
industrial or intellectual property rights.

If results are subject to moral rights or third party rights (including intellectual property rights
or rights of natural persons on their image and voice), the beneficiaries must ensure that they
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comply with their obligations under this Agreement (in particular, by obtaining the necessary
licences and authorisations from the rights holders concerned).

COMMUNICATION, DISSEMINATION AND VISIBILITY (—ARTICLE 17)

Additional communication and dissemination activities

The beneficiaries must engage in the following additional communication and dissemination
activities:

- present the project (including project summary, coordinator contact details, list of
participants, European flag and funding statement and project results) on the
beneficiaries’ websites or social media accounts

- for actions involving publications, mention the action and the European flag and
funding statement on the cover or the first pages following the editor's mention

- for actions involving public events, display signs and posters mentioning the action and
the European flag and funding statement

- upload the public project results to the Rights and Values Project Results platform,
available through the Funding & Tenders Portal.
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This electronic receipt is a digitally signed version of the document submitted by your
organisation. Both the content of the document and a set of metadata have been digitally
sealed.

This digital signature mechanism, using a public-private key pair mechanism, uniquely
binds this eReceipt to the modules of the Funding & Tenders Portal of the European
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organisation and for the issuer of the eReceipt.

Any attempt to modify the content will lead to a break of the integrity of the electronic
signature, which can be verified at any time by clicking on the eReceipt validation
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More info about eReceipts can be found in the FAQ page of the Funding & Tenders
Portal.
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